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DEL ANY 

1 8 7 1 , 
ESCRIT PELS MES CONEGUTS ESCRIPTORS T POÉTAS 

CATALANS, MALLORQUINS ï VALENCIANS, 

C0L-LECC10H4I Y FUBLICAT 

FRANCESGH PELAY BRIZ. 

A n j ecptó de aa publicació. 
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• M l . 



Gramallca. . . . 
• Pen^am«nts palillcbs.. , 

13, fi iU popular. . . . . 
I" K.iul.i , 

LOS dOil b(M9. . . . . 
Una dlU d' Adrià. . . 
lacansó dl Catalnnïa. . 
Las talíap d' home. . 

31 

La monia 
Lo ranl de la pspasa.. . 
Lo espanta mafCIH. - . 
Gennandat 
PlanU d' amor. . . . 
Lo vlalstr 
Pena de bnrroi. . . . 

Eclipse 
Al meu nií 
Mal fa qui delia 

Faula. 
En pocb de CatulanlüD'.. . . ~ l 
Flor bPlU del cor 1* 
BondalU bretona "* 

dona d- aigua 90 
paper vell 81 

Ma \lnï;i Jfï 

la (ta r i 

A la rayna e tc 

La guerra. . . 
La nll de S. Jua 

L' aloioynj del soldat. 

F I R A S , MERCATS 1 F E S T A S MAJORS, 

FI RAS DE C \ T \ L l ' N T A . 

Janar. 1 Arté!, La Bisbal y Pons. t Amer, HanlleD T Monclar. 1 k-ua-
lada. II SasBllart. 17 Borja) d' Urgell, «algral. Narala, Palamí», S. O -
IODI, S. Quina de Befen y Santa Pau. 30 Arüurlas, S. Feliu de Pallerols y 
8. Pere de Torelló. 21 Castelllerjol. !1 EspUiua de Francolí j Taradell. 
23 Cervera. U Sort. 2! lorrellas y S. Pol dc Mar. Motiblcs. STarrassa. 
12 Pla. 

Febrer . 2 Pobla de Claramunt, Centellas, Mataró, Molins de Rey, 
Caloajr y S. Llorens dels Piteos, 8 Iwna I I Tortrlli. 24 Crespià. Vi Cer-
Tera «orinin. S Seo d' Urgell y Balwreny, i ! Palafrugell, Besalú y Bala
guer, I I Viladrau. 2i Berga i t Cardona, *: Tordera. E, Marti Sasgarolas 
T Solsona. 

Mar*. 1 Salàs, I Cardona. 1 Calat. 19 Torres de Sejre. 2S Alpens. 3» 
Gulsona. MevMn. 1 Sta. Coloma de Queralt. 4 Cardona. SNlra.Sra.de 
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Pinris. lorlelli y Capellades. 0 Berga. 11 Calat. 13 Manrosa. 29 Ripoll j 
Bellpuig. 

A b r i l , 1 Bayals. 13 Corsa, Lleida, Publií de SeRQr y Prades. 18 Aera-
niiml. Ifi Cala!. 15 Caííellu. Marlorell. Selva y Verdú. 27 Sallent. 2B Piera 
T S. Sadurní ilc Soya. ilimbla. 3 Guleona. 10 Palafrugell, Perelló y fftra. 
Sra. del miracle, ts Arenys de Mant, Tortosa, Vldreras y Sabadell, it 
Cala!. 23 Solsona, 30 Tarragona.. 

M a i g . 1 UosíalrlcS, Olot, Tàmga, S. Feliu Saserra, Tillalranca del 
Panadéjy Hailalona. ^ Asraaianl, Figueras y Vich, S Calella, 9 Alcarrai. 
13 S. Llorens dels Pileus. 15 Arbuslas, Balaguer, Cardedeu, Palamós, Tor
tosa, Torroella de Montgrí j ïloyà, 11 Alpens, iü Vldrüras. 21 Manresa. 22 
Uagiwtera Ï Pobla de Segur, y Torlella. Í5 La Bisbal, 'id Palautordír». 
21 S. Antoni de Vilamajor, IÍS uiia del Vall itc Aran. 31 Copons, Arbucia. 
y Molins de Rey. Movib:^. 7 Tun-pde^nüra y ïi.rvaja. IB Cambrils. Lleida, 
Manresa, S Culgal del Vallés y Torelló. 21 Alpensy Sabadell. Í8 Folgaro-
las. 23 Malarú, Molins de Bey, Guisona, Criínulltírs, S. Genis de Vilasar, 
Caldes de Mal abella, T.a Bisbal y Mura de Bbro. 31 Palarrugell y S ta. Co
loma de Queralt. 

J u n y . i Savi, H Cervera. 11 Salardó, i ï S. Celoni, Centellas y Sta. 
Pau. 24 Pineda. 50 La Iiif[>al y POLÍ*. 'IucÍIiL·í. 3 LupeNí. i Arbucias. S Vi
laller. 11 Berga. 

J u r l o ï . S Arenys de Mar. 13 Calonje. 11 Malgrat. 82 Massanel de la 
Selva. 25 Amposta, Beus, Torroella do Moutgri y S. Salvador de Toló. Ï7 
Slalaró. ífucidiei. 2 Esparraguera. l l i Sta, Coloma de Ouerall, lü Vilaseca v 
Vldreras. 

Agost . 1 Cervera. 2 Mora de Ebro. i Ifassanet de la Selva y Piera. 9 
Olot, to Agramunt, Arbús, Castelló, Espluga de Francolí, Moyà y Riudoms, 
lültarbarà. 1n i,li-iila, Jliiípitali'l y Caldes ile Malabella. n Navata, 18 
Bellpuig yBorjasiln Urgell. 2il Olesa de Monlserral. aíKigneras, Prades, 
Ripoll, Solsona y Torroella de Montgrí. 28 Uanllea y Montblancll, Ï9 Gra-
nollers, ígnalada, Torras de Segre y Pineda. 311 Alcarraz. Movibles. 6 Prats 
de Rey y S. Marlln Sasgayolas. 6 Sellent y Manresana. 9 Banyulas, lo La 
Bisbal. 2T Martorell. 

Septembre. 1 La Bisbal y Alcarraz. 2 Granollers, 5 Monistrol de Hont-
«errat. «Balaguer, Calaf, S. Culgat del Vailes, Tiella y Villamur. JO Man
resa. 11 Isona, l i Almenar. Cardedeu, La Granadella, Torroella de Mont
grí, Tortosa. S, Sadurní, Salardú, Perelada, y Sia Coloma. ISVlaUale 
Haga. 21 Camprodon, Sta.Coloma, Tortosa,Granadella, Cardedeu, y Berga. 
'i-i Cassà de la Selva, Castcllu v Sia. !:oluiiia de Queralt. Ï5 Malaró. 21 S, 
yulr^e de Besora. 2i S. Fosl (U- Campi'entellas y S. Llorens dels l'íteus. 29 
Bostalrleb, Lleida, Sampcdor Corsa yYIch. MoMles.3S. Llorens Saball, 
Vilaseca y Badalona. 10 Caslelltersol, Besalú y Vldreras, 1" Torlellii y 
Calella. 

Octubre . 8 Bràfim, Vlella y Caldes de Montbuy. 12 Arbucias. l l Es
terri de Aneo. 14 Besalú y Ripoll. 15 Verdú Campdevànol, S, Joan da las 
Abadesas y Vendrell. 16 Camprodon. 11 Ilosíalrlcb. 18 Figueras, Olot, 
Tremp y Vilafranca. 2ï Alcover. 35 Altafulla y Tortellà. 2ü Mora la Nova. 
ÜB Cardona, Perelada, Pons, y Villafranca del Panadís. ïfl Gerona y Turblà, 
Hoeibttí. Banyolas. 8 Alorja, Bralim, Caldas de Montbuy y Palautordera. 
ISPalalrugell. 22 La Bisbal, Tarrassa y Manresa. 30 Altafulla yplàde 
Cabra. 

Novembre . 1 Tortosa, Vilarrodona, Mayals, S. Felu Saserray Seode 
trgell. i Pobla de Lillet y Pugccrdà. 6 ülót. 8 Surt y Manlleu. I I Amet, 
Cervera, Solsona y Ullastrell. La Bisbal. 14 Banvolas. Ï5 S. Llorens dels 
Pitens, Arbeca, Centellas, Torà y Pons, 21 Hostalrlch. 311 Falset, La Llacu
na, Manresa, Olot, Organyà, Puigcerdà, Torà, S. Feliu deTorellóy Torroe-



lla de Monlgrl. JfomJfcj. 5 Tortosa, Sellent y Vllarrodona, 12 Giodesa, 
AKnTi dc Muní j S. QDIBM de Mediona. 

Desombre ( S. FHlu de Lrobregnt y Torroella deMontgrl. l A m -
Biont y Círtona. 8 AKT, PalifriiwH. Cirdedeu y Samal. IÓ IIo*|illalet. 
t3 Artií, Balagnt'r, üi-ti-lló, Hiist.iirlch yTaradell, ï l liarcolnna, Blanes, 
deryera. Falset, Lleida, BonltiUiTirh, oini, Vllari-anra,Tarragona, Figueras, 
Girona, Palamós y Tremp. 2T Pineda. jHuiiWrs. 3 Sabadell y Viladrau. 1» 
SH)ei. 

HERCA.TS. 
Bllliinsilfi cadasemmana. Agramunt, Lleyda,Manresa,Olot, Hcui,I. Felin 

de Llobregat, Tàrrega, S. Marti Sasgavolas, Manlléu y Sta. Coloma de 
QDeralt. 

DUnande Idem, Arbof, Cala/, Caldas de Montbuy, Ceriera, Girona, 
HontMancb, Seo de Urgell, Besalú y Tlcb. 

Dimecres de Id. Balagier, laByolas, S. Celoni. Tatrasa, TorcUA, Igna-
lada y Valls. 

Dijous de idom. Agramunt, Cardona, Fígueraí, Girona, Granollers, Lleyda, 
llMireaa,S. Sadurní de Moya," S. Hipòlit de Voltregà, Tàrrega, S. (Julrse ie 
Besora y Palafrugell. 

Dl re ad res de Ídem. Cervera. Balaguer, La Blabai, Olot, Seo de Urgell, 

T in.-..ple de Idem. Eilaguer, Girona. Sabadell,;Valls, Vlcb, Igualada^ 
Calaf y Vllatranea ilcl Panadés. 

Diumenge do Idem. Artesa de Segre. Capellades, Castellà, Giparraguera 
Malgrat. Moyà, Piera, Pulgcprilà. Bipoll. Roda, Robi, S. Pere do Bludc-
*ttl1ef,S. Quinti Sarreal, S. Colgat del VaJlés. Tarrasa, Sentmenat, Torte
llà, Calonje, Tall*, La Escala j Besalú. 

MERC\TS ESTRORDINARIS. 
18 Juliol y19 to NoTembre. Calonje. 

FESTAS MAJORS. 
Janer. ISVllanora. SO Palatrngell. ï t TOTM Besalú. Febrer . 12 

Sarria. Abri l - Balsareny. 26 Tortellà, M a i g . 11 Lleida. IS Tàrrega. 1Q 
S. Feliu de Llobregat, Juny . í Montblancli. 2i Vilassar. M Tossay 
Masnou. Jur io l . 1 Sabadell 1 Tarra-'Sa. 5 Vieli. B Arenys de Mar, 10 Pa
lafrugell. 22 Corbera y Haíqueta. 2i E.lorcl, 2S Monistrol de Montserrat y 
Reu' H Vendrell. 17 Mataró. 19 Hortas de S. Berlran. Agost . 5 B. Pere 
de RladerlUle!, Alella y S, Felln de Torelló. 6 S. Jurt Beírem. TPaplol, 
Helis del Fay. 14 S. Feliu de tlnbrecat. IS Gracia, Badalona, Motitmel·, 
Martorell, Las Palmas, Capellades, Brueb, Tallfnrnin ,̂ Cariledeu, Gelida, 
CornclU, Tortellà, I.aBl?bal, Hospitalel, Manlleu j Amer, 20 Sta. Coloma 
je Queralt. í ï Sltjes, U Sans. Igualada y Vallbntia, '25 S. Owil». y S. 
Vicens dels Borts. ïS Premià L2!> ínan Despí, Alcarrai y Manresa. 30 
llpollrt y Vilafranca. Beptembre. I Centellas y Torà. 2 Granollew. t 
Artés S BuM y La Eicala. 1 niadecans. 8 S. Andn u de la Barca, oKd. 
Cadaqoís, S. Adrià de Besòs y Viladrau. S, Celoni. Llinàs y Piera. 10 S 
Joan de Horta. 12 Agramunt. 13 Cornellà. 14 9, Sadurní, yS.Gemsl. 13 
CalaL Is Tiana. 22 Santa Colomade Fames. 21 Tarragona, Besalú, Calella, 
j Selleol. <7 Vollnt de Bey. 29 Sarrti y S. fosl de Cami«-eil·llaí. 
Ootabre . ! Bastarraacbe. 10 Cort» de Sarrl*. (I Polafrugrll N o 
vembre 9 Balaguer. 11 S. Celoni, PaUímtrtl y Tayl. IB S. Marti. 
13 S. Ctiment de Llobregat, ÏO S. Andreu de Palomar. Desembre. 19 
Berga y Hospitalet de Llobregat. 17 Pineda. 



m a . 

Í̂ IESI mis ÍÍ 31 fi 

19:d1J. s. Canut rey. 

iis. ïta. Agnès rar. 
diu. 9. Vkeos espa. 
Jill 9. JtalAs ilrq, 
úim. 3, limule». 
ilime.Lac.ües.Pau 

sia. Paula i . 
í iliï. a. Joan Cris. 
( dfí. s. Julià. 

B d i a 1 y l S m -
[ae la t. Frels vts-

i m m >. F.0 de Sales. 
I dlll. «B. Marlina. 
1 dlra. », fer^Nolascb 

F E B R E R . 
A^ia; IDÏÏ té 28 diai. 

aiu. sta. Calamanda.1 
' S l à l a s ' i y U m\ 
ae ta (, Pl. óneus 
diu. sia DDvntea. 
rtliu. K Ricart rey. I 

<. s. Joan de Hat 
9la. Apulonla. • 
sia. Escolàstica 
LosVs.deHarla' 

diu. íla. Eulària m. 

ela. Cal.11 de R. 
dlm. 9. Valentí, 
dime. 9. Faasti ra. 

. Hunétlm. 
(liv. í, Rúmul. 

i. Simoú mr. 
i . Àlvar de C. 

& à la l y S l 
de la l . I t . I . 

dlll. t, me cl. 

dlme. LaC, de s. Pe-
en A—Uendra, 

dij. s. I'ÍTO Damià, 
dlv. s. Mateu Ap. 
dls. a. Aiert i . 

La Uare de Deu 

dlm, i . Born. y Rull 

dime. 9. Rosendo. 
• Siuiplici. 
a. Emelert i 

dia. s. Caajtnlt re 
i . Teúfll. 
i. olij.'Nir b 

Torijiij de 
® à las S y 

W. d t l m . B. ï - j 
dlmn. s. Juan de Seu 
' • , Paelà bi 

h Helltun. 
(116. s. Constantí. 

di me. sta. lladro na. 
dij. 9. Herlburt. 
div. s, Patrld. 

i Joseph. 
dlll. sia. fotlna. 

à l a s i J/ 9 m, 
Feí m. / ario. 
e. s, Deoiiraclaí. 
Lo B. J. Oriol, 
s. Ilmolao. 

dia. t j . Lí Ancticn. 

dlll. aU. Lídia. 
i . Sist. 

E ia.-i 
^ « (as fi j , 53 
m, rfeí - ' 



A B R I L . 

lliils. sia. Teodora. 

. Sani. s. Cflleslí 
r. Sant. s. Eplfam. 
i. Sant. s. Allicrt. 
1. PlSQDt Dh BMBV< 

La B. H. de J 
. s. Vlcooe. 
à las 1 y n 
'.e la l . i'iajas. 

n rtiii, .. 

iitpilÜIlH1, 
fllj. ». 

Jérdi p. deG. 

Marchevang 
i. tfjireiíllno. 

. Pere Arraong 
i I i w l l i ; 36 
e lan. f 'ario. 
%. Vidal mr. 
:. Rohcrt ob. 
j . Pelegrí conf. 

M I G . 
í p i t mes ! i 31 Ha. 
tOB dlas s' allargan 

aA.deS.M.A. 
s. Gregori N. 

dlnie, i . Antoni. 

i. Pancràs. 
. Pere Hogalal. 

i . Booirài. 
i . Isidro llaur. 

. Atanasl b 
sia. Creu. 
1. Mònica. 

ia. s. Secundi, 
[ill. sta. Rita de C. 

dlm. (. Baslleo. 
dl me. »la. Su sagna, 
dl], s, Gregori Vil, 
dlv, s. FtílipNerl. 
dls, s, Joan papa. 

à l a \ v n 
m. dt la t. Calors 

Pieom us P. 
dill, sta. Tcodosia. 

s, Fernando fi. 
dlme. sta. Pelronill: 

î assl mi ts 30 díaa. 

•m. Venls. 

dls. sta. Clntilde R. 
® à l a s <à -y 

m. del 
Diu. La IrinUal. 
dlU. s. Sanxo. 
dim s. NurBert. 
dlme. sia. Satilnla. 
dlj, •Í.COKP 
dlv, s. Prim 

à las l i y i6 
m. de la n. T.yp. 
dls. sta. Margarida. 

ta. Crescencla. 
*la. Lutgarda. 
. Ismael, 
í. Marcolia 

dill. s. Geryasi. 
dlm. s. SllTeri. 
dlme. i . Pallari. -
dl), s. Paull. 
dlv. sia. Agriplna. 
dls. s. Joan, 
diu. s. Guillem. 
B d ías 2 a 3 

vi . delm. B. : 
dill, s. Pau mr. 
dlm. s. I.adislao. 
dlme. s. Lleó 11 paí 
dl). ^ , s. Pere y 

s. Pau ap, 
dtv, s. Marcial. 



J U L I O L . 
A^Ett zn li 3 | iiu, 

1 ilis, ÍIH. Leonor, 
a diu. LaVIsitacid. 

| @ d I y 43 
M. de í. V. Calor. 

6,dlll. <- Trifò. 
i . dlm. i . Lnurla. 
S:aime.«. mq. dïi»s 
G dl], s. Isil». 
T dlT. i . Olós. 
B.dii. tu . líoiifl R 
U diu. i . ZFDOU. 
M ó /a 1 y 18 
m. í. Venl hurac. 

10 dlll, (, CrlMotol. 
H;dlni. s. Abundi PÜ. 
12 dlme. J, Féllï. 
13 ili s. Anaclet. 
t i dlv. s Bunaiptilura. 
5 dls. s. EnHch. 
6 diu, M. D del Car. 
1 dlll. a. Alel» 

m. iU la n. Ca/or.H 
-8 dln. i. Pederico. 
ly^lnif.» ViMna de P. 
K dl], t. Eltos. 
Ilidlt. • Pràiedca. 
B Ua. , u . Varia Ma;, 
23 diu. i . Llburt. 

iU. Crütlu. 
~> illm. S. Jaume, 

y d iíu Ü rfe/ 
iimlí. fion íííit/w, 

& dlme sia. Ana. 
' dl], t. PaDlaleó. 
H dli. ( Nasaarl. 
9 dli »U. Harta. 

Ir'n i Non. 
a. Ignacl d« L. 

A G O S T . 
cu te 31 àu . 

dlm. tia. Fe, K, j C. 
1 dlme.H. D. d • * 
: dlj. Lal de n 

d|i. a. Diumenge G. 
. dl». M, D, de I ~ 
i diu. a, Joil y i 

dlll, t, Gayrlà, 
: dlm. -. Clriach. 
1(1 à l a s i 

m. Calor I 

,. i*.,-t 

i y 3 í 
r fort. 

I dl], a. Llorens. 
I dlv. ala. Fllomena. 

(Is. all. Clara. 
• Elpollt. 

S dlm. iff La Asunciú 
II dlme. s. Bû h. 

m d l a a i y l V m . 
dti m. T. y pluja. 
dl) a. Lliberal, 
dl*, au, Elena, 
dia. «. Magí yMarl. 
diu. i, Joaquim 
dlll. sta. Joana f ' 

l Sinrorli. 
I dlme.s Felip Benlelo' 

à l a i ] \ y 41 
del m. ¥. fort 3 

. I. Bartomeu, 
. dlv. a. Genií. 

i. Ceferl. 
I dln Lo purlalm ct 

t. Aenall. 
. sia Sabina. 
t.sta.RiiMde L. 

® d tai 6 y 19 ; 
m. delm. T. bà- f 

i, Ramon N. 

SEPTEW. 

3 dlBÍ M, D, dl tt'G 
è j m . si 
5 diófc sta. Obdulla. 
Sjdtm, s. Foal. 

(S ó í w 10 y IN 
m. de la n . B. T 

7 dij. t u . Regia* 
S.dlv.^ LoBalieme 

I de la Mare de Del 
Greu ori 

diu. ata. Pulqoerla. 
1 ilill. s. o.im 

L. d. de Maria 
i. Ferreol. 

. a. Eustaqul. 
). Malea aj 

dlv. s, Maurici, 
d is, sta. Tecla, 

I. D. deMercé. 
sta. M." del S. 

dlm. sia. Juillla. 
dlme.s. CosmeyB. 

Wenceslao. 



OCTEBRE. «OÏEIIBRI!. 
j ^ s ; aa li 30 dits. i^at ~ei li 3 

Lne dia? >' 

m a m . . 

ú dia ï t . 

i . Bru. 
J Í O m 

dt la t. 11. temps. 
i . Marro) 

^ diu. H de D, del B. 
dlll . t . Dinni. 

Fr.0deB, 
1 dlme. e. Nlcati 

I. D.del Pilar. 
3 dlT.«. Idnart. 

i. Callito. 
J t à ín 6 j , M l . 
m. detm. V . ó p í . 

i, ïta, Teresa. 
I . l . Baló abat. 
n. sia. EdDTigii. 

Ç dlme. it Llucb ei. 

t. -la ireae. 
d / a í l ï i f 3m. j 

de la w. /'/ujaj 
All. ita. Trsula. 
diu. ala. Maria. S. 1 
dtll. *. Pere Pasqual. | 

dtoe. i . Otspl. 
dU. i- Bvarlslo. 
dl*, s. Vicens, 
dl*, i . Slmd 11. Jol 
( p à U t i ü y i n m . 
del matí. Variant. \ 

. i . Nawts. 

. I . Claudi. 

. t . Qu\atí. 

({iTOTS S»F1 
dij. Los morte. 

i . JrnH-ngol. 
-ta. ll.nli·-ia. 
.i. Sacaria». 

dlll. í. Se\ erhlfihe. 
9. Floreucl. 

dlme.Loiim.coron 
. Teoilarn. 
í. Andreu A»,11 
i. Marll. 

diu. Lo P. de K. D, 
9 t> l"s 5 i/ IS w. 
deia t. V. óplv.]. 
dlll. I. Honofeó. 
dlm. s. Serapl. 
dlme, B. Leapoldo. 
dl), i . Eipídi. 
dli. (ta. Certrndl!. 
dls, s. Mailm. 

sia. Iiabel B. 

dlll. s. Fdli de V. 
dlm. La p. de UH 
dlme. sta. Cecília, 
dl), s,Climent. 

Joan de laC, 
•ta Caiallaa. 

diu a. Conrat. 
I, Primitiu. 

S «i í a j 1 y 1 m. 
del mati. 
Idlrn. * Gregori UI. 
1 dlme. s. Saturnl. 
i M . *. Andreu apos-

dlv. a. Anió*. 
•ta. Aurèlia, 

jlu. s. P," Xarler. 
dlll. sia. Bàrbara. 
jim. i , Sabas. 

dlj.i 
>. Mcolau B. 

dir. jtLal'nrfslma 
dls, sta. Leocadla. 

>. Eulària M. 
kanbl papa, 
Sioral. 

dlme. ala. Lluda. 
. Mcail. 

dív. s. Busebl. 
•la. Adelaida, 

diu *. Liatie. 
dlll. M. D. deia Es, 

dlm. sta. Fosta. 
dime. a D." üeSlloi 
dij> * Tonia. 

dis. sia Victoria, 
dlu.s. SUH. 
dlll. I$I TübiL. 
dlm. s. Bsten. 
"è1 à lat tt y iS 
dt la n . 6 . y plu. 
dlme. a. Joan. 

Lealenoceit). 

dls. La I . de < Ja», 



BONS RECORTS. 

Al fer la ressenya acostumada del moviment anyal de nostra 
lileratura, comensarém Tenl constar T existència de iLajote 
Calahinya» societat que, com la qu'exist ia en los estals ger-
mànichs ab lo t i tol de «La jove Alamanya», es composta ilc j o 
ves aymadors de sa terra; ab la diferencia de ser aquella po l i -
llca y esta instiluida per lo foment de la llcngu, la literatura, 
las ciencias y las arts de Catalunya. Forman part d ' ella per-
sonas moltconegudas pels seus travalls y altres pet seu patrio-
tbme. A lots los donem la enhorabona per haver dut à cap un 
pensament que bonra molt y molt à la joventut de la nostra 
pàtr ia . 

Las obras que s' ban publicat enguany son las següents : 
Jocki fiorats de 1870. 

l'tors y violas, aplech de rímas premiadas, per F. Pelay Brif . 
'Barcelona.) 

Jardinet d' orals ffracment), pel mateix. 
Flors del Canigó, poesias de Pere Curials (Perpinyà.) 
Ademès sabem que n ' hi ha moltas per eixir, entre altras lo 

lers volum de las Cantom de la lerra, per Brh, y Lo rondallaire, 
perFrancisco Maspons. 

També es motiu de gaubansa per nosaltres la vinguda de 
algnnas notabilitals estrangera», ab lo fi d' estudiar la nostra 
literatura; recordem entre altras N" Eduarl Lidforss, mestre 
de llengas meridionals en l ' universitat de Lund (Suècia), 



qui 'n rerta taot salhfel, ijiie se n dugui- la majoria ile las obras 
publioadas, deslinantne molta pari ú una do las bíbtiolecas 
públícas de sa terra. Ademès, de ia^ paraula? y do la i l - l u s -
t rac iòde di l senyor nos promatem sa ó t i ' d r a darà à 
coneixe lo que val aqnesla lileralura y la lleuga en qu'es 
escrila, llenga qae tò lanls conlrans y que, per desgracia, com 
diu un de noslres poelas, filU baris qne la mmgtprean. 

No'ns han desplagut tampooh unas paraulas dllasenlas 
Corts constiluycnts espanyolas per lo diputat per Sala
manca lo Sr. Sanxez Ruano, qui després de dir qnc à Cata
lunya s'c?trafeya tot, monerfa, paper, robas y lot to que pot 
fslmfersf, finia confessant pot ser sens adonarsen) qn" Espan
ya era FS TOT tributaria de Catalunya. 

Desprès un diari de Madrit encisat per la eloqüència del dü 
senyor publicà un article ocupantse del discurs; heus aqui 
una petita mostra de lo que deya: 

tPfo hi ha i i ipoli t i fa npnnyola, n i administmnò espanyola, n\ 
lltys espanyola», ni dmneraeia espanyola, ni inil·isiria npangola 
MH, la política, / ' adminislraciò, las U»f», la demomkia, la tile-
rahtra, l ' ini iuslr ia , lot es català y diferent qit' en lo demés d ' Ès-
panya.t 

Donem las graeias de tot cor al deputat per una part de sas 
paraulas y al periódich, per totas, rom també als depulats y 
periódichs catalans que a tot assó respongueren com se me
reixia. 

Vara que ve à tom, no podem menys de parlar d' un t ra -
vall en castellà llegit en l ' Acadèmia de bunas Uotras ab lo 
títol «A'oíifía (íe la tida y escrilos de D. Francisco Permanyery 
Tuyel' Molt plaent nos es que una persona tan respectable y 
de tanta i l - lustraciò com son autor En Manel Duran y Bas, 
s'ocupo tan be de la nostra reinaxcnaa literària; mes devem 
notar que al parlar dels Jouhs florals dóna per sentat qu' en 
ells no si veu res que sia somniar ab aijueUa aurora d'inde-
pmdtncia. Podrà dir lo Sr. Duran que aquesta no es la seva 
escola; pero si 's fixa be en lot lo qu' en diTerenlas publicacions 
s' ha escrit d' alguns anys à aquesta part, pot ser trobe compo
sicions hont veurà que no tols pensan com ell . 



Del liíalre calalà ní cal parlann1, pns s' M arrelal lanl. ijac « 
pot ben dir qnp '1 vcnrn represeuincíoTis calaix nas Torma part 
•tels nostres coMamíi. Tot sovinl <• r-T.i-i obrasdfl lot ̂ n r w . 
ilesdo la lleugura pespa on un aote al drama liislórich, y tle 
tnla mena n hi ha qne snn ben aplaudïilas. En los teatres que s 
iravalla en catahl es ahont ?e trova la concurrència mes 
iriaíla y en major nombre. 

I I I . 

La fesla dels Jochs llnraU fou celebrada, com antany, en ta 
/ r an sala de Llolja, guarnida ab tanta riquesa com bon RUSI y 
rumbejant en la galeria molUs bandms gremials, fc! auditori 
no podia ser mes nombrós, perquè lot era ple, ple, tant à dalt 
rom à baix, y tins molts no hl caplgoeren, y tampoch podia ser 
mes trial, perquè gent respectable de lots brassos y eslamenls 
hl havia. 

A I hora assnnyalada comensà la testa ab un díscur* d ' u n 
segon arcaldc, discurs, ijue per sor en castellà y per no corres
pondre al ajunlament la presidència en aquell lloch, nou va 
semblar impropi. Després lo mestre en gay saber En L I . Pons 
y Gaüarza, com president q i r era, llegi lo seu que molt nos 
plagué y que fou moll y moll aplaudit; mes notarem una cosa 
que no podem passar per alt, y es que al aconsellar als conrea
dors del nuslrp idioma lo mirament en I ' ns de cerlas paraulas 
que 's tenen porantigas, digué que, si \usias March visqués en 
lo nostre segle, cambiaria moltasde las que va escriure. Molt 
estrany se 'ns fa que una persona com lo Sr. Pons haja dit U I : 
a nosaltres nosaparque, si ara Ausias March visqués comensa-
riaescribinlen lo llenguatge millor d ara (que per alguns es l ï l -
dat d'arcaich) yen as sóde cambiar paraulas en sos vells escrits, 
pol ser no "u faria tanl com l i sembla al Sr. Pons, pus es evident 
que paraulas ben tingadas per anligas.qtianuomrnygB' ho peu 
salas veumoneda corrent. Finitlodiscurs del president lo segre-
' a r ïEnJosephde Palau llegi una ben escrita memòria, j després 
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s" obriren losplechs queduyan los noms tlels premiats. Lo 
quin guanyà la flor natural, volgué que Tos regina de la festa 
la senyoreta Ha Franciscà Nanol-Renart, quo ab la rojor ver
gonyosa de son bell rostre y lo mantell blanchque tantbelicsqiif-
ya, tal volta robà la pau del cor à mes d' un jove dels que la 
miravan. Veus aquí los noms de las com posicions y sos autors. 

Flor naíura l : «J/on(Íerraí», de Jaume Collell .—Primírtim!*-
i t l : «Pollenliau, de R. Picò.—Seijün aceàsit: «Las minyonaí de 
Sou Cigala», de G. Maura.—Premi de la Diputació de Girona: 
t L a f i ra ' , de J. Collell.—/Yím«r aceéttit: * L ' ittmo de Sua*, de 
D. Calvet.—Segon accèisil. «Lo vaisall de remensa», De Pere 
Nanot-Renart.—Premi de t englantina d' or: «La consd d' En 
Jaume d' Drgell», d'Albert de Quintana.—Primer accéssií: L'om
bra d' En Slunlaiter·, de T. Forteza.—Segon accèssit: "Lo comptr 
Dalmau», de P. Ventalló.—Premi de la Depulaciò de Tarragona: 
"Romansos del compte Ramon Berenguer», de F. Dbacb.—Pri
mer accèssit:^Joan Crespi", de R. Picó.—Sejyon accèssit: «Lo peno 
de ta terra' (anònim.^—Premi de la viola d' or y d argent: ffo 
s tdjudiea.—Primer aceétiit: t Meditariòt (anònim.}—Segon 
accèssit:L' àngel de lagaarda» , del Gansoner de Vilatorta.—fiosii 
d' or oferia pvls poclas de Valencià: vRey y IJey», De F. l'bach.— 
Primtr accrssil:-En Dalmau Cruilles» {AíiòD\ni.,—StgmaecéM-
t i t : aVettencia», úe ¥. Ubacb.—Premi de la fraleiailal literària: 
Anïcet de Puig.—Primer oecómí;Antoni Molins.—Segon accéssil: 
J. Boca y Roca. V termenà la Testa ab un bonich parlaoienl 
tte En Joaquim Riera. 

Lo premi ai millor travatl sobre I ' oratòria catalana y lo que 
acostuma à oferir 1' Aleneo català nu pogueren ser adjudicats; 
lo primer per no haverse presentat cap treball. 

A mes dels Jochs hi ha hagut lo certamen de Valencià en lo 
q ta l guanyà joya En Francesch Pelay Sriz, per son romans 
tAitMtrch,» y io de ta Societat catòlica de Barcelona, en lo 
q i i n guanyaren los tres accèssits escribtnl en l'alalà los sen
yors En Joan de Jesús Graz, F. 11. V. y Eussebi Anglora. Qua 
tre nes nl W ha d ' aniraciató per enguany: lo de la MeÜUt 
catòlica d'amichs del l'oble; lo de la Joventut catòlica; lo de la 
Svotetat d'aniichs del pais dc Valencià y lode la Societal 
UUiosràf ica-mar iana de Lleyda. 



Y ara que de Lleyda parlem, nos ve à ta memòria que ' I 
premi que s' hi acostumava à donar à la millor poesia cata
lana, ara 's podrà guanyar també escribint en castellà. Assó y 
lo veure que en los Jochs florals Lleyda es estada 1' única 
provincià catalana que no ba tingut representació, nos Can 
pensar si aquell tros de terra ba perdut I ' amor à la mare co
muna Catalunya. N o ' u creyem; pero lampocb voldriam t i n 
dré de sospilarbo. 

MORTS. 

Aquest any las iletras catalanas han perdut quatre de sos 
aymadors, lo advocat Eu Slarian Franquesa, lo periodista En 
i l a r i an Flotats, lo apotecari En Joseph Subirana, del que 's pot 
dir que travallà per nostra causa menlres s' hi va veure, 
pus à la fi restà cech, y lo metge En Pau Eslorch, à qui I ' 
amor à la ciència y à la humanitat, sentiments arrelats en son 
cor, no l i Tevan oblidar à Catalunya, com ne donà provas en 
llibres, periódichs y teatres, L ' Estorch yen Subirana foren 
dels primers que varen eixir arborant la senyera de nostra 
gloriosa res tauració, tant ells com en Flotats foren manle-
nedors dels Jochs florals y tots quatre tan bons patricis, que 
no s' oblidarà d' ells qui bon català sia. 

ANTOM CARETA T VIUAL. 

Abont els amor que lo teu goigmay provo? 
Trist y ab enuig mon cor sols sab penar. 
i,Qné es per mi ' l mon si sense lú jo 'm trovo? 
Nit sens estels, sens vela nau al mar. 

Per tot te veig com ombra encisadora, 
Te veig en alas d ' i lus ió no mes. 



Viiia al desori de 1' ànima que plora, 
Son plor de dol, rich plor de joya fes. 

Si miro al c d quan ne punteja ' I dia 
Alli t 'h i veijí ab alas, n'splaudent, 
Cercat de núvols que i ' aubor f envia 
De grana y or enrivelats d' argent. 

De nits, menant lo carro de Sant Jaume, 
T 'h i veig, tal es I ' afany ab que jo i v u l l ; 
yuan d ' ilnsió la vena dels ulls caume 
Mon cor part- íx. d' un mar de dols, I ' escull. 

Conech la veu que í t n t r e meu ressona, 
Com sent la mare de son Mil la veu; 
mes eixa veu qo' als altres i lda dona 
à mi lo pes alimenta de ma creu. 

Comprench d' amor tota la joya inmensa; 
Mes Deu ro' allunya de son dols johi. 
Corsecat cor y desvanéixet ' pensa! 
Slno 'm servin ^perquè ni hau en mi? 

l o comprench be que I ' au llnga «asa las . 
Com ne comprench que tínga forsa '1 brau; 
Mes no que un mort vapl vestit de galas 
Quan de sa fossa la llosana cau. 

Si amor me deix ^perquè ur ànima pen-a? 
Si amor no 'ni vol ^de que 'm serveixes cor? 
Caigan mos fsoigs com I ' arbre ' I fullam llensa. 
Veniu dolors. C o r r a à mos brassoe mort. 

MABIA DE BEU-UOCH. 

—Qui diu mal del ase, aquell lo compra. 
—Lo badall no pot meulir 
fam ó set ó ser robi. 
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—La Mare de Deu de Núria 
feia es d'un cor de noguer 
las nous ne son precioselas, 
la Mare de Deu també. 

C. P. 

-Ahon l bi ba barrels no hi campan caputsas. 
—Lo be no es conegui fins qu'es perdut. 

LOS DOS ROMEUS. 

Camí del cel, lot escalant los núvols 
pujant del eàlit é insondable infern 
un llocb se troba, desolat, ombrívol , 
cobert de boiras, soterrat en neu. 

Joliu florosta de l'amor un dia 
ans que l'mal àn^id ne fassès desert; 
ditxosa y santa sólctat poblada 
de exercits d' àngels, de visions de Deu. 

Vuy res ne queda de sa antiga glòria, 
ni flors, n i arpas, ni esplendors, ni auceils; 
vall de anyoransa vuy se'l veu, estèril, 
vall plé de lombas y sembrat de creus. 

En éil se troban tot pujant la costa 
dos pelegrins, dos jovenets romeus: 
ell es lo fort, la romereta es tendra 
y axi la alenta en son camí dient: 

—fcPioras, lasseía, la de ròssas trenas, 
nineta bermosa la dels ulls de cel, 
planys toíjpujaní la pedragosa senda 
del vall bont ploro fà trenta auys complerts? 



Planys, y te admiras ovirant com cabueo 
perlas tan ricas de tos blans ullets, 
ipor q u é ho eslranyas, deslerrada bermosaT 
si tots, m'aymia, per plorar naixem. 

Mira ino veus eom en lo vall tot plora? 
iOus com fins i'ayre de sospirs va plé? 
Ploran las herbas y las rooas ploran, 
fins plora l'auba y 'Is erranls estels. 

Plora la nina que com tú encinada 
Tanlasma hermosa se 11 emporta l'vent; 
plora la mare à lo aubalet que enterran, 
lo infant ne plora'l papal ló que'n pert; 

¥ guarda nina, que lo infant ja al nà ixe r 
plora y llur vida n ' es un plor no mes; 
ell conta 'Is dias per los plors que llansa, 
sos ulls ne ploran fins !o instant darrer. 

Ploran losjóves illusions perdudas, 
ploran las horas que han perdut los vells, 
los pares ploran y llurs fills herelan 
son plor y 'Is llegan com à herència als seus. 

{Pobre romera en aquest vall de Uàgrlmas! 
iquin tros de terra de lo plor veus sech? 
i . làgrimas regan las humils cabanyas, 
llagrimas regan los palaus dels reys. 

Tots ne ploram en esta vall de proba, 
tols lo Calvari ne pnjam romeus, 
los peus descalsos, en lo front espinas, 
al coll portanne la feixuga creu. 

Vïna romera, la montanya es alta, 
aspre es la senda, delicats tos peus. 
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mea no desmayes, pujarem la costa 
junts lo romiatge lot plorant farem. 

lüue ay del que estanca lo seu plor pujantne 
per la aspre senda de lo vall funest! 
Ay del f \m on rialla lo seu plor cambia 
per mes passaiile son Calvari ferí 

{Ay de elll perdut per las singleras roda! 
Ay de ell que 'n plora eternitats desprúsl 
Plora donchs, nina falaguera, plora, 
que ab tu jo ploro y son mos planis de fel.— 

Y'ls dos romeus van escalant la senda: 
ell com mes fort lo pas de ella sosté: 
ella son front ab llurs palons refresca 
y los dos plorant ne van camí del Cel. 

EDSSGBI ANOLORA. 

M A L M A R I T . 

En Ramon y cn Bernat feya molí de temps que no »' bavian 
vist. 

—iEts tú, Ramon? 
—iEts lú. Bernat? 
—iCom aném, Ramon? 
—No pas gayre be, Bernal: m ' he casat. 
—Siga la enhorabona. 
—No me la dongas pas, perquè be arreplegat una dona que 

no val una malla. Es negra com un carbó. 
—Mal fet! 
—Mal fet no; perquè le quatre mil lliuras de dot. 
—Quatre mil lliuras? Bé, horae, bè. 
—Bè, no; perquè ab aquests diners be comprat molls bous 

v lots se m ' han mort. 
' - M a i ! 



—Malj no dei iot; perquè he venul à bon preu las pells. 
—Bòl .uf- • rpm oi « t m i 
—Bé, no, perquè la casa bonl fenia jo 'Is diners s' es en 

mada. 
—Quina desgracia! 
—Desgracia, ca! si ma dona hi era dins y lot s'ha cremat! 

SOL D'ESTIU. 

Anlor, guayta j admira 
del mon lo grau misteri, exlassiada 
la terra 's fon en lo mirar del sol; 

la dolsa marinada 
ab quin alè respira, 

n ' ajuda als aucellets à pendre vo l . 

De son amor I ' ardencia, 
las fonts eslronca en las que ' I llabi mulla 
la febre que.la encén per coudormir, 

y en la darrera fulla 
de las flors, la essència 

respira toia que las fa ensopir. 

Callada, embadalida, 
del sol los besos reb que la enamora 
cobrintla de sos raigs ab lo vel d' or, 

mentre los frnyls colora 
ab que I ' home convida 

la ma mateixa del etern amor. 

Tan sols de la cigala 
la veu, desperta I ' eco y la hocina 
del que la fals brandeja estreta al puny, 

ó de la mar vehina 
en la deserta cala, 

de 1' ona mansa lo getnech retruny. 
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Roman cu la pineda 
lo veotijol que 'Is marvellars eocisa, 
y alalejaDl I ' aacdl dins lo torrenl 

de mata en mata, frisa 
per Irovar 1' ai^a Treda, 

que bull y mimva 'la rai^s del sol ardeot. 

Ni ha boyras dalt la serra, 
ni una ratja del laronjer fa mourà 
la fulla, que alsudela copa al cim; 

la crosta de la terra, 
se bada de tant courà , 

en or cambia la csmcragda '1 rahim. 

Y per tot imponenla 
quietut s' escolta, cap remor alena, 
la llom cega los ulls, la mageslal 

del espectacle, amplena 
1' ambil del cor i|ue intenta 

del entusslasme retenir 1' esclat. 

Amor, aquesta es I ' hora 
eu que natura eu io seu tàl·im, brilla 
tol quan la vida xucla de sos pits, 

des de la flor senzilla 
a i - au devoradora 

que puja al sol y en ell los ulls te fils. 

^Qné fer donchs en ta falda, 
tàlem y cel d' aquesta amor mateixa 
en que al foch de los ulls se 'm bada '1 cor? 

Que caiga en mon front deixa 
sa benfactora calda, 

I ' amor es vida y jo vul l viure amor. 

Oh, càllalbo, no hu digas 
lo que en lo fong del cor ardit te passa, 
cada eslrevada ah que remou lo pit 
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del meu un troa rebassa, 
y dels pulmons ol·ligas 

la febre à creixe q u e ' m le ja rendil. 

Palagui la e^peraDBa 
I ' una meytat del mon; que I ' altra plori 
recors de passats segles, tan me fal 

Ni se de que m' anyorí 
ni re 'm dona frisansa, 

sols linch tos brassos hant lo goig està . 

Obremlos donchs, no temis 
lo foch -• apagui qne ' n mon pit alena 
mentres lo cel no 'm tanquis de los ulls; 

obremlot sense pena, 
fins que 'n mos llabis cremis 

de ton negre cabell tos llotants rails. 

^Te dol? La flor es nada 
perquè la mel xocli en son fons I ' abella, 
lo rabim per dar sucb, la llum claror, 

per brillajar la estrella, 
per tremolar la onada, 

per fer de dos un àn ima i ' amor. 

I.o mon deu la existència 
à Déu Tonl dels amors, la terra esr lav» 
d' amor fa segles roda en torn del sol, 

la seva vida acaba 
del flam à la inclemència, 

la papallona en amorós condol. 

Las plantas í ' entrellassan, 
las flors se besan, los estels pHs ayres 
s' enamoran, sos raigs feol reflectir; 

las auras y los flayres 
ensemps confosas, passan 

y escalan los espays fins al empir. 



De tot 1' amor es vida, 
etern alè que crea y qae sustenta, 
per ell foren los raons y altres seran... 

iQué sents, la veu polenta 
del tròP Es la estimada 

que à ta terra conmou, lo bès mes gran. 

No temis la soptada 
losca que apaga ' I sol, al relornarte 
de ton defalliment ja hau rà passat; 

de nou vindrà à besarte 
sa l lum abrillantada, 

quan à obrir tú loa ulls hau ràs tornat. 

£No véus? com miraria 
sa obra ' I Pare Etem al acabaria, 
alxís mira à la terra, aixfs sonrin; 

lo jorn que d' estimaria 
deixés, se moriria. 

Com jo de ton amor, del seu ell v iu . 
F. ÜBACH T V n i m . 

S E N T I M E N T S 

POESIAS DE JULI ALARCÓN Y HELENDEZ. 

No ta pas molt temps qu ' enrahonanl de bellas lletras, un 
amich nostre 'ns feu coneise una poesia castellana, y fou tant 
lo que 'ns plagué que 'ns va moure à dcmanarnhi trasllat, à lo 
que nostre amich, complert com es, accedi gustosament prome-
tenlnos que faria per manera que poguessem veure lo llibre 
queencloiala tat poesia yattras del mateix autor. Com de 
fet, un altre dia I ' amich anà à sa casà payral, y tornat que 
Tou, posà en nostras mans un volum xich de poesias que ab 
lo títol Seníimíenloï havia publicat à Madrit I ' any 65 un jove 
cordovès anomenat Juli Alarcón. Comeiisar àllegirlo y agradar 



nos va ser lot hu, cn termes que no 't poguérem deixar fins al 
acabament. Tolas las composicions son curtas, però lan rodo 
nas, tan ben felas y tan notables por sos pensaments íilosófichs 
y delicats, que ab assó y ser cosa pnch coneguda nos vingue
ren temptacions de fcrne alguna traducció. De bona gana bo 
hagueram probal ab tolas, pero nofiavcrn pogul;massaatrevits 
som eslats encara'cn lo que havem fet. 

Avans de posar las poesias, devem advertir que uoas tenen 
litol, allras no, y alxls mateix las deixem. 

I . 

Ja 's va acoslanl lo dia, 
canta lo ga l l . 

<A Déu, llum de mos ml-, 
d' aquí à dema...* 
Y s' oyguà un bes 

y allunyarsc uns quants passos 
poeh à poquet... 

A poch un tir va oirso 
y un iay! de mort 

y d' una ven mofeta 
també '1 ressò, 

veu qu ' exclami: 
<\ Déu, llum rle mos ulls, 

d' a q u i à demàl» 

I I . 

iEs tant lo que jo P estimo, 
tant, que fins le 'm menjaria! 
Irasformantà un malei i lempíi 
en una las noslras vidas; 
en una las noslras vidas 
ab la mes intima unió: 
pera que jo, signés lú ; 
pera que tú, fosses jo . 



CdSAS UI! NOÏÍ. 

Mare, mililars sí acostan 
molt ben posats y galants, 
llubuit los .seus uniformes 
en SD^ fiigosos citvails. 
Yque m'agrada la lru(ial . . . 
Jo voldria ser sotdatl 

Marc, ve lo senyor Bisbe 
aqui pera conlirmarns; 
dibaen que pega à la cara, 
mesdihuen que no fa mal. 
M ' agradaria ser Bisbe, 

' y eslar sempre conlirraant. 

Ay mare, qaina comèdia 
vaig veure represenlarl 
Tothom, lolboíii aplaudia, 
y à mi ra' agradava tantl . . . 
[Ay! jo voldria ser cómich, 
perquè piqucssen de mans. 

Mare, se passeja en cotxo 
lo criat d1 aqui davant; 
en una mà du las bridas 
y '1 fuet à \ ' altra mà. 
;Que si deu anar be en cotxol... 
Jo voldria ser criat. 

Mare, sò anal à l 'esglés ia , 
y en los altars, allí dalt, 
so vistas moltas imatges 
ab trajos negres y blancbsl 
Y com m! agradavan totasl..: 
lAyl jo voldria ser Santi 



I V . 

Jo ani, germaneta meva, 
à cercarte en lo fossar: 
ton nom vegi en una llosa, 
y desprès deya aquijau. 
¥, com que deya aquijau. 
vaig posarme allí à cercar; 
y sols trovi pols y terra 
que 'm digué: «aquí no hi es pas!» 

V. 

RONDALLA UE UARE. 

Vaja ivols que 'I conte un qüento? (1). 
Donchs escòllam, filla mia. 
Hi hayia tina pobre mare 
que sols tenia una filla, 
que se 'n era enamorada 
y res la mare 'n savin... 
Pero, perquè ' l lornas grogal 
No l ' agrada '1 qüento, filla? 

Al fadrí mes ben plantat 
qu ' en lots los voltants hi havia, 
enganyada ab promentensas 
donava d la re l ia citas; 
y , mentres la pobre mare 
ben descansada dormia!... 
Mes... y perquè t ' entristeixes? 
No t ' agrada ' I qücnlo , filla? 

Convingueren que una nit 
sens de ningú fos sentida, 
per anarsen ah ell , ella, 

(I). Posem la paraula qüento no peijiue sia catalana, MoepawuH 
lorrenl n noMre liroguaUe IUÎ JT j , al naUli Imíft. caria y a pmpmU 
per cabre à dins del fets. 
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sa casa abandonaria, 
abandonant à sa mare 
quan tran(|iiila i lormiria!. . . 
Mes diganc, perquè saDglolas? 
No l ' agrada ' I qüenlo , filla? 

Y arr ibà la nit aquella... 
y après !a hora de la ci la . . . 
y l o fadrí I ' esperava... 
y ella,., no hi compareixia, 
perqné tol contanlli un qÜL'iilo 
sa mare 1' enlrelenïa. . . 
Pern... digas ;,porqué ploras? 
/.Es vr i ta l lo qüento. Ulla? 

V I . 

—Johim, hermosa es la vida? 
hermós nostre viure n ' es! 
Brindo, los niííus companys, brindo 
per nostre Dèu, lo plaher; 
per nostre Di:u lo plaLor 
lornà à dir ab feble veu, 
y , sens acabar de beure, 
allà terra mort cayguè. 

V I I . 

MES IRLLA. 

Anava per un eaui 
molt cansat un pelegrí 
cercant la felidtal; 
y la gent que al pas trobava, 
lolhom, tolhom r eudressava 

mes enllà. ' 

ï travessa per las salas 
de riebs palaus plens do galas 



cercanlla ab molt gran afany, 
y cnlrc la remor que 's feya 
de disbauixa, una veu deya: 

mes enl là . 

A la gent de las moníanjas 
pregunta si en sas cabanas 
se trob&n ab ella cn pau; 
y ab Irislesa maniresta 
diubcn abaixant la lesta; 

mes enl là . 

Se n ' entra ab defalliment 
en los claustres d ' un conveni, 
y resla allí agenollat; 
y en la remor de I ' absolia 
ou, soU una que allra volta: 

mes enl là . 

Per f i , en lo fossar, lloch sanl; 
ab ulls amarats de plani 
cerca ia felicita't; 
y una figura espantosa 
l i diu obrint una fossa: 

mes entlà! 

v m . 

—Filla, iqué fa lo fuster 
que tan afanyat travallaV 
—Mare, la creu de la vida 
d ' una fusta molt pesanla; 
y com n' es tant de pesanla. 
ahi, mare, 'm preguntà 
que... per no duria ell lot sol.. . . 
que... si '1 voiia ajudar! 



Y 10 SE BÉ HORT. 

Tocan las campanas ali molt trist sonar, 
locan las campanas en lo campanar; 
pol ser avial toquen ab molt tr isl acort... 

y jo serè mort. 
Quan pera mi toquen pot ser spra un dia 

de sol sens cap broma, de pau y alegria, 
irà I ' hortolà cantant al seu hort. . . 

y jo serè mort. 
Irà ' I caminant entre boschs de pins, 

per llarchs viaranys y per llarchs camins, 
veurà ' I navegant «les ile lluny lo port... 

y jo serè mori . 
Se veurà en las vilas la gent com s' aranya, 

volar los aucells per vall y montanya, 
corre '1 regaró cobert & lierba y flor... 

y jo serè mort! 
Iran los soldats, iran à la guerra, 

y los missioners travessant la terra, 
y '1 desert, I ' arab del solen lo fort. . . 

y jo serè mor t l . . . 
Quan pera mi loquen ab molt trist sonar, 

ijuan pera mi loquen en lo campanar; 
si al obrir la fossa s' obra '1 cel ;gran sort!.,. 

jo no serè mortl 

Temenarem dient que 'ns havem pres algunas llibertats en 
la versificació, no mes que per conservar, fins allà ahont hem 
pogut, lo sabor He las composicions; y, si no ' u havem fel 
com se déa, be se 'ns pot'perdonar en gràcia à la bona in len-
ció. 

ANTOM CAIIBT* Y VIDAL. 



&0 e&AVBÈ&gS. 

Una vegada eran tres gcrmanelas. Lolas tros com un pom de 
llora, tjue ai l ' a n à n'era gnapa, l '^ l l ra encarà mes, las quals 
en la imrxacliL hi iktilM un claveller que tot 1' any floria. 

Al davant de casa seva habitava lo AM i M rey, lo qui era tan 
agradat dels fasleigs, que. sempre era à la finestra per quan 
ellas sc mostressin; eu^i ijiie sncn;liia cada ilemalí quan ana 
van à regar lo claveller, que bo feyan ab l'aigua de nou olors. 
Y un dia que hi ura la mes gran toia sola, lo fill del rey, cer
cant conversa, que i i d i u : 

—guants clavells hi ha en lo claveller? 
Y la noya tota avergonyiria, per tal qu'cra ' I fill det rey, no 

tingué esma, in«s que pera t&TBanen pap ií\n\\K ab l aca rà ber-
mella, de lo qual se'n estraoyaren las gt-rtuanas, fins qu'ella 
'la hi conlà lo que l i havia auccehil ab lo fill del rey- Y la mi t 
jana que diu: 

—;H i l i ' Ja hi aniré jo y veu ràs com me'ndesixo. 
Ella que se'n puja cap à dati y ab la regadora comensa de 

regar lo claveller, qnan lo fill del rey fot ab broma 11 pregunta. 
—^Quants clavells hi ha en lo claveilor? 
Y la noya tota roja, per tal qu'era '1 Gil del rey, ne ba i ia ' l 

cap y se'n va cap à baix sense dir paraula. 
La mes petita que diu: 
—Bah, donchs ja hi aniré j o .—Y se'n puja cap amunt. 
Lo fill del rey quan la veu, ab la mitja rialla l i pregunta: 
—iQuanls clavells hi ha en lo claveller? 
Y la noya tota resolta, ella que l i diu: 
—iQuantas esfrellas hi ha en lo cel?—Y rega lo claveller ab 

l'aigua de las nou olors com solia. 
Lo fill del roy lot burlat va pensar: iJa me'n venjaré d'aqoei-

xa resposta», y à l ' endemà al mati, ell que's vesteix de mar
xant y comensa carré amunt, carré avall per davant de casa 
de las noyas. 

—A. sou y à d o s sous los didals de plata. A sou y à dos 
sous. 
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Y vens aquí que la noya mes gran ho sent y se n'hi baixa, 
mes lo marxant li d iu: 

—A sou y à dos sous, y à mes à mes un patò y una abrassa-
da,—y la noya que'n fuig tota avergonyiria. 

—A sou y à dos sous—cridava lo marxant, y la mitjana que 
se n 'hi baixa. 

—Donàumen un, lo marxant. 
Y ell que l i diu:—A sou y à dos sous; y ames à mes un patò 

y una abrassada.—Y la noya lo mateix que la altre toia s'aver
gonyeix y fuig i mes corre. 

La mes petita que bo sap y diu;—^Y per aixd'us espantéu? 
ja l i compraré jo .—V se'n baixa al carrer y sent lo marxani 
que diu: 

—A sou y à dos sous los didals do plata, à sou y à dos sous. 
Ella que se n'hi va, mes lo marxant l i diu:—A sou y à dos 

sous y à mes un patò y una abrassada,—y la noya qu'era t r a i -
dorota respon:—jY be!—y se'n porta lo didal de plata. 

Veus aquí quo l 'endemà las noyas anaren à regar lo clave-
ller y lo fill del rey que desde la finestra se las guaitava, las hi 
preguntà: 

—iQuanlas poncellas hi ha en lo claveller? 
Y la mes petita que l i ' n lorua paraula y pregunta: 
—^Quanlas estrellas hi ha en lo cel? 
Y lo fill del rey: 
— i Y ' l patò y l'ahrassada d'ahi tarda? 
Ah això conegué la noya que havia estat burlada y no v o l -

guent ésser la darrera, ella qu'en sent la nit ben fosca, s'em
bolica ab un liansol blanch y à llargas passas, se'n va cap al 
palau del rey. Lo centinella, s'estamordi quan la va veure; 
mes per aixó feu cor fort y no la volia deixar entrar. 

—Centinella, centinella, si no'm deixas entrar, seràs morta 
dintre d'una hora: si no'm deixas entrar seràs morta dintre 
d'un quart, 

Aixó ab veu tan fosca que lo centinella va espalmarse y ! i 
deixà pas franch. Y la fantasma cap endins, cap endins, ame-
nassant à quants trobavafins à ésser à la cambra del Primpcep, 
hont hi havia larahè una centinella que per tindré la consigna 
mes forta, no la volia deixar passar en cap manera. 
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—Ccntinclla, cenlinella. si tiO'm deixas entrar seràs moria 
dintre il 'una estona. 

Y t o t i l ' u n a se ficà en la cambra y quan va csser en ella, iu 
Prímpcep sentint soroll se despertà y va cridarne: 

—itíui hi ha aquiï—Mes encara no ho havia dit quan se se» 
t i una gran bofetada en sa cara, 

Y la fantasma fugi à corre cu yl;t y ' l l'rimpcep cridava que la 
deturessin y tothom de lluny se senyava y ella corria per entre 
mlgd'aquclls corredossosy grans salas mig foscas mig claras 
que Iota." ressonavan yab sascoiifosasliums y sorolls espahor 
dlan. 

Y veus aquí que l 'endemà al mati las uojas ab sa aigua de 
nou olors rega van lo claveller, quan lo lill del rey isqué en fi
nestra y 'Is hi preguntà com cada dia: 

—íQuàntas poncellas hi ha en lo claveller? 
Y la mes petita que li respon:—íQuaulas eslrellas hi ha en lo 

celï 
Y e l l :—iY '1 paló y la abrassada? 
Yella:—iY ' I revés d' anit? 
Lo Príncep quan ho senti lot s 'encoratjà y resolgué pendren 

grossa vengansa. 
Y ' I mudo com ho feu, va ésser, lo feslejar à la noya, pera 

després casarshi y mataria. V com paraulas catlvan y tractes 
fan bndas, se'n celebraren prompte las sevas, ab gran eonten-
tament y goig de quants s'hi trobavan, sino es lo Prímpcep que 
duya mals intents. Per això que la noya, t ra ïdora com era, 9lho 
pensava.y quan fou hora de dormirne ella que posa ai l l i t una 
figura tota de sucre y s'amaga. 

Y al ser al punt de las dolze horas, poch à poch ne ve lo 
Primpcep, se Ireu la espasa, pega cop al l l i t y luca lo nas de la 
tlgnra, lo quin de rebot li caigué à la boca. Y ell trobanlne la 
dolsor diu: 

—Dolsela en vida, dolsela en mort 
si t 'hagués coneguda, no'l 'hauria mort. 

Ella que ho senli y exint del amagalall l i contà perquè s'era 
amagada, y ell ne fou content d'haberia per esposa, y se'n 
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agrada i!e veras, ab lo qual succehi que sois per sa gràcia ï 
vivesa, ne fou, la noya, esposa del Príncep y fins mes endevant 
iota una reyna. 

FRANCISCO MASFONS T L&BBÓS. 

—Qui infants te massa, may mor grassa. 
—Si vols pau preparat per guerra. 

j D E U Y PÀTRIA! 

POESIA UEIUCADA A MON VOIOIIT AVI DON FRAKCISCO THOS T 
GLBONS, CAPITÀ DE T1WADOIIS EN LO S1T1 DE GLHOKA. (1) 

Bandera vella honra de capilà. 

Veniu, fills de la pàtr ia , si un cor teniu encare 
De bronzo per la guerra, de cera per la íé;l 
Veniu qu'en mans Iraydores badalla nostre mare... 
lLa pàtria 'ns oecessital iLa fé 'ns crida també! 

Veníul Mostremnos dignes dels pronsque 'os engendraren! 
Bons nets de nostres avis, bons catalans siguém! 
Absos llorers de glòria l'honra també'ns llegaren... 
iVeniu y de la pàtria l'antich penó arboléml 

Üue quant al cor del poble lo nostre cor s'atansa 
T ab dos ses bategades confonen y sa veu, 
Si del passat retreuen la santa recordansa. 
L'ànima crida ipatria'. l 'ànima crida iOeuI 

ï aqucts dos crits de l 'ànima un mot no mes formaren 
Que com estel de glòria brillà en nostre penó, -

(1) Fou pieianUda yno premiada en los Jochs Florals de tSTD, DO 
Babent troTal io Consistori cap composició digne del premi religiós. 



Lo mot de ; Deu y pàtria! que fios al cel levaren 
Dels héroes les promeses, ilels sants l 'abnegació 

De fé y de patriotisme lo nostre Hens penyora. 
Quant al combat anava, de Mors tornava plé; 
Llavors si l'assatjavan tenia à punt tothora 
Màrtirs d'aquesla pàtr ia , màr t i rs d'aquesta íé. 

Del vell guerrer l'espasa de batres' may se cansa 
Pe'ls furs de la justícia, pe'ls drets de la vritat; 
\ l 'honra y fé del poble servada està sa llansa, 
Son pit n'es la corassa del camp y la ciutat. 

Vrdit, la por menyspreanlne, si l'arma aixeca irada, 
ü a m p e g a com centella qu'en patri ardor se fon... 
Mes al lornà à sa casa, voltat de sa maynada, 
De gcnollons en terra, abaixa al cel son front. 

i , ï permetràs , oh pàtria, que folla gent forana 
De ton casal ne vinga la fé à foragità? 
Ofa, uól s 'perdré pa'ls aires com só d'una campana, 
Com vana fumareda sa veu s 'esbalairà. 

Partir en duos llengües voldrian ta senyera, 
I.o nom qu'en l'una hi brilla per remolcar p o i fanch... 
^Mesquaut s'es vist qu'un poble trosseji la bandera 
Per qui à grat seient d o n à r a mil volies rius de sanch? 

¥ si l'amor de pàtria vers Deu nos encamina, 
Y si la fe à la terra nos diu que l'cor obrim, 
tQui , donchs, podrà cegarno d'eix foch sagrat la mina, 
Si per la fé y la pàtria un cor no mes tenim? 

|Vergonya, pàtria meua, si may s'on en tes serres 
De igutrra A Brai l'escami llensat per catalansl 
Mes no, no'ls reconegas! No es fill d'aquestes terres 
Qui barallarne vulla germans contra germans. 

Que'ls fills de Catalunya, avans d'arrabassarne 



Del cor les sanh's croon^s, del llabl 'U sagrats prechs. 
Primer la mori escaUnl. . Primer lian Je mancarne 
Mans per curar les nafres, cors persenl í ' l s gemeclis. 

Dins nostres pils cncare la veu dels avis sona, . 
De f i y de pàtr ia s'alsa la llama en nostres llars. 
Per Dea y per la lerra desperta està l'ascona... 
iQue (inga Deu sos temples, la pàtria sos allarsl 

^Amanís tots de la palria, gelosos de sa glòria, 
Jamayson crit de guerra voldrà ningú escarnir? 
;GuarilÉmne pura y santa dels béroes la tnemoria, 
Y avans que renegaroe quiscun vulla morir! 

Que \Dtity pàtria] sia lo nostre crit de guerra, 
Als vots dels nostres avis restant lo cor fidel, 
L'espasa en la mà dreta per defensar la terra, 
La creu en la nià esquerra per comiuistar lo cel. 

La gent de Calaliinya jamay negà sa mare: 
Fills som lols de la Verge que regna en Montserrat! 
Al crit de \Úen y ptiiria'. germans som lots eneare... 
Quant aquest cri t s'aufogui, la pàtria banrà finatl 
Mars rfeiSIO. 

5ILV]»O Tnos i CODINA, 

H I S T O R 1 C h 

Som & la classe de historia. Pregunta M catedràlicb. 
—iFulano de tal? 
—Servidor. 
—Anem à veure si 'ns diu vostè èqui era Syla? 
—Syla Sylal 
—Si home, Syla... que no ba repassat la lliçó d' ahí? 
—Si, senyor caledràt ich , la linch pel cap dels dits. 

file:///Dtity


—üonchs llavors, respongui à la [iregiinla. 
Lo iteiseble mira las bigas. 
—iNo 's rcrorda voslé, diu lo cstedralich per posarln en 

• ,11111, de itn general que " i ileya Hari? 
—Si, senyor, si, ai, si, si. ja sè, ja sò, ja i è . 
—Y bel donchs ^qui era Syla? 
—La dona de Marí. 

Ay mare la mcua mare 
Compréume un veslii de sarja 
Qae lol à nl l so ploral 
Per le-s sivelles de plata, 
Les faldilles, ' I j lp6 
Y la manlellina blanca. 
Aparléumho del devanl 
Que sian per ma germana. 
Arrecades de sel pedres 
Agulla y botons de màniga 
Presenl de bon aymador 
Pel jorn de las desposalles 
Aden siau. adru siau 

(jue 'm nmsumiu les entranyes. 
A Montserrat por taré 
Les trenes por presenta lla, 
Mes joyes les donaré 
Y m' abillaré de sarja. 
L'n llong eorretj al costat 
Y en mos peus unes saldaries 
Jo no 'm puch enmaridar 
A (|uinze anys doní jiaraula 
Are qui' "ii tinch prop de vint 
sols i l i ' pensarbi jam glassa. 
Sel anys faré penitencia 
(jue 's ferne mollus semmanes 
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Pels jorns que jo 1' enganyés 
Uouanlli las es pe ran cos. 
Mes casarme no hu poch fer 
Que fora molta (iesgracia. 
Encara anava à custura 
Encar à nines jogava 
Que '1 vatx topar en la font 
ï 'ra va dir tendres paraules, 
Cada paraula que 'm deya 
Se m' encenien les galtes, 
Vàrem sé à fesla major 
En la plaça feyen balles, 
Tol ballant un tirabou 
Me va dir que m' estimava, 
Tot desseguit 'm va eixir 
Una rosa à cada galta, 
D' allavors tol lo sant dia 
Que diu l i he dat paraula. 
Jo i ' estim com un germà, 
Mes no marc per casarm'hi. 
Adéu si au robes de núvia 
Mes m' estim l ' l iàhi t de sarja. 

bre i m . 

JOSEPII nr PALAU T DE HUGDET. 

— A l qui no vol sella, Deu 11 dona bast. 
—Dona ni tela no te la mires ab candela. 
—Lo qui d' altras casas fa hostal 

de la seva 'n fa corral. 

L O C A N T D E L ' E S P A S A , 

[ííe Kceraer.) 

Trempada fulla blanca 
que jaus sobre ma anca 



ipen jué ab tanta dolsor 
mig r i u s à t ' aymador? 

L \ ESPASA. 

I n cavaller m'empunya 
y ab mi 'Is nemichs allunya 
si 'm fa dringar son bras. 
Si, l l iure lú se ràs . 

Lo CAVALLER. 

Si, l l iurel Espasa aymada, 
seràs lü ma estimada, 
ho j u r davant del cel, 
besante ab tot anhel. 

LA ESPASA. 

Jo sò ta jove aymia 
qae ' t vol ab frenesia. 
Mon goig t i juan ve la nit 
qu' espero ab tant delit? 

LO CAVALLEK. 

Vindré lost, la n i t bona, 
ja la trompeta sona. 
Al roneb bram dels canons 
farem nostres petons. 

LA ESPASA. 

Jo 'm mor d' enamorada 
d' ensaquem' has besada. 
Jo cremo; estrenyme be. 
Amor, teva v n l l só. 



Lo CAVAUEB. 

Aul fulla ben trempada! 
Aul canla verge aymada 
ton cant d' amor preuhal: 
oSanch roja y lliverlall» (I 

L O E S P A N T A MOSCAS. 

Eram en un hostal de fora y no podiam viure de lantas mi> 
cas. L ' un deya si faria a ixó, I ' altre deya si faria allò, tot 
eran ditas per alleujerarnos de tal piepa. 

Un que menjava à taula al> nosaltres, tol espolsant la cen
dra de son cigarro, nos escoltava mig rient. 

—De que riu? l i preguntà un company nostre. 
—De véurels tan araohinats per una cosa tan senzilla 
— L i sembla cosa de res traure aquest moseam? 
—Per mi sí qu ' ho es. 
—Vol encarragarsen? 
—Prou. 
—Donchs fassiu. 
—De tot grat. 
Això era al mig dia; tots anàrem à fer [a siesta. Quan nos 

vàrem aixecar, obrim las portas y enganxat sobre una mitja 
fulla de cada una de ellas, hi veyem un paper com si cada cam
bra fos per llogar. 

—Han tingut rooscas?nos pregunla alxis que 'ns va veur^ 
sortir, tol ventanlso boy senlat prop de la taula. 

—Las mate i xas. 
—No pot ser. 
—Perquè? 

(li Kaln(r eactlguí aquesla composició à lanulinada M niateíi dia 
qn* mori d' una liala. desprès de ham pissal tota la nit X cavall, d' ÜÏAB-
•JJ.. vrtílaat com bon Mldat. 



—Perquè jo he fet lo remey y sempre m' ha dal bon protit. 
—Quin remey ha fel? li vaig dir jo lot eslranyal. 
—'Jue no han llegit lo de las porlasï 
—No. 
—PÜS fassinho. 
Los papers de las porlas deyan aïxis : «Laj moscnt no poden 

entrar en aquella camhra.t 
— ï que ha logral ab aixó? ! i preguntí tot maravellal. 
—Qe logral que no hi entrés cap mosca (]ue sapigués de lle

gir. I.i sembla pocb? 

Johesca ' I cor; la ma un ' altra ma cerqui. 
Símbol de pau la germandat desplegui 
en lo cel del enginy son mantell noble. 
Las veus de lants com l ' idea l adorin 
en cor ardent sas armonias junlco. 
Sïam germans en esperit al manco, 
j a q u é la llenga nostra carn allunya. 

Com la? estrellas en lo cel ne lluhen 
y, encar que lliures, laeslrclhula forman, 
aixís los canls que en aquest mòn s' aixecan, 
lliures essent, lot un conjunt ne fassan: 
si ' I blau espay es lo lligam d' aquellas, 
la terra sia lo ferm Has d' aqueixos 
y alegrement de segle à segle 'Is passi. 

Tol son germans, lots ells fills d' una idea 
que en tot lo mon troba sahò y arrela; 
tant si en lo Norl com sí al Mitjorn ne naixen 
à la Poesia lots l i iliuhcn mare. 
Si son germans, en germandat ne viscani 
trepiljin uns los HoriU camps dels altres. 
;Ob camps que sempre en primavera 's trobanl 
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Mes no perçò los q « ' han nascul ai ayre 
Je noslras concas ne tlei\em pi-r allres 
(|u' en lerras üunyas han pres vol alegres. 
Primer ne sian los (]u' al cor nos parlan 
penjue de llenga de la lerra 's valen. 
Sièm d' aqui; després ileU allre» sigas: 
may pel forà lo pa de casa ' i Mensi. 

Aymém los noslres; lol de cor aymantlos 
benvoldrèm lo casa), las vellas genoras. 
Estimant lo passat, la rella antiga 
• V avis à nets lo mateiv tros ne llaura; 
estimant lo passat, los [alb ue creixen 
del llibre d1 or hont ab es;iarsas bellas 
escriu la nostra cusolena musa. 

Estimant lo passat, i ' aprèn a serne 
prou digne hereu, y ben honrat exemple; 
lo casal xich ab son recorl millora, 
lo cor ne troba en ell mes llarga vida, 
lo enginy molí mos espay, la fé mes alas, 
lo recort mes plahè y la fantasia 
doll abundós de venturosas horas. 

Estimant lo passat, • ' ayma la pàtr ia 
y aymant la pàtria estimarem la llenga, 
llenga ja may ab prou amor volguda, 
sempre pèl l lavi ab tota fé parlada, 
de nostra terra en cada gleba impresa, 
de nostre cel sola ' I mantellcotxada, 
que nostre mar y nostres rius bateja. 

Oh llenga may de noslras liars separat' 
qu ' ets tú lo Has que als vells ascons nos lliga: 
y si may de las llengas que ara 's parlan 
una se 'n fes que sent de tots, no fora 
ni de ningú ni per ningú, lla* oras 



lornanl al cel d' aqui ta lerra allunyat; 
mes ans lo uom de Galaiuuya esborran'. 

Temple ilol art la volia del cel siga, 
Irobi à n ' allí tol esperit sas alas, 
tots allí dalt eu germandal ajuntin, 
lots lo iileal en dols acorl ne llobin; 
mes quan à lerra los seus ulls ne clavin; 
cantin la llar qui; n: lia escalfat sos avis, 
Ica pams de lerra que rebran sos ossos. 

F. P. B m . 

PLANTS D' AMOR. 

tNaltoT'ini.] 

DKSITJ. 

Ara qu ' estich iota sola perenlre sas murlreras qu ' enrevol 
(an s' hort de casa; còr meu, digasmii lo que l ' passa. ^Com es 
que te hellugas tant sovint? Eslàs alegre; però ' m sembla que 
m'enganyas. Jo me mir dins s' aygo clara y es mal-ilol no 
s' ha desllepíssat de sas meuas gallas. 

Esplayet còr meu, ara que eslicb Iota sola per enlre sas 
murlreras qu ' enrevoltan s' bor l de casa; ja t' escoli, disgasmr 
lo que le passa. 

«Tendí mal d' amó; no me dexis per mes lemps desampa-
ral; cerque 'm escó d' un jove que me puga correspondre, un 
no mes, mira sí ' I Irovas, dónat pressa perquè s' amó m'ofega 
y me talla un altre còr que venga à obrirmé un espiray.» 

jQue cerqui es còr d' un jove....? 
Deu esse ell. Deu esse es mateix que milx adormiscada. s1 

altre vespre 'm va apareixe. Tenia es cabeis rabulls y ets uis 
blaus; semblava'm sa figura un colomct, quan l i lluhan sa> 
plomas en es sol. 

Còr meu, espera y calla; jo peos que trobaré lo que ' t fa fal-
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ta. iPerò , que es lo que dich, ahont y quan podré lornarlo 
veure? Me 'n aniré à cercà una bona amiga pcrquo me don 
ajuda. Còr meu, aconseycm, que v ò l s q u e fassa? 

*No rerquis cap amiga p e r q u è ' l lendràn enveja ó ' t faràn 
bèfa. Si eslojas ab secret tant bella joya, quan la trobi*, no-res 
te fallarà y soràs dilxosa. 

Oh! a^í com una davellinera sembrada en terra seca espera 
sas goletas de robada, axi mateix esper jó sa mena dilxa. 

Es meu còr d' amo s' ofega; esclama un altre còr que venga 
àobr i r l i uti cspiray. 

Dins L' BSGLESU. 

Me confés Pare: de que primé tenia per costum anar à missa 
demalinel, y ara faparesano me deixa sortí Uns qne sent 
tocar sa de las onze. 

Jo no sé lo que m' estira d ' ensà que be reparat que hi va 
aquell jove, aquell que 's sol posà en un mateix si l i . En aque
lla hora es sò do sa campana apar que siga molt mes v iu , 
apar que 'm vulga dir: «ara '1 pots veure." 

T m e ' n lil vaig, y me ptis poch mes ó manco en es seu 
endret, y cada pich que m ' assèeh ó m' ajonoy, componguenl-
rae es vestit, me gir derrcra. 

No té es cabeis rahulls ni ets uis blaus, emperò axis mateix 
li dona uns aires à n ' aquell que somiant tant plantés veya. 

Sempre mira à s' enfront, may sa belluga ni conversa. Me 
sorabia un àngiú pregant à Deu. Y jo . . . sempre dlstretal Pare. 
jo me 'n acús: si tench es llibre emb sas mans lo repàs d' ey-
me. y cuant (rech es rosari, es grans me corren entre es dits 
però no rés . 

Me seny quan alsan Deu y p r e g p c r e l l de-veras. l l e v ò cn 
aquell instant som mes 'levola, y dicb: Senyorl perdonaume 
9' atreviment si dius ca-vostra gosa es meu cor nodrir aquest 
afecte. 

Me te etsisada. No 'm baslan forsas pera fogí d' allà honl es. 
Emperò, Pare, n* eslicb segura que es ple que 'm dona es tan 
i'ur y tan bonesl com sas veus dolsas que ile dcrrera sas j e l o -
-ias de sas Irihunas al ci l stn muutan. 
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Quan surt, me 'n vaig à pondre aygo benoyla ile sa pila 

qu' ell 1' ha presa, y si en esse ilefòra ' I Irob, bé potllegi en 
sa meua eara que l ' e s l im, y entreveure qualque eosa de io 
que guar í dins es meu p i l . 

Veu aqui perquè, desprès il 'una semana de soledat y de 
tristor jy d'ansi, per aisamplar una estona sa mena ànima, 
solecli anà à sa missa de las ome. Y la Irob curta... 

Pare, no leng res mes que d i . . . 
íMc voldrà absoldre? 

MAL DOL. 

Es milja nit; veng de passeils, eslig cansada y abatuda 
j ï de qué m'ha valgut treure un vestit nóu , de qur dà laotas 

passas, si una volia tan sols m'ha reparada? 
[Eran lantas sas joves que auavau eBlIestldasI Be es ver que 

l'he mirat de llampegada y que pn al he acalat els uis en terra. 
Massa cruel ets en sas donas, ioh Modèstia! Si lins y tol mos 

negas es bon us de sa mirada, perquè abaus 110 se minva es 
nostro senlinu·nt? 

Quanta pena he passat menlras no'l veya: y goi?. sols n'ho 
si·iiiit DU breu lasianl, mentras l'he vist. Si sempre lo raaleiï 
me succheix, perquè anyor tant sas fesias y diumenges? 

Abans de sorli ile casa, es meu esperit tremola com sa Ba-
mada d'una llumeneta que cspirelja à s'endret d'un corredo 
cubèrt de passioneras; y es vespre, quan m'en torn à casa, os 
meu esperit s'alleugeix com sa llamada groga d'una llumeta 
que s'apaga dins una cambra desraoblada. 

Mentras tant qui-me .lespuy, de badaa Kiiait per eutre sas 
persianas; es trepitx des qui passan, me sembla d'ell que m'ha 
seguit derrera... y torn enfonyà es cap mes trista y conci-
rosa. 

Me manca s'Iumió per alluixarme sas Irenas des cabeis: es 
brotet de jasemins que 'Is adornavan breca, y espargint enca
ra un pòch d'oló par que's compalesca des meu sufrimenl. 

Es hora ja de tombà es cap sobre es 0 0 l i : mentras es cos re
posi, comensarà sa tanda mes feixuga s'esperil. 



TO«TOI,AS. 

A lü pudl dirt ' l io lot cosina; a n e m - m o s - n é plegadas devall 
aquella enrcladera: voràs sa meua (orlolda que và à lloure. 
Tot d'una que me veu se posa demunt de mi; està ensenyada 
à prenderme sas micas de sa boca emb so bequel. 

—La deus eslimà molt. 
—l'er quant hi ba en el mon DD la daria; lorn loca derrer 

ella, perquè l i winvèrs y ella volatetxa, juga, me mira, canta 
y me distreu. 

—Te sa tonada trista. 
—Maldement, a mi m'agrada escoltaria quan ella's coodo-

leis de que li và mori sa corapanyera, Tambii jo'ru condelesch, 
pcro no cant. Ha mesos que no'm senleu sas veynadas. Y rom 
he de cantar si he perdut es delit, si tench es cò cnselal, si res 
me pot passa pes coll? 

—iEslàs malalta? 
—Eslich enamorada. Tà encara els massa nina y no sabs 

que cosa es, ni ho vulgas sebre. 
—T'encomenaré à Deu. 
— ; A y l Vesíen, ves torloleta à cercarlo, dígali que ja se tor

ba massa, que vinga ó que m'escriga, que jo no hi puch anar, 
que estich desconsolada, que me muyr..! 

—Pero, iQv'es lo que't passa? 
—No res. Deixem, deixem desverià; mentras tant es mèu C" 

sa rabianeix. |Si ell sentis quanlas vegadas l'anomen petit, 
petitl jSi ara'm pogués veure, sc cert que me voldrial 

Deu meu, que es lo que dich? No contes à ningú lo que con-
»èrs; m'entens? 

—No tengas ansi. 
—iOhl ;quin dia serà aquell que me podré mira dins sas n i -

nelas des seus uisl [Quin dia serà aquell que mesclaré emb 
sos seus es meus alens! 

Lluny, mol llunyde sa gent,en rompre s'auha, mosn'aniriam 
à veure desxondi sas flòs; y en adressarse es sol tíuent dalt sa 
montanya, saludant à la Verge, denollros dos no mes faria un 
ombra. 

iAItò seria viurel 



No HA'STAD SEDA... 

iQui m'ho havia de Ai, quant m'han duit aquesta uarta 
d'amagat y jo l'he presa y l'he besada? 

Quan els uis m'espirctjavan d'alegria, eslava tota encesa, 
y tancada de part Je dios sa cambra l'he desclosa; quan he 
Uefíil sa firma, iqu i m'ho havia de di qae "o fos seua? 

Sas alas des cò m'han pegat ba i \ , a \ i com cau des niu un' 
oronella ferida emb un cop de passelja. 

M'he temut d'un eslray dins roí mateixa; com si hagués 
estal una barqueta que fa via y topant una roca baix de s aigo 
allà s'estella. 

Jaume! Jaumel tú tens es pit de roure: jo 'm pensava que à 
l1 hora d'ara m'escollarias ran desa finestra. Avi si sabesses 
quan d ' amó te leng y es geméchs que'm costas, no comporta-
rias que nn altre m'escr igui . Però, tú rallas. iQué es lo que 
veus en mi que no t ' agnü? ^.Perquè sa carta que he rebuda, tú 
no la firmavas? 

Jaume! Jaumel ó teua ó de n ingú: ja estich resolta. 
Menlras s'espor qm: vengas, cada vespre regaré plorant es 

Irisiiol d'aquesta cambra, viuré d ' amó; pero, si qualque dia' l 
veig anemorat d W a l l r e . . . aborr i ré la vida. 

BARTOHÜU FEBIIA. 

L O V I A T G E R . 
( O t w n u t DE Z\CAUES W t i m a O 

Jo vinch de ta montanya. 
Remoguda la mar ses ones infla. 
La vall brugenta sona. 
Y me 'n vaig ab lo cor ple de tristesa, 
Y diuhen mos sospirs: ^.ahonl anar? 

La fosca nit desplega 
Son blau mantell dessobre ' I mon sens terme, 
i Quan gran lo mon que 'm cobre 
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Yquàn petit so j o l La gent l i vessa 
Yjo en milj d ' ell tol desolat! 

Llurs cases be se tocan 
Allà baix, dins la vall toia llorida. 
Eo pau hi entran y en surten. 
[ A y l I ' eslranger ab son bastó de viatge 
Devalla y munia, en lloch may reposant. 

De 1' aubay del cap-vespre 
Los raigs de llum les valls esteses dau ran: 
Jo ab l ' à n i m a enlrislida 
Través à poch à pocb munís y planures, 
Y diuhen mos sospirs: ^ahont anar? 

iAhónt ets, terra de I ' àn ima, 
Terra aymada que cerch, devant mi sempre 
Y jaoiay assolida? 
Pays vert y florit de I ' esperansa 
lluu creien solament mes flors de maig? 

Pays bon volelejan 
Mos somnis, d ' hnn los morts ne ressucitan; 
Tú qui parlas ma llengua, 
Tú qui tens per mon cor tot quant l i manca. 
Per quina afrau del mon t' has amagat? 

i La llum aquí es tan poca, 
[Tan Tret lo sol! Les flors son totes músligues, 
Sens joventut la vida. 
Tot quant se diu no es mes qu ' un so qui passa: 
Jo so eslrauger per lot arreu ahon vaig. 

La tristesa dins 1' ànima, 
Vaig poch à poch; y mos sospirs me diuhen, 
úAhoni anar?.., V 'm contesta 
Una veu des lo cel: allà bon no ' t trobas, 
Allà hi clareja ' I sol del bé somiat 1 

Sani Bi lar i , IU d- Agost 18"0. 

MIQDKÍ. V. AH 



P E N A D E B U R R O S . 

Los burros sempre ban estat travallailors. 
Això qu ' ara 'us diré passava en temps en que ferravan las 

gallinasal pont de Lleyda. 
Ara be, veuse aqui que una vegada tots ells se congregaren 

per tractar de sos negocis. Quan tots lii vau ésser, ve 1' un y 
pren la paraula. 

—Germans, uo es ben Irisi que mentres altres animals Tan lo 
dropu tot lo dia, nosaltres tinguem d'anar per varals y camins, 
curriols y fondaladas carregats tius à mes uo poguer ,comqui· 
ja s' es fet dita, quan se vol significar un carregat que no pug& 
mes, dir ^ v a carregat com un burro?» Aqui teniu los aucells, 
tots canlan y relilan y no tenen altres travalls que aplegar lo 
gra de terra. Aqui teniu las granotas, tot lo dia de panxa al 
aiga, desfeinadas ycanladoras. Aqui teniu los caus bun menjats 
y may traginers de pes ni brossa. Aixó m' apar que dèu flair. 
i N o 'us apar à vosaltres? 

—[Clar que s i l varen respóndreli ' I sdemés . 
—Veig que 'ns entenem. Cal dir ara com bo devem euglpo-

nar per deslliurarnos de semblant pena. 
—Jo fugiria al boscli, diu I ' un. 
—No, que 'u^ bi atraparian. 
—Jo, salta uo allre, aquadrí l lar ía y tolsplegals, anant de 

mas à m a s , podriam à c o s s a s matar a tols los amos que tant nos 
maltraetan. 

—No fórem lliures de càsticb, si 'u feyam, 
—Lo millor de tot, crida un ters, es fer un memorial y eu-

viarlo al rey perquè 'ns fa.̂ si franchs de Ira*all . 
Tots picaren de mans y aceptaren lo pensament. 
Mes aqui van ser los travalls. i Q u i I ' e sc r iu rà? Du tots lus 

que hi havia al l i , cap ne sàvia , com no fos un de molt vell 
vell, que n ' era estat d' un mestre de fora y que ab feynas y 
travalls sols sàvia posar lo seu nom en la escortxa dels arbres. 
Tols van anarli à pregar, y si be ell no volia abaixarshi de pri-
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mer, fini per gosar a ferho, com de fet ho compongué à gust de 
tols. No lenint paper, lo memorial fou escrit en una grossa 
fulla de col. Termenada I ' escriptura se va fer à sorts qui la 
duria al rey, y va tocar à un burret qu' encara no havia clos, 
molt trempat y aixarlt, y encara mes poruch que trempat. 
Aixis es que sentne à mig camí y tenint^ por de que li atra-
pessen I ' escrit, va trobar un altra germà, al qual li feu 1' 
encarrech, no sens que I ' altre deixés de sospitar lo perill que 
l i venia à sobre. Per çó quan fou lluny del que l i havia donat, 
perquè no li trobessen equina te 'n fa? se menja '1 memorial, 
que era, com ja so di t , en una fulla de col que va trobar 
molt assaborit. No lenint memorial per dur un pich mcnjal, se 
va veure perdut y resolgué no anar cap al rey y si tornarsen 
al moli liünt travallava. 

Una cotorra que tot s' ho eslava guaylant fou la que passats 
que ne foren molls dias bo contà tot pel per pel als burros que 
encara congregats esperavan la resposta, tota vegada que'1 
burret trampat y aixarit per por de rebre no hi va tornar. 

Ne voleu de plors y gemechs. 
—aÜui serà aquest burro que s' es menjat lo memorial? 
—^Si 'n fessem un altre? proposa un de borni, 
—tCom se compon? diu un de gros y llubenl que era d' un 

rector. 
—Que '1 fassi qui ha escrit lo primer. 
—Se es mort de sentiment al saber que se ha perdut lo que 

de primer ha fet. 
Si farem aixó, si farem allò, tot sou lligar caps, fins que ve 

un y d iu : 
Lo millor es veure si 's pot trobar lo que ja esta fet. 
Aixó va resnldres-. 
Y des de aquell dia veuréu que lots los burros van olorant, 

sempre que 'n troban, la femla dels altres; mes com, los des
graciats, no hi troban lo que hi cercan, perçó, alsant lo cap y 
movent las orellas, diuhen tot plorant: 

—iNooooo! |Nooooo! ;Nooooo!l 



£ 4 «AttlTAT. 

Tiana aulero, manent. lides 
Major aulem est cliarltas. 

Com modesta viola, qu ' amagada 
entre I ' herbey del bosch, vergónyoseta , 
son flayre llansa prefumant I ' espay: 

Aixis, ab tun mantell embolieada, 
oh Caritat, n ' amagas lo teu rostre 
mentres ta mà piadosa va sembranlne 
per totas paris consol. 

De tolas las virtuts, la mes preubada, 
la mes santa n ' els tu , n ' ets la mes dolsa. 
i Fins en la vida eterna, vida lensl 

La Fé acaba de DÈu en la presencia; 
no té mes que esperar ja l'Esperansa: 
iSols tú, d' eix mon al Cel, Caritat, pujas 
y al Cel trobas un iloch! 

Sens tú res ne '9 la Fè, res 1' Esperansa, 
{pus tu 'Is hi ddnas vida en eixa vida) 
oh, Ulla predilecta del bon Dèu. 

Carlnyosa, en lo t ràns i t de la vida 
del pròxim desvalgut n ' els protectora. 
Intercesorade Dèu en la presencia 
n ' ets li? per los mortals. 



May la venjansa en lo teu si se anihua, 
sempre I ' periló de ios teus llavis brolla, 
bondadosa y pacient com Cristo n ' etsl 

i Per çó jo t ' a m i oh, Caritat sagrada, 
y lo meu cor per pobre altar te dono, 
pas sé que 's pel' Senyor preuhada joya 
lo be que en lon nom fasl 

FELIP PIROZZINI I MARTÍ. 
Febrer de 1870. 

Quan I'eclipse total del any 18G0, un arcalde de prop d' 
Uropesa veyenl que hi anava tanta gent tota ella armada de 
instruments, li agafà por de que los del seu poble s' esparve
ressin prenent als savis observadors per bruixots ó cosa a i i i s ; 
per tant prengué la determinació de a v i s a r à son poble per 
conducte del nunci, fentli progonar lo següent : 

«D' ordre del senyor arcalde, demà hi hanrà eclipse. Se fa 
à saber que lo tal eclipse no es eclipse, sino un fenómeno moll 
natural y propi de lo l pais civilisat.» 

A L M E U F I L L . 

Dos anys fa vuy, fill meu, 
que veig la tcua cara, 
dos anys que à casa nostra 
floria I ' esperansa. 
Joyosa jo sonreya, 
Jaumet, com tú ploraves, 
perquè mon cor rebia 
labenaventuransa. 
De Ires ninetes belles 
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ne havia sígul mare, 
mes esserne rt' un home 
1 ay I i quant ho anyorava! 
Per axó jo sonreya, 
fill meu, com lü ploraves, 
perquè envers casa meua 
g i r tva Deu la cara, 
pcrijue ' I biau de tos u l l -
uu cel nou m' ensenyava. 
Ara ja n ' els gramlet, 
ja sallas en ma falda, 
rosset com un fil d' or, 
color que à ml m ' encanta, 
color que 'm serA sempre 
i|- alegre record ansa. 
I.a cara m palonejas 
per lo roeu coll t" BtOMfM, 
y ab veu que m1 encaliva 
me donas mim de mare. 
Jo sent, nil meu, llavores, 
que lo meu cor 9! axampla 
per rebre I ' alegria 
que det cel li devalla, 
com la flor matinera 
per beure la rosada. 
Y com n ' ets tan xiquet 
jo 'n fas torres al ayre, 
oblidanlne les molles 
que be vistes esfondrades. 
No ' l penses, vida meua, 
que ' t vulga Hey ni Pajja: 
ne pesan les corones, 
ne portan la desgracia. 
Ju ' I vall un home recte, 
noble en tots los leus actes, 
que tatenment soslengues 
I ' honra del teu ll ïnalge. 
Que reies dintre '1 mon 



robust com un gran arbre, 
posant per tes virtuts 
branca tras altra branca, 
brotant de tos talents 
també una tlor tras I ' altra. 
Guarrlals per la teua ombra 
tos pares y germanes 
escoltarem com iliuheu 
los caminants (|ui passen : 
bé n ' bajan los bons fills, 
y ' l bé de Deu bé n ' hajal 
i A y l | s i 'n sortisseu certs 
los somnis de la mare! 
l.o geni del d' Urbino 
pendria ' t ah ses ales, 
amunt te "n pujaria 
fins (|ue à ne ' I cel guaytasses, 
per trelladà à la terra 
!ns cabeílets dels àngels, 
ics gràcies de la Verge, 
del bon Jesús la cara. 
I.o goig allargaria 
la vida de ta mare 
que sempre al leu devora, 
com I ' àngel de la guarda, 
les veus del cor trauria 
per darne à Deu les gràcies. 
En pau clouré los ulls 
al fi de la jornada, 
en pau desa ré ' I mon 
com placia à Deu cridarme, 
desantne tan bon fruyt 
de mi per recordansa. 
;Ay, si 'n sortissen certs 
los somnis de ta mare! 

VICTORIA PENYA I 



M A L F A QÜI D E I X A , 

Una senyora oia missa y tenia lo llibre al davant com si l l e 
gís. La neyora del coslat va adonarse de que '1 llibre era al 
inrevés y II digué: 

—Senyora, mir i que tè ' I llibre al inrevés. 
—Ah! mollas gracias: va respondre la primera. N o ' í pot 

deixar res à ningú. Lo vaig deixar a una coneguda mevay 
miri com me 1' ha posatl... Al inrevèsl 

L A CANSO D E L S ADÉUS. 

ESCRITA ES FRANCÈS PER M. X m a i THKÜKIET, 
Traducció ta la mateixa forma mètrica del ord ina l . 

Lo pobre enamorat diu à I ' Amor que vola 
—No fugis, mon Amor; 

Tú ets mon únich bú, lú els ma e^peransa sola. 
Recull las alas d' or. 

iNo t ' guardo jo en mon pit una estancia ben dolsa 
Honl pols tú reposar, 

Com I ' aucellet del busch al fona d' un niu de molsa? 
^Perquè donchs vols marxar? 

iQuédatl En la manssió sol i tàr ia y Iranquila 
Que té I ' riu al costal. 

iNn gosdvam lots ilos quan la nit à la vila 
Baixava del serrat? 

i.No te n' recordas ja com passavam las vetllas 
Y las nits de tardor? 

lOhl jquédall <,Quc, no veus en mon ull eixa llàgrima 
Que brota de tristor? 
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iMes no m ' vols escoltar, y las alas s' agitan 

Ab desitj de fugir! 
[Poch t ' í m p o r t a n mos plors, ni mon cor que palpila. 

Ni 1' que vaig à sofrir I 

L ' Amor, tot escapant, à l 'hom qae s' desconhorta 
Lid iu :—iQué tinch de fer? 

iQué ploras? ^No be fet jo ta joventut mes forta. 
Ton càrrecb mes lleuger? 

^En lon pit adormit no t ' be fet jo descloure 
Mil novells pensaments, 

Qu' après s' han escampat com un aixam que vola 
D' abellas y d' aucells? 

No prenguis donchs à mal de las cosas terrenas 
Que m'subjecte à la lley; 

Deia mes tristos que t i i vaig à curà las penas; 
Jo 'is daré dols remey. 

jAdeuI Vaig à secar lo plor dels solitaris 
Desitjosos d' amors, 

Deixo ab lú uns bons amiclis, ni enganyosos ni varis 
Los joyosos recorts. 

L'n jorn jo tornaré à trucà en ta finestra, 
iMes ay tal volta en va l . . . 

iQuï sap si tu voldràs à las boras coneixem 
\ donarme la mà? 

C. 6&B4L·LAT T FàLGDEBA. 
Janer de 18611. 

L ' E L E C T R I C I T A T . 

Nostre bon amich Roumanille cada any fa sortir à Avinyó 
com nosaltres à Barcelona, «n calendari ab lo títol <>V i r m a -
na Provençau.» En un dels darrers hem vist ab pler, que s-



ha fet al nostre pobre «Calendario l ' honra de traduirlhi uns 
(juanls dels quenlos qne cada any aquest dona à l lum; en mos
tra de agrahlment y jnsta reciprocitat nosaltres prenem del 
"Armana- dos ó tres dels divertits quentos que hi publica «Lou 
Gascaretel» seudonim ab que firma sos travalls de fer riure 1' 
autor de nLi sounjaretlo.« A,ra va un dels quentos, 

J.tR: Electricitat: Què dimoni serà aiso? Jo no sé com es que 
això camina tant, Pere! 

PERE: Ahl Janet, se 'n podria fer un llibre ben gros de tot 
lo que tú no sapsl 

JAN: Y q u ' ho saps tú? 
PEIE : Si. V ha res mes senzilll 
JA>: Ja! Senzill. Això es bo per dir . . . . Perquè tú no mes 

feste càrrech de que això surt d' Avinyó y arriba à Paris en 
un badall de g r i l l . Yen un tancar y obrir d' ulls se sab à Avinyó 
lo que passa à Paris. Digas es crr t , si ó no? 

PEKE: Ï bèl Està clar, es I ' electricitat. Què vols que siga? 
JAH: Si, j a . I ' electricitat. Mes, ^que es la eleclrieital? 
PEBE: JO [' ho diré. L* electricitat es un gos. Figurat un gos 

que t ingués la qua à Av inyó y lo cap à Paris. ^Entens? 
J*n: Entench. iQue mes? 
PEUK: Que mes? Trapitja la qua del gos à Avinyó, y ffíVé 

succeheix? que tot seguit lo gos xiscla à París. Vet aquí 'Iqne 
es l ' electricitat! Res mes qu ' a ixú. 

:ntint enrahonar s' aprèn à callar. 

Primavera de la vida, 
ab sa califa de flors, 
à niar à tas aus convida 



y à enmarií larse los cors. 
Més iay ilels petils! (juan 1' ala 
SÍ; vesteix de plomissol, 
si ' I n i u lo pagès escala 
ans de donà '1 primer vol i 
Ay dels fills, que laganbansa 
son dels pares '1 conhort, 
quan dalla tanlae: 
imliferenta la Mort! 

1/ auceltet à sa niarada 
pot al menys durli '1 menjar; 
bequetejarla engabiada, 
y à vollas feria escapar. 
Qui lè sa filla en mortalla 
pensa qu ' hi paria pregant: 
mes iayl ella no devalla 
ahnnt la cridan tot plorant 
iPohre mare! 's desespera 
de la tomba en lo reixat... 
Ves ella [ay! la presonera 
y la filia en tliberlat! 

9 Juny 18"0. 

DÀMASO CALVET. 

—Llenga muda may fou batuda. 
—Segons ab qui ' t faràs te diran lo que seràs. 
- L o fart no coneix al dejú. 

En Boy es un llauner: molt honrat, molt aixut y a 
amich de fer las cosas ab tots los punts y comas. 



AJ davant de casa seva hi te per vehi un noy que cria nn 
pardal. Veuse aquí que una larria lo pardal fuig y en Boy 
1' agafa. 

Passan dos ó tres minuts y baixa lo xicot de davant tol 
atrafagal. 

—Ola, Boy. 
—iQne hi ha? 
—Ja se que I ' heu agafat, 
- í Q a é l 
— V aucell que ra' ba fugit. 
— i L ' has perdut lú? 
—Si, Boy. 
—Ob, a ixó 's te de veure. 
—tQué no me ' I tornareu? 
—Segons y com. Jo no torno res que no sàpiga à qui ho 

torno. Si vols I ' aucell han de venir senyas. 
—iSenyas? Prou. 
—^Las donaràs? 
—Clar que si. 
—Endavant. 
—^Senyas? repeteix lo Boy ab arrugat front, 
—Ai xalat. 
—Bè. iColor?.. . 
Aquí •! xicól se queda sorprès , la pregunta '1 desconcerta. 
—fcColor?,.. barbotega... Color?.., Home, color de pardal, 
—Endevinat. 
Y en Boy treu un perdalet de dins d' un pol de llauna honl 

I1 bavia amagat, tol dihenl al xicot mentres l i dona. 
—Aquí ' I Iens, perquè has donat be las senyas; que si m' 

arribas à dir color de tór tora no I ' bavias. 

murador es un arbre que no dóna fruit. 



L A F L O R D E L C O R MÉU. 

Seguiu las riberas 
Banyadas pei Ter; 
Veureu enlre sàlzers. 
Mes blancií que !a Dèu, 

Cenyit de verdura 
Com tendre vergell. 
Lo mas houl baliila 
La (lor del cor méu. 

iNo heu vist per ia plana, 
J u g à ' ab sos xayéls , 
La nina encisera 
De rossos cabells, 

Que foch du per llavis 
Y amors per ullets? 
Es ella \a hermosa, 
l a por ilei cor mèa. 

Las Graciasl ' envejan; 
Pudor es son vel; 
Las dents té de nacre, 
De rosasl ' alè: 

Mes pura qu1 nn l l i r i 
Nevada en ext rèm, 
Mirall ps d ' un àngel . 
La /lor de} rnr méu. 

Ni plans, ni montanyas, 
Ni prats, ni lorrents, 
Ni rius, n i fonlefas, 
Ni nbachs, ni soieys, 

Han vist flor mes tendre 
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Brillà entre mitj d' ells, 
Com brilla à ma vista, 
La flor del cor mèa. 

Quan passe aprop vostre 
Canléu auccllets, 
Llahiu papallonas, 
Feuli ombra arbres verts; 

Violelas puliclas 
Broteu à sos peus, 
Qu'aroojas respire, 
La por de t eo rméu . 

\ ab ràpidas alas. 
Pels ayres lleugers. 
Zèfirs amorosos 
Llansànvos brunzents; 

Y ab vostres veus tènues 
Al mòn feu saber, 
Qu ' es ella enlre hermosas. 
La flor t k l cor mèa. 

Digueu q u ' à Irench d' auba 
Ju rà 'm lo meu bè . 
Senil1 ànima 1' ara, 
L ' espay temple inmens. 

Lo sol testimoni, 
X ' I cel blau dosser. 
No ser jarnay d ' altre 
La por det cor mèa. 

JOAN MOSTSERSAT Ï AKCHS. 

La vestidura, fa la íigura 

Lo carrer de la Garriga 
es molt üarch y molt pocb pla. 
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nó val pas las esparttenyas 
que me n ' hi han Tet espatllar. 

Qui heu I ' oliva ans del Janer, 
deixa I ' oli al oliver. 

Volent en l'au doüarsc millor vida' 
de la que duya, qu ' era malehida, 
logrà un erajíleo molt considerat. 
Al cap d ' un any en Pau ja era enterrat ( I j . 
l 'n savi que tle temp^ lo coneixia, 
al damunt de sa fossa, a ixò escrivia: 
"flichjau un empleat, un tal Pau Bou 
que ba mort de fam lot esperant lo sou.» 

N O V A G R A M À T I C A . 

—iNo sabs lo que me ha passat? deya en Soch de cala Pona 
à n ' en Bernal del mas Cucala. Vel-aquí que anava pel serrat, 
quan ve una ventada de vent y alsant una polsaguera de pols 
n ' ha tapat la vista dels ulls de la cara. 

—Pus jo, responia en Bernat, so anat al Puig per veure la 
batussa dels negres ab los biandis, y al ésser do retorn, velaqui 
qn* un cavall de cavalleria m ' embesleix d' una erabeslida v 
per pocb me mata llcvantme lo viure. 

(1) AquesU gesta, mti que siga eMtanya, 
Pawsva ik Iberia ) ara pas-a à Eipanya. 



PENSAMENTS POLÍTICHS. 

I a re-ilaiiracio (ie la literatura calnlana snposa la renaixen-
sa d' una idea política oposada à la assirailadora organisacio 
burocràt ica que oprimeix los pobles de nostra Espanya. Sens 
aquesta idea per sostuniment y objeclo, eixa 1 ilcnitura restau
rada no seria més que un aterrador {zemech de desesper ó la 
es túpida rialla del orat; quant, ab la tendència ó la consti tució 
de I ' autonomia catalana ó aragonesa, garantida per la con
federació espanyola ò ibèrica, bai \ la forma monàrquica 6 
republicana; seria un vigorós cri t de joyosa y fundaria es|ic-
ransa, que retornaria à nostra rassa, à nostre poble, fort, 
honrat y actiu, la identitat d ' impuls y de sentiment, la v e r i 
table IÍÍ?Í"IÍI cninlam, la altiva y noble àn ima que lo inflamava 
en la Elat mitjana, posant devant d' ella horisonts. encara 
més extensos y esplendorosos. 

Los politichs d' ara, 4 ía francesa, són ó partidaris del estat 
ó indmdualistas: es à dir, volen ó la nmnipotencia en 1' estat 
ó drets iibsoluls en los Individnos: millor dit, lot lo poder po-
l i t ic l i en aíjuell, i|uedant sens garantia i s individuos, ó bé, 
tot en los últ ims, essent res devant d' ells I ' estat. 

No pucE, de cap manera, avenirma ni ab lo dapnlime ni ab 
1' anartjiiia, que respectiva y clarament suposan aqueatas dos 
exlremailas fórmulas, y crech qu ' entre las matelxas tia de 
trobarso un medi: tal es, la restauració de las anlonomlas, 
desde la família fins à U veritable provÍDCÍa, que per la forsa 
y contra dret ba anat destruint f e^lal en las soi ietats mo-

D' aqueix modo, restituït son poder politich à las distinlas 
col-lectivitatsque progressi vam en te han format las naciona
litats actuals [restant, empe rò , entre ellas lo precis l lasd ' unió 
per la comtiluciú d' aquet lot , que no pot exigir la destrucció 
dels coasliiuyínU) quedaria, eu lo que 'Is hi pertany, nalural y 



armónicíimmit ilistribuit entre las m a l e i ï a s personalitats c o l -
lectivas, intiirmedias y consegüentment moderadoras, y aca
baria eixa contínua lluyta que I' excés y acumnlac ióde lpoder 
fia 1' eslal, pnrtan entre est y 'Is indlviduos, artificialment o r -
ganisats en partits per' resistido y suMiluir iu en benefici de 
pochs. 

Tul es la necessitat de aatooomias entre l ' ind iv iduo y ' 1 
gobern generat ó naeional; que ['com s' acaba de indicar; en las 
nacions opresas per la centralisació política completa ó tiní-
larisme, à conseqüència de la supressió de las aulonoraias 
mtnrah, se organisan, fortamiínl, los partits pera contrastar 
la omnipotoncia del estat, consliluint aulonomias bordas. 

L ' estat, cehtralisaTit, assimilanl, uniformant; destruint, en 
l i , las societats naturals y autonómicas (família, municipi, 
provincià) que enllassantse enlre si gradualment havían a r r i 
bat à formar las nacions; ussurpàntlashi lo poder politich, alló 
que 'Is hi era necessari per' lo sèu bon regiment interior, qne 
en res podia perjudicar las relacioTis de oacionalitat; cregué 
quo restaria sempre mes senyor dels aislats índividuos, que 
quedaren, à las horas, com à forsat element de las societats: 
mes, a q u e i ï o s , buscant sas perdudas y tradicionals organisa-
cions col-iectívas en las accidentals agrupacions que s ' ano-
menao part i í i , lo combaten cont ínuament , y li arrancan mòl -
tas vegadas son poder ussurpat per lèr d' ell lo mateix mal ús 
;,los directors de tals partits; en perjudici de la generalitat. 

Per a ixò, giran sempre dintre d' un ruent cerco! de ferro 
las naciomililats l'sclavisadas per la centralisació. 

La conquesta, lo despotisme, la [orsa, en f i , may pót acabar 
definitivament ab 1' autonomia d' un poble; sempre l i queda à 

-est lo dret de restauraria; ja perquè I1 opressió es llegitim i m 
pediment per tota prescripció, ja perquè 1' autonomia com à 
dret natural essencial es imprescriplible. 



Molls són los que creuben, ara, que ia federació suposa 
necessàr iament la república. Rn aixó van errats: lo que supo
sa, aquella, es la subsistència ó la res tauració de i * autonomia 
dels pobles que coiifltilueixen una nació; perquè la federació 
no es altra cosa que la organisació de las necessarias relacions 
dels mateixos pobles pera formar un tol; sense pérdrer sa res
pectiva y essencial personalitat; y que estàs personalitats, que 
t a l s au tonomiaspodencoex i s l i r a rmón icamen lab la monarquia, 
ho proban vuy dia, entrealtras, Àustriay Suècia ; reconlantho 
de temps passat, ab glòria do V Espanya Oriental, la tan 
pròspera y forta Corona d1 Aragó, en que ja se desenrotllava 
lo Nus federatiu en la institució de las Corts generals. 

Essent, ja, un dogma federal (y del tot acertat] lo de que '1 
congrés , comú als estata ó provincias aulonómicas confede-
radas, déu constar de dos eambras u assambleas, una nom-
brada pèls ciuladtuts y altra per los mateixos esíats , ó sia, per 
lo congrés especial de cada un d' ells, à li de que quede (per 
la segona) directament representada y degudament garantida, 
la respectiva autonomia dels últims, en dit congrés general; ha 
deserho, tambc, en couseqücucia, lo de que '1 particular de 
cada estat se componga, igualment, de dos cambras; delegada 
una pèls caps de fumiUa y altra pèls municipis ó comuns; que 
sòn los cantous d' aqnei&os estats, y que per a ixó tenen noto
ri dret à la representació y as*eguransa de sa autonomia, en 
la veritable organisació federal. D' aquesta manera, no 's pòl 
càurer , en cap de las respectiva» esferas gubernativas, baix 
I ' acció dels dos constants poUs del despotisme, I ' uitiliirúnic y 
l ' indiBidaaliíme politicb. 

La pretesa auionnmiH indicïdiuil es un absurdo politich; ja 
que I ' individuo no naix aislat, sinó en la familia, ni lampocli 
independent, sinó súbdit en ella. Per'so, l 'autonomia no 's t ro 
ba, primariament, sinó en ewapers'malilal natural y cul-tecliva-. 
per ' só , la família es 1' etrmenl y basa de las reslanU societats 
politicas: per ' só , la soberania originaria, la soberania popu-



iar, la soberanianacional (com se diu ara) resideix eu los caps 
de família. 

Los individualistas en política, no poden ser art tommütas, 
perquè disoleo, políticament, la primera de las autonomias; 
la/antiVía: no poden, tampocb, esser federalistas, ja queia 
federació suposa autonomias, per no ser allra cosa que !a o r -
ganisació política de las intimas y conllnuadas relacions, 
naturals é liistóricas, que l l i haja entre algunas d' ellas. Aixís 
es que, per los individualistas, no hi ha cap .societat preferent: 
sòn cosmopolilas. També, per esta causa, ells se troban neces
sàr iament Uibrecamhistas. ^Cóm poden procurar ni desitjar, 
tan sols, lo progrés material d' una determinada nació, si en 
realitat de cap sòn ciutadans? iCom poden mirar per casa, si 
no ' « íenen?... 

Los indivlduos gosan tots de drets civils, y participan en son 
cas dels socials: no es possible, emperò , que gaudescan tols 
de lo que s' en dihuen dretspoHtíchs; que tots exercescan / « n -
cionípoíííicoí derivadasde la soberanía natural, ócom à lenints 
en la societat lo poder originari; perquè no '1 tenen los que 
sòn súbdits en la família. 

La facultat de votar no es pròpiament un dret, per lo mateix 
que son ús constitueix un acte polilich, 'so es, una funció i n 
herent à cert porfer, y que aquest mays' exerceix, exclusiva
ment, en benefici propi, sino en benefici de tota la col-lectivítat 
quegoberna y à la que pertany q u i ' s troba investit de lal 
poder: ja que, encara que un acte de gobern, en la família ó 
en altra societat, tingaper inmediat objecte un sol subordinat, 
déu mirar à més del bí; personal d'aquest al de toia la comu
nitat; perquè, únicament es l i c i ty jus ta l lóque respecta ó porta 

a entre tots los drets. 

Se coneixen tres classes de sufragi: privilegiat, individual y 
autonómich. Lo primer, per sa mateixa naturalesa, es limtlat 



fi (millor iltl) pardal : lo segon, per necessllal, resulta tambi 
parcial ó limitat: sols lo ters es universal. 

Lo sufragi iadíviduat, en Iloch es ni may pot arribar à ser 
universal: perquè , encara que s' es tengués à las donas y aU 
menors, deixaria de compèndrer los infants y 'Is orats, que s iu 
també indiriduos de la humanitat. Tan solament lo sufragi 
aulonúmich, lo sufragi per/amiíiVis, exercit (com sér deu per 
sos-caps, es lo veritable "sufragi universal;» ja que havent de 
votar, aquells quefes naturals, en benefici de la respectiva 
comunitat ijuedlfígeixtinj 'sú es, en nom propi y representació 
de tots los seus subordinats, n/njií queda exclòs de intervenir, 
personalment ó per son verdader representant, en la elecció. 

La família, a ixís com es per sa naturalesa una institució 
política, es també una institució soidai; y una y allra d' eslas 
dos qualitats essencials de la mateixa portan la necessària 
conseqüència de que sia perpètua. A causa de tot això, lo cap 
de família pot reunir dos classes de poder: un propi com à 
pare, y altre adquirit de son antecessor en la mateixa. 

Lo testament y I ' hereditament sòn las tleyi ab que lo cap de 
família traspassa, per' desprès de la mort, à aquell dels sèus 
que à sa coneguda paga millor subslituirlo, un y altre poder, 
junt ab los í cm d' aquella: lo verdader herriinn'nl ' I , no es 
mòs que un testament irrevocable ú obligatori desde sa otor-
gació; una lley successoria paccionada. En los pobles en que 
1' estat, atacant en sa part essencial los drets defamiliay de 

; i ) ünteuch per bïretanu'ntiíinuoll contracte familiar, sucessori y ínlre 
vint, per lo qual In pare DO lr^pas«n nl la popiclal ni I ' usdxrrult de la 
ceneralllat Ms fèus bens Unt per' desprès ae ja naort. La mal acoslamada 
IiinnuU ab la qae H ' I despulla inmedlalamentd' eiia propietat del* matel-
io!. (qae cul mai se subjecta à la lalenclú del olorgant,! que 'I deixa ien* 
una de la* garantias malerlals de sa aalorllat. rebaixa sa dignltal, y romp 
pertolaliA I ' ordre r annonlade relaclonti « la família; eomltlnelx aals 
dmacio, de tap moda hert-tamml: perquè, •arna »(lutiei •iwnlif.· 



propietat, pren al pare la llibertat de testar, aquyiva societat 
natural se lüsol violen la meni à ciida genorado: ja NO es, à l a s 
boras, una instiluiMú política DÍ social, u i altra cosa que UD 
mer eslat acciüeutal en lu vida del indttidao. 

Lo malrimoni es, un contracte taffrèti y, per no carabíar sa 
naturalesa y 'ab ella) sos resDltals, déu celebrarsc decant de 
Déu; que, presidint lo dels nostres p r i n i m pares. Instituí la 
primera familia. y i|iie vetlla sobre totas las generacions com à 
Oran Pare de la Hum/milnt. 

;Alabat, per sempre, sia! 

JOAQUIM SITJAI I Bi tx t iGDu. 

(La Bisbal, últims de I8(;9 y 1.' quinzena de 18"0.i 

La virtut es com lo l lum, 
com mes d' aprop mes aprofita. 

Santa Bàrbara va pel camp 
ali la l lum det Esperit sant. 
Bàrbara no cal dormir, 
tres nignls n ' han de venir, 
un de trons y nn de llamps 
y nn de mals esperits blanchs 

g > h i • os 
y tira I1 os 

dins d' aquella font divina 
qne ne hi canta gall ni gallina. 

{Pila poputnr per inlvarse de 
llamps quan tronay fadesfeta 
tempestat.] 

- j Q u i es lo mes savi? 
-Aque l l que 's crén saber menys. 



F A U U A . 

ün porlugués se va fer ricb à Xioa 
venent anís à ral per paperina, 

y UD xii io à Portugal 
venentne tinta cada gola un ral. 

Y encara hi lia qui 's queixa, tot dihent, 
' fu ' en part del mòn gens be '1 negoci pinta, 
quan se pol Te' un cabal, no nies venent 
à Xina anís y als portuguesos t inla. 

X -

i . 

Sols existia i vui t . De Déu 1' essència 
omplinlne l ' I n l i n i t , per ell rogava. 
Lo foch d' amor D' es lo sèu foch de vida. 
Besa lo vuit , y 1" Univer* esclata. 

A l contacte d' eix bús, brolla 1> terra; 
canta I ' aucell lot espolsant sas alas 
y prop d ' ell 1* esparver tranquil s' ajoca 
y prop de 1' esparver, tranquila, 1' à l iga. 

Lo vent sospira y gemegant ne gronxa 
lo brancallam espès dels frescos arbres; 
dessota d' ells lo cabridet pastora 
ben prop de! llop que indiferent 1' esguarda. 

La font mormola; lo torrent refresca 
la tendra berbeta que cobreix sos marges... 
Amor!. . . Tot es amorl . . . Del mon la vida 
del bes de Deu n ' ea 1' animada estampa. 



11. 

Mes eixa terra plena de misteri 
que r iu é ignora sa existència encaro, 
navega per I ' espay en la foscuria; 
À sa bermosura la claror li Talla. 

M 1' herba mostra sa verdura fresca, 
ni 1' aygua en son espill al cel retrata: 
com cécií, camina en mig las armonias; 
encar lo sol, tos seun esguarls no Mansa. 

La bellesa s' estòn en las planuras 
recolzanlne son cap en las monlanyas; 
en lo negrench espay ( í \a la vista 
esperant del Senyor una paraula. 

Y parla '1 Criador. Los rius s' aturan; 
la mar deté I* impuls de sas onadas, 
i ' aucell para sos cants; y 1' aura ilolsa 
davant del Criador plega sas alaa. 

I I I . 

—Maohra està llesta,—diu à la bellesa. 
—Perquè lú I ' embellissis V be creada: 
ton torn es « r r iva l : que veja I ' home 
un paradís rublerldepoig alnaxe. 

—Senyorl—respon—Mas forsas defalleixen; 
oi per mirarvos pucb obrir los pà rp res . . . 
—Des d' arft mon esprlt en tú s' alberga: 
segueix la véu que de ton cor t exala.— 

T s' alsa la bellesa, ' h cap aixeca; 
à son alè 's desfà la nuvolada. 
—Besava Dèu lo vuit y '1 mon naixia. . . ,— 
I ' hi parla ' I cor. Sos llavis se contrauhen, 
besa l'espay y esclata ' l sol. L ' esfera 
s' amplena de claror, las flors se badan, 
1' aura respira, los torrents mormolant... 
I ' ample terra 's coomnu en sas enlranyasl 



DÈu ne somriu. S' aparta la bellesa 
míg-leDcanlue sos ulls enlluernada, 
en tant que I ' faome, ile la pols e h í n t n e 
la rega agenollat ab temlraKllagrímasl 

JOSEPH BOCA T Roc*. 

\5agoi tden~Q. 

U N A D I T A D E L E M P E R A D O R A D R I À , 

Ull <iia anant à pemlre baiijs, [robiïnlse à Pompeya, l em-
perailor Adrià va veure a un solilal ja vell que, per no l i n -
ilre esclau que son ros al eixir del bany (cosa que 
se solia fer entre' Is romnns), «e fregava ab ta paret. AdrÜ 
COM justa recompensa al vell soldat que en servey de la pà
tr ia havia perdut la sahil, l i va recalar un magnifich res-
pall y un esclau perquè pogués respallarse. La cosa va 
saberse per tot Pompeva à las pocas horas, y al sani en
demà quan Adrià va tornar a la mateixa casa, lo primer 
que se l i presentà als ulls fou un gran nombre de vells que, 
tantost to vegeren, comensaTeii à fregarse tots ab laparel. L'em
perador comprengué 1 siguilicat d' aquella paolomina, y 
aíxïs es qne, fent la cara seria, los va dir: 

—No cal que 'us canseu freganlvos ab lapare l , ja poden 
fregarvos los uns ab los altres. 

L A CANSO D E C A T A L U N Y A . 

Jo conech una donzella 
tan gentil... com no n ' hi ha: 
va vestida de pagesa, 
y es de cor seniíll y frànch. 

Per mirall lè hlavas onas 
bont s' hi véu taüt com es gran, 
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yrte l sèn cabell s6n pinta 
las crestas del Montserrat 

Coronada và Ú* espigas 
y de pàmpols del rocam; 
en las mans tè una íilosa 
y '1 fas ple <le cotó blanch. 

En lo coll duu ' I relicari 
imatge de un rat-pmal , 
y estampat ea !a faldilla, 
un escut ab quatre pah.. . 

Com la nina a' es pubilla, 
tots s' hi volen maridar; 
ella fila, canta y mira 
las guspiras de la llar. 

L i recordan las grandesas 
que la feren inmorlal! . . . 
; temps de glòria que passaren I.. 
mes... i q u i sab si tornaran?... 

Avuy (è la eapulxeta 
de puresa verginal, 
y las rojas barretinas, 
y la fe dels que s' en van; 

t n galan que la enamora, 
—per ell sempre 't cor l i bat,— 
y una santa que la inspira, 
que ja may t i faltarà. 

ï ' I fus balla... las espigas 
del sòu front ne plouhen blat; 
y la sava dels verts pàmpols 
en las linas bull à mars. 

Al galan que la enamora 
tots l i dihucn, ío Traball; 



y la santa que la Inflama 
té per nom la Llibertad. 

Del galan viurà la vida, 
sens donarli may descans; 
qui fa Llibtrlat II toqui . . . 
!Hare Santa!... {Déu l i val t.. 

LAS CALSAS D' HOME. 

—En nom de Deu Bernat, me sembla que ja es hora. Se-
yéu, seyeu y feu beguda. Hariagna, porta ta llonganissa y 
vi que beurà un trago Iti sastre Bernat, que j ' ha arribat, 
gracias à Deu. 

—S' estima, Anton, j ' hauria vingut avans d' ahi.com 
'us tenia promès, però al Mas de la Volta me van entrete
ni r mes de lo que volia, y à cal Soldevila, després de fer 
dos gipons per las minyonas, m ' ban sortit ab una pila de 
remendos, que may s' acabavan y jo me delia per vosaltres. 

—Ja ho crech, vos sou bomo de paraula, y ja ho veyéu, 
d ' aqui à S. Joan mancan pochs dias y tol lo temps se ne
cessita si havem de fer tot lo vestit pèl bailet, Pero dei
xeu la cistella y ta mitja cana y menjéu un bossi que ja 
baixa la Mariagna. 

—Deu 'us guart, Bernal. 
—Deu l i do molts y bons dlas à ta mestressa. 
—il·laveu sortit avuy de Soldevila? 
—Si , de bella matinada. 
—Ja hi ha las sevas tres horas bonàs, y ja deveu tenir 

car pantà . 
—Si , no vindrà mal nna mica de repàs. 
—Tenia una por que no vinguessin.... 
—Jo no falto may... iEs à dir que tan mateix lo vestirme 

d' home? 
—Si, me sembla que ja es temps, te sis ao ys fels, y los 
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(lemes bailets de las masias, se l i burlan de'la coHa y las 
faldillas. Veyam si us ag radarà lo drap, pórlal Anton. 

—Teniu, es un vellut de color d' o l i , comprat à c a l S e -
rarols de Manresa. 

—Jo no se perquè no ratravas primer à cal Sala, ja hi 
volia anar jo mateixa, «ino qu' aquest quan te una tareya 
no te espera. 

—Anem dona, à cal Serarols DO enganyan y sino qu ' ho 
digui Bernal. 

—Bona roba, bona roba, Marlagna y jo 'us asseguro que 
10 Joanet t indrà vestit per any-t y panys. 

— i f i o l ' ho deyaï y mireu los vioos per I ' armilla y los 
botons de llautó que ja veyent venir lo cas d' ara, vaig com
prar per l1 última fira de S. Andreu. 

—Tot està be Anton, y ja veureu quin goig farà lo vos
tre hereu lo dia de S. Joan, com que m' hi vul l l luh i r . 

—Tampoch anirà escassa la paga Bernat, que ja sabéu que 
los Farreras sempre ban estat gent noble y falaguera. 

—May be pensat altre cosa: y lo Joanet ahont es, enca
ra no l ' he vist, que vingui, l i pemtré la mida y comen-
sare à tallar tot deseguida. 

—Prou baixarà aviat. Mireu de no fer gaires retalls, que 
11 estigui be y que sigui un poch de crexent: seria mal
aguanyat, tan que costa, y sols ha de usarlo per las festas, 
puig per cada dia ja l i faré venir unas calsas de son pare; 
hi c lavaré dos botons d' os y ab un elàsticb de cuiro ja 
ne t indrà proa. 

—Com vulgau, mestressa, tol ani rà be, sl à Deu plau. 
—Mes, Anton, crida al Joanet. 
—Vaig à buscarlo, idiantre de i l co t l 
A l i o passava en la sala baixa del Mas de las Farrera», pochs 

dlas avans de S. Joan, se tractava de vestir d' home, 
1' hereuet y lo cas era de molta importància. ,ta un mes 
avans s' havia avisat lo sastre Bernat que tenia fama de 
cusir tan fort, que may mes se desfeya una costura seva: 
y era precis avisarlo ab tan de temps si 's volia agafar tan
da, sens que passés I ' ocasió, dia ó fi proposi. 

Ja la pessa de vellut estava estesa damunt de la taula 



lie menjar, ja agafava lo Bernal la nMlja caiia, y l reyade 
la cistella las eslisoras y lo savú per fer lus rallas, ja I ' An
ton comeiiftata à pujar I'escala, cuan al últim grahò apa
regué lo burdagàs per ijui se feya la festa, tot ploriquejant, 
ab una còfia groga al cap, rodejada d' un farbalà que li 
donava I ' aspecte d' una tartana, unasfaMilIns vellas, unas 
sabatas que li fugian dels peus y que arriliavan à terra 
moll avans que la pell, y un gms erosió de pa moreno 
agafat ab las dugas mans, ai que hi clavava sas blancas 
dents ab afanys y quasi ràbia. 

Veus aquí donchs lo Joanet baixant la escalà, y com los 
grahons eran un pocb alts Ireya sempre lo mateix peu, fins 
qu ' arriba à baix à la sala ahont I ' espi'ravan sa mare, 
son pare y lo sastre Bernat. Ab un iii d' emplomar li pren-
guiï la mida y ab nusos en lo fil marcava lo saslre las 
distancias; ab !a mitja cana y lo savó feu algunas ratllas 
à la pe-isa de vellut, y agafà prest las esiboras per fer lo 
primer tall . 

Aqueix fou un moment d ' ansietat. Iots abocaren à 
la taula per veure I ' operació, ningú deya una paraula, 
y la quielut sols fou interrumpuda per los aguls grinyols 
del Fidel, lo ca qae geya indiferent sola la taula y i qui 
1' Anton xafà la cua sens adonarsen. Vist ^tuat que to me-
neslral no ntressilava ajuda y que aa-i hi- li fi·jan nosa 
que servey. se 'n anaren cada hu à la se\n feina y dei
xaren al sastre Bernat que cont inués tranquilument son I ra-
vall , anant tallant y xiulant una sardana. 

Després del dinar, lo sastre ja enfilà I ' agulla y ja co-
meusa à imbaslar y lots cregueren que per S, Joan l ' hereu 
de las Farreras estrenaria lo vestit d' home, lo bou Ber
nal deixaria plenament satisfet son compromís. 

Es la vigília, ja fan la foguerada, ja 's veu la resplan 
úó dels fnclis, ile Torruella, de Tossa de Calliïs, de cal Biera, 
dcldas Falgiic, ^ latorrada, y de lolas las masiai y easetas 
de Ires boras al entorn. Lo Bernat, Iravalla que travalla, 
lo jech y las calsas penjan de las eslacas de la paret, fal
ta I1 armilla de bions: lo Bernat prou s: afanya, mes no 
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se si podrà atabarla; es bella nit y ja tothom abandona 
la foguerada de fora lo baluart per entrar cada hu à sa 
ctmbfa. 

Lo Joanet, ja dorm: allà damunt d' una ca l ia si veu ben 
la còfia y las Taldillas; ja no las por ta rà may mes. 

Lo mati de S. Joan, n ' es hermosa matinada, era lo cel 
clar, trasparent y bonich, los camps de rostoll, las gar-
bas à 1' era, los pardals portant becada, 1' auraneta que 
may para, la Uoca ab los pollets, la perdiu covant encara, 
lo sol lluent comensa à eslendres per to l , se sent 1' es
quella del Dianyach, lo gall canta à la vora del corral, 
johl i n ' es molt bella matinadat 

Lo Joanet se ramena en iu l l i t , butl la sanch en son cor 
tendra, salta à terra y en camisa, baixa à la sala y trova 
ai bon Bernat clavant los botons à I ' armilla; dugas ren-
glas de llautó n ' hi và posar: acabada aqueixa última feina, 
ba íxan la Maríagna y 1'Anton, l i posun camisa neta, l ' a r 
milla de bions, jecb y calsas de vellut, barratioeta vermella, 
espardenyas ab Ires renglas y un mocador à cada butxaca. 

Veus aqui lo Joanet veslit d ' home, las mànegas U ta -
pavan las mans, lo coll del jeéh no l i permilia girar to 
cap, las calsas encartonadas no '1 deixaven caminar sino 
ab gran pena, ab tot lo Joanet estava mes content qu ' unas 
pasquas, y son pare y ga mare se i miravan y -s m i -
ravan rient sempre de ver goig. 

Tols vestits de festa, amos y mossos y fins lo Bernal, em-
preugueren lo camí cap à la parròquia à Missa Major; la 
burreta portava bon recapte dins de la sàrr ia : lo Joanet ca
ma assi, cama allà damunt de la burreta: la menava pel 
ronsal la Haríagna, anant de costat ab 1' Anton: los mos
sos y criadas derrera anant seguint y cul l in l brots de limò y 
barballó de las margenadas. 

Quan passaren davant <le cal Riera, feren baixar lo Joanet 
y donantli lo ronsal, l i feren menar la burra. 

La Mariagna digué ab veu baixa à 1' Anlon 
—Si lo veu la Teresa, prou dirà per si mateixa: «quina pa

rella per 1' Anton -
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—iMare de Deu, qu' lii veus de l l imyl 
Joanet, ja has dei\at la còfia y ias faldillas, ja porlas las 

calsaa d' liome: le las posas ah riallas, le las t reuràs ah p lo-
fllHVHciíftj son h lautnúb bl\» .oimA' í.[ .1"au.<:í K.I 

10 Agoito 187A. 
JOSRPB D' ARGULLOL. 

En Pere y la Facunda 
un dia van dona' una prossa lumla. 
y après 'Is ilos, quan lot va se' acabat 
van -. I.I i i - i lo cos ben escalfat. 

Aixó •tprnha y l ' rnimi/n /oh llegidorí 
qiu las tunilas ne doaan eicitlfor. 

iPrecïiis descubrinem 
per teníral *íceni lo eos ratèntt 

t e s » t o v m m < i & ' s & & & . m m m . 

S'ha dit y no 'ns recorda aliont que la nostra llunga ha 
lingot sos poetas, mes que ha sigut faltada de prosistas. Això 
us una suposició feia hon [le lleuger. I.a millor resposta que 
's pot donar als que tal dlohen, creuhen 6 pensan, es la se
güent llista de prosístas que sens ordre y tal com nos venen à 
la memòria posem à ratlla seguida. Miquel Ferrer.—Anlich 
Roca.—Joan Rafel Moix.—Jaume ' I conqueridor.—Toraich.— 
Alegro.-Rocabcrti.—Pere IV.—Fra A, Canals.—Carhonell.— 
Pujades.—Krannsco CaIsa.—Miquel LÜDl de Riera.—Onofre.— 
Manescal.—Antoni Vilarlaoior.-Romafioera.—Andreu Bosch. 
—Geronl Pujades.—Miquel Agnsii.—Gaspar Escolà,—Joseph 
Blanch.—Joseph Manso.—Manel Dïez . -Miquel Pérez.—Lluïs 



Acanyin.—Lluís FeDOllet.—Pellicer.—Joan Scrivi.—Grabiel 
Turell.—Anselm Turmeila.-Carles ile Viana.—Harlordll.— 
Vidal de Canvellas.—Francisco Ximenez.—Exiraeno.—Pere 
Ribera do Parpejà.—S. Pere Pasqual.—Pere Vidal,—Desclul.— 
Montaner,-Joan Figuerola.—Averaó.—Joan de Castellnou,— 
S. Vicens Ferrer.—Bonifaci Ferrer.—Mossèn Zalba.—ílossen 
Turell,—Ferran d' Aragó.—Hey En Marli —Franeisco Solso
na.—Lluís Peguera.—Jaume Ramou Viia.—Marçili,—Àngel 
Desplas —Franeisco Tarafa.—Cosme Daniel Hortola.—Pere 
Anlon Beuler,—Anloni [K)menei-h,— Miquel Sa r rov í r a .—Jo-
seph Taberner.—Vicens Peres de Çulla.—Francisco Compte.— 
Gaspar ROÍR y Gelpl,—Carles Coloma.-Domingo Moradcl l— 
Llorens Cendrós.—Liuis Balil(i,—BruniquBr,—Gaspar Sa
la,—Flias Estrajós.—Joseph C.Uala,—Vicens Ferreras,-Bau-
dlli Reixach.—Jaume Puig.—Agustí Ruh.—Serray Postius.— 
Ignaci Ferreras.-Agusli Eura.—Simó Salamó.—Melcíor G l -
berl.—Carlus Ros.—Narcis Çiila.—Tomàs Bou,—Jaume Vi la 
ró elc. etc. 

Ab aquests crecb que n' hi lia prou per donar resposta als 
(jue diuhen. creuhen ó pensan que no hem tingut prosislas. 

1FL0R B E L L A D E L COR! 
En obsequi—per petit que sia—al ben volgut y dislingií amich, 

lo Mestre en iiaij Saber 

Sa. D. MARUS AO'JILÓ T rüSTER, 

que n' et ben aymador 4e las CAI«SO>S POPGLARS. 

I . 

Tres joves galants—del poble marxavan: 
van à servi' ' I Rey,—van à sonlar plassa, 
pus la guerra brunz—y 'Is criíia ta pàtr ia . 

Dos d' ells van cantant,—cantant s' allunyavan. 



y ' i mès jovenet—iay!.. ple de recansa, 
si bit tè ' I cor bran,—quasi bÈ plorava!.. 

iFlor bella del corl..—\Roseta encarnada].. 

Plorava I ' amor—d1 aquella galana 
nineta gentil,—que l i enamorava 
son eW, qu ' en sufreix,—suCreix pena amargal.... 
N ' era aquell minyó—fil l de bona casa; 
mes, per trista sort ,—perdé la llur mare, 
y llunyarse vòl—de mala madraslra. ' 

\Flor bella del íor!..—1B0MÍO encarnada*... 

Un dels seus companys—sempre '1 consolava: 
—«[Per Déu!., ide què ' t planys?..—^rteque 'n ploras ara?.. 
—[La mare del corl..—jla f lw perfumada 
que nl era conort—de ma grfiu desgracia!..,. 
lAy! . . guà rdam I ' amor,—la fe que has jurada, 
pus, aqueix cor meu,—may serà d' un' al tra! . ,» 

[f/or bella del cor'...—[Roseta encarnadaL. 

A punta de sòl—sòu prop la inontanya 
que volia ' i bell pla—d' aquella comarca. 
Ja al trist aymador,—sou company li parla: 
—sCréume, mon amich,—créurae una vegada; 
llansa eix pensament ,—perquè veig que ' l mata!. .. 
canta!.... sots aixó—pót aconsotarle. . .» 

[Flor bella del cpr\..-~\Roseta encamada\.. 

Ja 'a van allunyant — j " han passat la plana 
Sent dalt del t u r ó , - u n d' ells se girava 
per darne un adeu—à la terra aymada.!... 
Tres joves galants-de d' allà devallan; 
& la guerra van...—y sembla que canlanl.... 
lAyl.- . ino canta, nó,—qui deixa la pàtr ia! . . . . 

\Flor bella del corl..—[Roseta encarnada].. 
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Tres anys j ' han passat:—no pert sa esperaosa 
lo jove donzell;—mes siifrlnt encara!... 
iQuín anyorament—per son amor passal,. 
Però. , , j ' ha arribat—l' hora desitjada 
de deixà ' I servey—per tornar à casa 
Ja tornan....ija són—del poble à 1' entrada!.. 
jFior betla del corl..—ifloíeín encarnada].. 

Lo Roser de Haig,—iqué bella dïadal— 
lo Roser de Maig—alli 's celebrava, 

, y . . . ' lo t era goig,—y ballas à plassa. 
La Roseta hi es—tota engalanada; 
porta brassalets,—anells y arracadas, 
y surt à ballar—U primera dansa. 

iFÍW bella detcor'...—illosela encarnada!.. 

Son amant la véu. . .—imay 1' hagués mirada!— 
prompte conegué—que n ' era casada, 
que de son amor—ni un sol recort guarda... 
—u,Quina trista sort—m' esperava encarat., 
iquin dolor, Dèu mèu. . .—jJo, que ja ' m mirava 
tan aprop del goig—y lluny de desgràcial . . 

[Perduda ma fior'...—iTrisla recordamal..» 

Aixó deya ' I trist,—mudada sa cara, 
lot descolorit,—com si 's desmayava: 
g* abrassà als companys,—que en sa pena amarga 
n ' eran son consol;—y, en tant I ' apartavau 
del milj de la gent,—ah veu tremotanta, 
tau sots pogué dir—aquestas paraulas: 

—^[Perduda ma flor]..—[Trista recordansa'... 

•Demà jo m ' en vaig—de la terra aymada... 
mon cor ja no v ia l . .—[Ay! . . sols desitjo ara 
tomar al servey...—morir per la pàtr ia! . . 
Perdut mon amor...—no 'm queda esperansa... 



in ' afligeix lo dol!..—y.., sols puch cobraria, 
si 'm vol dar conorl—la Verge Sagrada..', 

\Perduela ma fíor\..—;,/Yista recordaníal,.» 

«[Flor bfll·i del çoVl..»—AIxís s' en exclama 
qui fia en la fr—de sa enamoracja; 
mas... ve ' I desengany—qulscuna vegada, 
y ' I cor qm; mès créu,—mòs pena n ' amarga.! 

JOA> S i n t n T BCLCH 
Haig de W.S. 

RONDALLA BRETONA. 

—Un dia que Crisi eslava senlal en son seti de resplandors, 
lot trist pensant en los boines, va apareixe à la porla de son 
paradis I* àngel negre y blam b. ' ondubinl quelquns morts de 
poch, à fi y efecte de que 'Is jutjé& 

—^Esperit alaí, prégonlà ' I Crisi, que 'ns portas aqui? 
—Senyor, vos porto las espigasqu1 avuy ba segat ta mori 

per vos, respongué I ' àngel negre y blancb. Jo 'n sò Tet dos 
garbas, segons lu que nr ba semblat y atenenlme a l jub i dels 
homes. Los d'aquest costat son los que la justícia humana ha 
declarat ésser los e /e i s / lo ïd ' aquesl altre costal sou los con-
dempnals. Ara tú, oh Crist, jutja y decideix segons la llum de 
la veritat. 1 • i f tn lo inn »'ti 

Jesús llavors devallà de son seli y I ' àngel un per un l i en
senyà 'Is morts de las duas handas. 

Entremig dels elels hi havia prudents caps de casa que 
•'havian fel estimar de capellans y jutges; senyors que ha-
vian mort plorats y honrats de lolfaom; damas nobles, ber. 

file:///Perduela
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mosas y conegudas per las mollas caritaEs que feyan; mart-
xans enriquits à forsa de Ira vall y eslaivi. 

Entremig dels coitdcmpnats s ' I d tri>bavaii donzellas d u h e n l à 
bras noysdels qui elles no gosavan à nomenar llurs pares; 
homes condempnals, segons lley, per la justícia humana; gent 
que havian malversat los cabals en probaturas tontas; donas 
culpables que havian sigut apedregadas, no ab las pedras del 
camí , com los juehus, sinu ab las injurias y ' I menyspreu. 

Jesús contemplà llarch lemps 1' aplecli dels condempnafs y ' i 
dels elets; desprès giranlse cap à I ' àngel, l i dis: 

—Lo mon uo estima pas lo be al] (ot lo seu cor; lo qu ' ell es
tima sens mesura, es à sí maleíx. Tol lo que l i fa pena ho ba
teja ab lo nom de dolent, sense pendres la pena de veure sí ell 
fa lo que deuria fer. Per ell los culpables no son pas los d o 
lents, sinó 'Is que fan lo que ell nu vol que fassin. Ell no tracta 
de saber la causa del vici , ni lo que podria fer per corretjírla: 
sembla un mal pare que tramet à sos fills la impuresa de la 
sancb y que desprès tos repta y castiga perquè son febles y 
fallats de salut. 

Desprès de haver dit això, lo Crist feu sortir de sas filas à 
un cert nombre de comfem/Miuíí y à un altre, cert nombre de 
eleís: los va tocar ab ia punta del di l y I ' aogel vegé ab sor
presa que dins lo cor de molts dels elels s' hi recargolava 
una serp, raentres. que en lo de molts dels condempnals hí 
lluhia una estrella. 

Llavors Jesús va dir: 
—Cada una d' aqueixas serps es un vici secret qu ' enverina 

totas las accions d' aqueixos, y eada una de las estrellas es un 
amor amagat que rema las fallas d'aquests altres. No cregas 
en lo juhí del mòn, perquè ell sols se fixa en las aparienctas. 
Quan tornis à la terra, per lots los camins que pugaSftracta de 
fer coneixe à tothom que aquests son los vertaders eHs y 
aquells los veritables condempnals. 

A la taula y al l l i t al primer crit . 



L A D O N A D ' A I G U A . 

ED lo poble de Rielis 
hi ha una casa senyalada, 
Viaplana le per nom, 
Viaplana nomeuada, 
to seu amo es molí galan 
de gaian potsé un xlch massa, 
que dama que 'n Irobi ell 
ja 's pol dir qu ' es cativada. 
Un jorn venint de mercat 
voreta del r iu passava, 
quan una dama ja ' n véu 
lot banyantse en I ' aigua clara; 
dama n ' era com un sol 
de lan fresca y regalada, 
una perla duya al cap 
sos vestits d' estrellas d' aigua. 
—Pensament de mos amors, 
clavellet de mas entranyas, 
si una paraula escoltés 
una paraula l i dava, 
de tenirla per muller, 
per mestressa de ma casa. 
—Si aixi ho vol lo meo galan 
cap à casa seva anava, 
ona gràcia lan sols prech, 
de nO drrme polla d ' aigua 
sí no al cap de los set any» 
dels set anys y una diada.— 
Dama n ' era encanlament, 
dama nL era dona d' aigua. 
De llavoras prou n ' hi hagué 
d' encantarias en la casa. 
Un dia '1 blat era vert, 
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ella que 'n i a la segada. 
—Mal haja la dona, amen. 
Mal haja la polla d' a i g u a . -
—iValgam Dea que ser i a lxó! . . .— 
Sa muller se ' t enfonsada. 
No 'n passa I ' espay d' un quart, 
que ja 'n ve gran pmiregada. 
—Ben haja qui n ' ba segat, 
la mia muller ben haja.— 
Al se' I ' endemà al mati 
fill y filla ja 'n trobava 
lots vestits y pentinats, 
los vestits ab perlas d' aigua. 
—iMe 'n dirian los meus fills 
qui d' est modo 'is arreglava?— 
—Nostra mare 'ns ha vestit, 
aixisera acostumada, 
una perla duya al cap, 
sos vestits d' estrellas d' aigua.— 
Cada dia al so al matí, 
cada dia 'Is arreglava, 
—Cusiu, fills, vostres vestits 
al vestit de vostra mare.— 
Al se' 1' endemà al mati 
fill ni filla 110 'n trobava. 

PRAriCISCO MA5P0>"S T LAHRÒ!-

Qoi no dona lo que l i dol 
No alcansa lo que vol . 

(Juan to poble ' t fa una talla, paga y calla. 
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U N P A P E R V E L L . 

Cercant aiiligas proesas ile noaln^s licsavi-, licin deseuterral 
algunas soterra'las ilp^pullas IJUC tunslraii llur^ i·loriosos fels; 
una n' hem trobat 'v e í la dn oue n ' iraclamro avuy) tal volta 
l a miscaptlal i l i ' l·liiiluria ilels Lonsellera y del Consell (tels 
Cent jurats de la Ciutat de Barcelona, la que its parla de la 
valenta defensió dels furs y privilegiï de (ju'eran /ijiiardadors, al 
ésser trencats per un perjur oastellà en mala hora anomenat 
roy de catalans. 

Aqueix fou en Ferran, dit o/o d'Anleijuera» ijui p u j à à s é u r e r 
en lo alt escarabell en qu'un d ia^ 'h iassep tà f ío j ra» conqueridor' 
als Í9 Juny de 1 i I i , per ilccisió suprema di·l cèlebre parlament 
de Casp,contin(í i ida en la sentencia, mes interessada que justa, 
que publicaren los noo jutges lo dia avam, có es lo de la festa 
de san Pere y san Pau. Com a rey estrany à la terra que no 
coneixia ni aymaba, roalmirà al póblc qu'apres vexà, escarnint 
las concessions y privilegis que d e m o l í temps tenia otorgats. 
y mancà à las constitucions ó lleys jaradas observar per ell 
Ires diferents vegadas, volent, segons apar. establir en aquest 
francb principat lo absolutisme despoticli (|u' aprengué en 
Castella, mentres fon ludordel rçy Èn Jphan U , son nebot, 
mes forsat a havérs^las ab las institucions lliures, qu'eran 
lo potent equilibri cnlrcis poders qne resian aquest pays, tin
gué d'abaixar la testa de son imlumable orgull, restant ja ven 
sut al esser à la posta del seu regnat. Tantust ent rà en territori 
del reyalme aragonès , al vindré de Cuenca, dotse embaxadors 
catalans rérenl'hl reverencia y ' lemanàranl 'h i to que mes per
tocava at bè de la república, emperò com lo seu intent no era 
lo d'un pare que s desvetlla per la felicitat de sos fills, fou lo 
cas que desprès d'arribar à Llevda, duna ja a Catalunya motius 
de queixa, que s'augmentaren i;rctiiin'ii[ n : mig de las Corts-
de Montblanch, comensadas à primers il'ld-tnlire de l i l í . Alre-
vidas sigueren. per cert, las peticions que liu en ellas lo rey y 
de tal manera injuriosas las paraulas que pronuncià contra'ls 
catalans, als proposàrsel 'hi certs capítols, que totas las c ròn i 
ca» que d'eixas Corts nos parlan, s'eseusan de citar, espres-
sant solsament, foren ta t ta l t carragosat al< regne» é p r i n a p a t t · 
(I) y •(('• multa fel* •! promovent a mes d una cumplida respos-

(1) En Pere Tomle: •Blslurlp* « conqiipsta* del) i tjt d-Aragó t Complís 
d« B>rc«lon»·, cap. IS. Iot, i.s rtíro, ab qnl-* junla en Gsronl Çurllaan tu» 
•Aules deia Curuna de Aragon·, llb. 1: cap, IS. 

(•i) En Pere Abarca en -In- Anales hlslurl· i» OH loi reyes de Aragón, 
tom. t, rol. 181 y en Arrls Keltu de ta Penya (AnalM de Cataluna·, llb I I 
cap. i Ï altres. 



ta del sindich Conseiler «TI cap de Barcelona, ruo^en Ramon 
Dezpla, lo tancameut de las rnateUiïs. v la marxa de! rey à 
Valnncia. No parà lot aquí . sino, qu'algun temp^ après, vingut 
ilfl l 'orpinyà a Barcelona, molt altalul v malalt, als l i du f e 
brer de l i l t i ;f s-exa^perà me# encini . [,1 terli nova de la 
resposta que-ls depuris havhni i , wu ú s.m till N'Anfós lo 
primogènit , UTU ÍH-regal thn i\\ïi<m -h i pesdí'i govern, ah moliii 
de no easligar segons llev n un criminos per lo our· delermenà 
lo rey. com diu una crònica {4;, ••miar lo, à.umm é-h harcel;-
nins en coses imnunes per imirer s* m /av majon lo* irobiiriafm:ih.i< 
(ü) Llavors comensà la eacoratjada lluyti i re aquell soberch 
monarca y la dignitat menvspreada de la palria lliure, que veya 
se l 'h ia i i a i aa . i . ' i rocar ki 4rel OU IJ ÍM;'., il .·xi-ir l'observaneia 
de las constitucions à <;|i]isMilki '|i)o fos. jalsia lo maleix rey. , 
A un il-lustre Conseller deia Ciutm. IVuiNle bona na del 
plantell sembrat pel rey EnJaume. lo renomeiial Joan FivaUer, 
que ho era seguh en l'any coosol·ir iie 1418 à 1414, (6) locà;!» 
providencial missió d esser lo caprlill mes valent d'aquesla 
crohada. l 'béroe Iriomphanl de tan perillós combat. 

Ara ma parla voldria conhuvos, cum sapignés lo tan cel-le-
brat fet de la «imposició del peix» malament nomenat, limcli^al 
de la vam, que tingué llocb lo 28 Kebrer de ! i l f i : , 7 : mes es tan 

!3) Consla en i» ilieUri nomUr, S ilo l·aniu üc l'Ajuntament que com-
prí ii ik'-.lf piimiTl·iiHT ilf l·l l i ; :U DcfPnHiru ilt U ï l . 

(i) -Líbre liiíiUL·iincs Í·I.-I-H ü-^uiviíliííleí suiiceyites ea Barcelona y en 
altres pars, Ini. '. ..•Ivti Je I* iií-ld.l» tw I-MO Fiv^llar..-que's troba devant 
l " '•onliniíul ile dll llibre. Eí un furiós «wiiu-ml i]ic afiir v-crigué en IS8J 
CCIT Juan tumes v i-sisích en 1- avww miiMH-iji;il ri-esta ctolal. UiU íiiilmío 
(no Ufliol i-i·itií prr Oiiu-ii ili- hj- iu.·i^-titiit- >,\. iiur l-diüor s'espllea, « i -
traHent aion,.;- de l;,s no î.s .MÍ.- .inna > liHs liadnbinl al̂ unas paraulas de 
la obra de Llorens Valia: -De reblis à Ferdinando Aragonlíe reje sestla») Ha 
estat recieiilmeTit publicada per nj-ln· anticli rondcli.ljiii v amiUi In jove 
escrlplor En Pere Jfanot Kenar!, en lo p^noilirb literari -.U Gay Saber.. 
Dorabres 31 à 34. 

iüj tVoluitiBílur i mlnlmis tintaré Itiiríliiiiuncn-iiiin animes., diu lo 
eípresa! autor Laurentluí Vall.ten la preílila ofli-a, lib. 3, 

(6; Vallü, Comes y algun altre s'equivocan en aQrmar eraconsellar pri
mer. Devallavade l'illuatre família de son mim, derivada, -^ons supoaan, 
de la nissasa IraMve-j dels eumutüs ,!,• m,-., |iero se Irobaja ••,·m a i-alala-
•a y establerta en liarcelDna eu lo seïle XIU. Avans de la presenl mnüiítra-
lura havia estatja Conseller los anys consolar.- de liDo i U07 y de U l l 
à U l i , durant IM- qn l̂s y desprès l·iren en u'. an nombre los servevs de lot 
genre que pretla a la cosa puhllc». «es endevant. Ora vulenle, poUcr pu-
miearem alguns allres documents inedils relatius a squesl Joban Fiyaller. 

{!) Per lo document mes avali iranscrlt. es de véurer l'erro en î ue cai
gueren lots los autors que parlan d'aquesl fat, per lo toiaol à la clase dn 
mercaderia objecle de la quesllú, alxis com nengun d'ïll» fiía lo dia en que 
succflln, fenfho únicament del any la major part y encara no manca un au
tor anÓDim que ho posa equívocadamenl en lo do 1415 y à ell lo segueli 
modertiament en PI y Arimoo. Nus referiïn a un manuncrlt dels segles ï v i 
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feble y petita per ferse ohir, que a ningú millor m ha aparegut 
poder narrarfao, en gran part.qu'al representant de la fe públi
ca, fienet Esplugues, scrtvàdul Consell qui presencià i a d e l i i -
beració solemne haguda ab aytal molin lo subsegüent dia 89, 
per los savis prohómens de nostra preelanssima Ciutat, com 
consta del acta original uue fidelment estengué y d i u aixis: [8) 
tDie sabbatl X X I X mpii-i- fiíljrn^rii Mno hisexliii à nalivilate 
Domini millésimo quadringenlessimo deeirao sexto fuit celebra-
turo conciliumeentum juratorum cïvltatis Barcioone inquo per 
honorables consíMarioa dicls d v t t t t í a Barcinone fuerunt pro-
positasequenlia: Í9) 

Co es que com divendres prop passat (101 los consellers de 
ia Ciutat de Barcelona (U) slants en la casa de la dita Ciutat 

T principi? ÍPI XTII, lllolal al present: -Cnpia íe varios rtiarlot que Kosrda 
d ATuntamlenlo de Barcelona, de sucesos memorahles ai-aecldos en <tlc!iaCiu
dad, en dlfermles liempos desdeel aflo1Si9 hasla Ifllt «que poeehtaayans 
Lo defunct lilslorlayre En Anton de Capmany y de Honlpalaa y avuy lo pre
dit Ajuntament, d'ensà qu'aquell disposi en son últim leatament l'hÉ toi 
entcenal. com aiis se complí lo 8 d'agost de ISl i per mans D'en Ramon 
üalier dr Bou.-Prenent per lema aqneat asíumpto han escrit belllsfimas 
composicions, lant en prosa com en vers. nostres mlüws escriplorsy poelac, 
guanyant Ütifl joya, aliíuns dels úllim;. en lo certmen delajoebs Florals. 

|9) lo Importanllssim document qu'ara dimem a llum, esbarriat trag-
ment dels perduts llibres de del-libew-lon! dol Conceti de Cent que mancan 
de (a col-lecció, entre'is anys H H a 1SÍ3, Ha oslat fins al present descone
gut einddlt, com es de TÍurer de tots los cronistasque parlaren ifaqoeft 
fet, essent encontral, fa moU pocb temps, per voler de Déu, entro un lligall 
de vells y oblidals papers que clasiflcavan los selenis értfYWB de Casa la 
Ciotat, senyors Gaspar y PulggaH, iafatigabtes prolegldors de tnt treball 
que eonlrlbuesf a à l'aclarimenl de noslra historia pàtria, àqiial honaamlü-
lal devem agraMr, no sols pndor avuy publicar lo ïobredlt document, sí 
que tamba lacilitarnos, ab eiemplaralecle, los molls dalosyconaultïaqu'en 
lostemps DOS ban contingut fer en ton inapreuhable anin. 

(9) Traducció: -Sn lo dia de dlsapte SB del mes de febrer de l any hi-
gést de la nativitat del Senyor 14l6 fou cel-lehral consell de cent Jnrals de 
la ciutat de Barcelona en lo qual per los bnnorables consellers dedlla ciutat 
do Barcelona foren proposadas las segnents cosa!>-Bs de fer membraosa 
aqnl. que sl bé. ab poca poslerlorliat à son origen, [de 1157 à í i l i ) , do 
109 serrduhl à IHS, lo nombre dels Jurats dol Consell, n'obstant l-anv 1387 
por manament de lo rey En Johan 1, s'augmentà à 119, qu-eran los pro-
hómeosïue bt havia al tindré lloch aquell conselt. Mes endevanl cresque
ren nnsà I U . 

(i») ta dia anlerlor tS de Febrer, 
(H) segons eonsta en In Dietari nombre 5 dalt eltat, ai tracíar lo dia 1 

de Janor, de la guarda dels molins de In ciutat, oran consellers, sn aquell 
any de 1116. los honorables En Karch Turell, en lohan Flraller, M'irnau 
DBï-toirenl, en fialperan d* Carbd y en íohan Bugol. Ln matoii apar dol 
-dimorúii d» (ur censtitarit qoi commà Jo dndria ftsl·i del iFBfABjjrní 
apMol So«l Andrt* dii'ens dt la talmlat de JVíxIfr Snyor i i15' , TBlgar-
ment conogut por lo (rtlummj deij emimw,» m lo qual feyan avlnunts, 
als que bo oran esd·veWdor», lols los affers oomensals y que restavan pen-
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al> alguns honorables prohómens d'aquolla per anar fer 
reverencia ai Seuyor Be) segons dfl bon costum de la dila 
Ciuial ; l ï i fossen slalsaii-at> 1:;. LI,T ilos conipradiirs ik-la 
aiuda o Imposido i M p.-iv fresdi I i. quis cull en la Ciutat, que 
los compradors del dit Senyor rev e de la Senyora Beyna lo 
dit die .«erien anals a la pescateria de la dita ciutat de que per 
part dels dits senyor e senyora los dits compradors lurs haurien 
comprat peis frescli e daquell no haurierj volguda pa^arimpos 
sii'ió jai.sia per los dita o·Bfindeï's de i-i dita imporioté lan ío-
Mtoda dMKnadH e tot ÏHta Bonselicr-i sulirc a< ü lianul primer 
consell lla) accord e deltiberacio ab los prohómens ilessus dils 
lo dil die de divendres après los dils consellers e probomens 
haguiTen feta la dila reverencia al dit senyor e lo dit senyor 
dit es à ells molles bones e notables paraiik- ilf amor e dileclió 

vers Uciulat K! íupli. asseu al dit scuvor Rcv que fos de 
sa niiTcelcs jiagartos dils líompraiioi^ hi dilaiuiposicio axi com 
ab biiuu; reverencia sua erne. teuguts devien com los Heys pas-

.l-f.t-, .,•,!„ Dala lo s«DciirTTi'h.:or!,)onoTHI dia d; la rr<U d'aqai-ll 
sant ipóolol: batent únicament ob-erral, qn'en dll memorial -e nomena al 
Cniueller WBon .F-«í(e.. j ta .fiMÍl.-., derltunlw lal volia, seloní nos 
ap»r, en .on origen iralali, del nom qu-antiíil·irurnl .loiiiua al me-lra de 
ler-/i,-í í., 0 sla-null^. Al nlei le oun..! n.,l„r iiuo Llorens V.JIa lo escrlo 
«n llatí .Cfol|/rno.-, Zunta . f -̂.-i.'ír.. cu,, lo .«-•..,«-. I . iharra .f.í,ellcr. 
í Feliu de la Penr* -finlln. Aiio i. nt.-l.ml lu .i-,». ,,, .• lo potile buy 
^pmnnnra.qaescomoKMlrrliamenl ho usan los ceu? II inïlres deíwn-

(11) Quan lo ITT, rf T " InlanU tenlio I Barceluna. era rnelom Mel-
ment uUserraia d elir l»f Con*elleri, ah lo* tersuer* devanl ï las TergDWi 
•líadaí. a ríbrerlos, nies quan eran à llur pre»#nc1a las banaian llis 
bl à tant que la leUaïan en la plasfa del palau: to sendemà lu« ílsllavan 
(cuni era en In cas preíeal, xl bé lo diel·ir, noóaim que tenia Capmany supo
sa «rradnmenl eslava lo rey en MoneaJa; an.,i,l'lil ,̂1, pri.Uonieiia y feolrhl 
per part del confeller /«cap un ralionjment breu ah para ui as pertlnenlï. 
Feyan los Conpelletí Igual revereni la al rey, lo dia en que qucdaïan eletí. 
Esta. j allras foftum» y anltías rerimonus -e IrabM escrllas en lo £,'«,«-
""••ui dels Consellers, llibre manuscrit en pereaml manat ler per loa qu'bo 
feren en Ull!, del qual M'B conservan los tii etemplars que senireb per 
cnscunü'ellí. 

(U) Talla j Comes dluben equIvotMMMI que in rey mana I bi lessen 
venir lo prlin.-ró principal dels i consellers, «nip*ro lo Ja mental dietari anò
nim, en pari mes veridlrh, espressa .icueren .,\i-ats per los del mercat, 
encara iiiCafeReli bl anA In quin ho era quart En íjiilreran Carbú. qual con-
T*rMcld ab lo alguailr j earnlcer, que ella. r> rlaramenl apóerlla, j no» 
Boilra tan tolt, ona de lai versions ab qn'era lo fel relatat per los que noi 
presenciaren. 

',1») I * à dir arrendalarlí d'aquest dnl ó Imposició. 
(151 Aqaeil es lo primer consell íe que mes aiall se parla, lo qual, cem 

sa dlq, haguí lloeb desprès de fer la rrterencla al rey. 
{iti Veus aquí la rellnada hipocresia d'on ilíapoln: lo rey qu'nil enra-

honavaPra lo matcií qu'bavia malparla! en las túris rte Monlbliínch y lo 
qu'nnjorn apríss·eoujà de la resposta d'elio.Consellers-



sals de gloriosa memòria e lo dit seoyor KPV mat.' \ e les seu yo-
res Reynes per loslemps haguessen pagada imposició de Iotes 
coses à la dita. (171 E lo dit senyor los responcaés i|Nels dits 
compradors havien ben fet de no pagar la dita imposieíó r.um 
axils bagues ell manat atès quel dit senyor e la dita senyora 
segonsel dit senyor afirmaba no fossen tengots pagar imposició 
de res que comprassen ni venessen e que per aquesta rahó lo 
dit senyor no volia quels compradors seus ó d e la dita senyora 
pagassen la dita imposició. [18; E sobre ac-ó los dits Consellers 
com aquella liura no posquesscTi obtenir altre cosa del dit 
senyor ílíl) lo dit dïe cle divendres après dinar alenenls que en 
recusar lu dit senyor e la senyora Reyna de pagar imposició à 
la dita Ciulat ab humil reierencia « honor d'aquell- era molt 
prejudicial e damnos a la dita Ciutat e al publich daqueila com 
les imposicions de la dita Ciutat fossen à ella sosteniment e 
vida sens lo> quals la dila Ciutat nos podrà sostenir Icnguessen 
un gran consell de prolmmens de lots stainenls de la dita Ciu
tat, i ! f l ; K en aquell fos dejliberat quel dit die de divendres ma
teix jat sia fos hora tarda perquè en lo dit fet anava molt à la 
dita ciulat. los dits eonseliers acompanjats de XX prohomens 
de tols staments anassen al dit senyor e per part de la dita 
ciutat nndi slnimenl. virtuosa e BsffoiyadB ab hda bomililat e 
reverencia loniassen ii mplicar al dit senyori|ne fes lornar en 
possesló la dita Ciutat de collir , exhtgir e reebre dell e deia 
dila setiyora la dita imposició, fes pagar aquella a la dita C i u 
lat per los dits compradors de les coses que havien ja compra
des esen havien portades sens pagarne imposició edaqui avant 
de les allres coses que comprarien a ops del dit senyor ó de la 
dita senjora .11 . de les i|nals se pa^às ÍHJposició en la dita Ciu
tat e tos dits Senyor e Scn\nra hapnessen aeuslumat pagar. E 
en altre manera sobrel dit fet fessen al dit senyor aquell virtuós 
e effor^at rahonament que als dits consellers'fos vist menesler 
ab tota emperóhn mil ret erenciae hunor del dit senj or. E tos dits 
consellers vidents exequir la prop dita delliberació ab los dits 
prohomeus lo dit die de divendres ben ora tarda anassen e pu-
jassen al palau del dit senyor per explicar à aquell eu quet 

(11) ;Otiln nilmirablp reípecte ú la persona del nonarca al terl'bi tan 
justa pellrla! 

tlíi ;Nei-U rrspoílií ú lan hainil preginla'Claiaawot sa canpreo no 
eoneliia .iqaeA rpr. In inromparubte islî r que taala la tldellUl j amor de 
si.? -ILIUIII-, Liii i i.ill.il- [i. ,• I.I- ni. n,. IILI.I- ilubanSBE .(in- d elit n'Iiavian 
Mas. Io> trut BnlfCfíi-.irs En .Varll I lo bumu, Bn Pere III lo del punyalet, 
N'anlúí Mi in bMilene, PTC II lo gran y En Jaume I lo i-onquerlior. 

. IB, Quan nirs orgull havu l'bu. mes rrelila U prudeoi'U delí altres. 
(201 aqarM fou lo primer consell ÍD que s ilelllberà la segona anada dell 

Conseller- al palau que D', tingut electe algun, per no voler rtbrerloslo rey. 
;Qul up )l a\ uurer lo tnmull.i del poble enibraríl, restà porucb. tement 
gudria esdevenir un terrible mollt 

m) Et d-enléndrer, à utilitat 6 proQt del rey 6 reyna. 



- 81 -
propdi l consell liavie dfiNIbarflt.tl no poguessen parlar ab lo dit 
senyur com per part d'aquell lus fos dil que aquell vespre no 
podian parlar ab lo dit senyor ne lo seudema demali i f l l après 
dinar à las tres ores. E Ins ditx f iÉWél i r i e prubumeiïs après 
qoe foreD retarnaU a la casa del (lonsell de la dita ciutat con^ 
siderants quo en >o d i l fet anava uiolt à la dita ciulal e al s la-
raeul daquella que delliberassen per la raho dessus dita fos 
appellal e celebrat consell de cent jurats de la dUa ciutat per 
dewàr rech dels dits cons··llers per • o los dits ronsi·llers havien 
fél apdlar \t> ttll «WSell P noiilicaven à aquell lolts Ics roses 
dessus dites à fi quel dit consell ves bé e consideras sobre 
ai|URllcs e ;n;ordiis >• di'llilii'ras iili·iiaiuent e madura co que lus 
plagués e fos vist quels dits i·iinscllcrs deyuesseo [er en lo dit 
fe», (44) 

E lo i l i l consell ( ü ; gran e imlahlo en cascun slamenl estant 
reposat sobrels dils affers per algun espav de temps competent 
de l l ibe ràe volch £5.1 ab humil reverencia e honor del dit 
Senyor Rey quel dit Senyor Rey e l:i Senyora Reyna lurx 6II1 
eIotes altres persones de qualsevol rotidic'ió ó stamenl síen qui 
sien tengudes e haien acustuil l· l paguar les imposjríons de la 
dita Ciutat :£<'>, si i-ompren algunes cosa 0 coses dequps pach 
imposició eu la dita CÍiil;U. paguen P sien tenguls pagar la dita 
ialfwstció als compradors ó cullidors daquella cu lot cas axi 
que la dita cfaital sie maíil··nymlp c iHijiser\ada ni ŝ i plena 
pOMMlé de demanar, m l l i r , exM| i r p haver la dita imposició 

l i Ve ui aquí lojubl que qul<rú IrnLt de las suas facultats pera onlra-
VCMUDB jarnay loi limils: la potcitat eierultia pertanyia als conwllen y 
la IleftKlallia de la Ciulal. al gran CoawlJ. 

(atj lo »egon y pas memorable,dospres del qual Teurem bacoé lloch la 
1.'anada al palao. A ell se refereixen los autors que fols espressan »o 
reon) una volta concell do cent-

(SS) Primera doclFló que prenEUí lo dil Concell. 
(Sí) jApruí, poble estimat, íiqu^U profllosa Uisó d' Igualtat devant la 

lley y de neitiir que quan la c aupren«iilas. meniípreara' I" med^MM 
comunUt.! al* qu'ara proleiiPii •'niiünMrlr los emtiaucadors de ta i redula 
Ignorància! ;Pensa sempre qic una Igualtat matcmàllca no pol eilstlr entre 
•Ifl bomei: tols son -emhlanl", emperò diferents, mes qu' niimlnls los mem
bres de llur càrs 0 las faeultat- dr la sua anima, arreu trobaràs lo nie« y lo 
menyl; casca ha pertA i - ofnpar lo refcle social que II correspon tfftmi 
aqoellasniateiaspnleaclas. l'n soles to punt de conlade de l"la la huma-
mlal: la obediència à nna He) unHepsal. la Innutable lley dl'lna.mire do 
totti las lleyi bumanas. qoe •n* empeny en vers lo coiri.le d'l prosrrt per-
tecllsíim de nostra espècie, menlres nos moslra I' origen d1 aboni hiteal 
eilt per voluntat del Tol potenl' .Ho V escoltis als qu" 6nlcament le parllan 
de drets, donant al oblit lo' d-'tier* qu' has d' oliservar, ans b( digalshl qu* 
tol en lo mòn es relatiu r que sem lo compliment dels uns no pot* vindicar 
In goig dels altres, puig e» sabut, qoe qtu trunrda los )pi«t'ií dret* de tothom, 
te lorsa per eibiglr lè respecto ((cnot ;ils 1110 à ell 1' hi pertoran:—Nos 
diria encara, emperò no essent aquest lo lloch do ferbo, janl ha prou. 



itels dits senyor e senyora e de lurs Hlls e de les diles altres 
persones segons forma, sèrie e tenor de les concessions, provi
sions e privilegis que la dita ciutat ha de les diles imposicions, 
e segons es acustumat en la dila ciutat. Encara mes votch e 
deliíbera (17) lo d i l Consell ab humil reverencia e honor del dit 
senyor que si algú o alguns de qualsevol ley, grau, stament, 
dignilat o condició, pus no fos lo dit Senyor Rey ó la Senyora 
Beyna o io senvor princcp o la senyora princesa ó a l i u ó a l 
guns dels allrcs tllls ilcl d i l S' i ivor de fel volia fer ó venir 
contra les diles imposicions de la dila Cinfal e los privilegis, 
provisions, concessions c usos daquclles en lal cas f\ccptadcs 
emperò losleuips e sino cnleses Ics persones dels dits Senvors 
Rey e iieyna príncep e princesa e dels ai Ires tills dels dits Sen
yors Rey e Reynaeluis di^iuials ies quals emperò toslemps 
entén e vol haver segons deu en mniella senyoria, feeltat, re
verencia e honor que feels e naturals vassalls deuen e son 
tengula, tots los altres (iesíusdils sien )ia«uls e traclals per 
enamichs de la dita Ciutat e de la cosa pública daquella (28) 
segons que per forma, sérle e tenor dels dils privilegis, con
cessions e provissions, us e consuelud sis permès a la dita 
Ciutat. E volcheordeua lo dil Concell ^ü) que sobre les coses 
dessus diles e en defensió daqtielles, c encara en conservació 
e defen-io dels all res privilegis, gràcies , consessions e usos de 
la dita Ciutat. •:|(i; los honorables de ia diia Cinlal ab consell 
de XXX prohómens ó mes de la diía Ciulat de cascun stament 
los quals fossen elets de present per los dils Consellers 
en lo dit Consell e los quals los dils Consellers pusguessen 
crei ier en après en aquell maior nombre qnes volrien e va-

> la Ciutat 
e de lors 

ntal pach 
egis, gra-

haguesíea poeulmlrar ah los ulls cleipervindre, üanrlaa couleraiUat coni 
aquesta priíoera nafra interlda per lo rey als drets del poble wrseca I ' eila-
teseta lliure dels catalans, miirlnt desprès de üllüanypdB nàJaltia. Pochfà, 
qoeïreTam Sula rebeiit de DOU la vida de nostres llibertals, mes fou una 
Ulusió: los tirans mudaren sola de veslimenta, ahl uns portavan ta pròpia 
•TOT los Botella, 1'han demandada al Innocent enlusiusme del poble pura 
smagar millor los vicia que 'Is pudrelwn y l ' ambició que 'la cega. 



eles i! coiicessions romanguin salves e itleses o à la dila Ciutat. 
(SI) E quu per rahó üe les coses dessus dites los dits consellers 
pusqueu fer en nom de ladita Ciutat aquelles despeses quels 
sienvistesnecesaries ó faedores sens emperò donar alguna cosa 
en nom de la dita Ciutat- Donant e atorgant lo dit Concell als 
dits consellers e proliómeus plen e ample poder e tant com ell 
matex ne ha sobre les coses dessus dites totes e sengles ede-
pedennts daquelles e libera e general administració ab plenis-
sima facultat axi que tot ço e quant sobre les coses dessus dites 
per los dits Concellers e 'prol iómens ó la maior daquclls serà 
dit, fet, despès, manat e exequtat ab les salvetats dessus dites 
e no en altre manera valega tant e baia tanta eficàcia e valor 
com si lot io dit concell de cent jurats lio havia di t , fet, des
pès, determenal e exequtat. E sie Eengul observat per tota la 
dita Ciutat e los singulars habiladors daquella axi com à acts 
ó actes de concell de cents jurats de la dita Ciutat. (32) l í e r r a -
ment volch e ordena lo dit concell de cenl jurats [33] que tots 
aquells qui serien etets per los dits Concellers per aconsellar 
e aiudar lus en los dits afers hagen venir als consells en que 
seran demanats e apellats per part dels dits consellers, e si per 
ventura algun ó alguns dels dits prohómens noy volien venir 
quels dits concellers ne noguessen forgar e fer forfiar 
aqaells. [ U ] 

E feta conclusió del dit concell romanent aplegat lo dit con
sell los dits honorables consellers apartants à ï a un angle de 
la sala del dit consell elegiren X X X V I prohómens co es X U 
prohómens de cascun statnent (3S) e nou doctors ó juristes los 
quals son aquets ques segueixen: 

En ílcrror de gualbes. 
En gales ran dusHy, cúnsul. 

(11) Veus aqui la balaasade la Justícia, i 
rpneia al ley, quo molt astimavan, com a bon 
csniervaeió <M3 privilegis y cunecsiuns que niiinlcHian pròspera la cosa 
pública. 

(32) iQuínla confiansa bavla en poble en los clulaflans qa' obtealan 
la suprema magistratura, los í /om de Catalunya, al coucedlrlos artals fa
cultats de dir, fer, gastar, manar y executor tot lo qu' ell, representat per 
lo gran senat, podia íer! 

(33) Quarla decisió subsidiària de la tercera. 
(14) Sempre que la pàtria esta en perill y ba meeter de tos Ulls, tots 

denbei ésser promptes en treballar pera son bé y ealvamenl. Alibo com
prengué lo consell al ésser tant previsor. 

(351 Contes y lo citat dietari anònim flian en 12 lu total nombre dels 
probómens acompanyants, quan foren 11 de cascun ttament, to es 30, i mas 
dilí 9 jurislas consultors, pera obrar ab tota coneiensa de las lleyi. Oil 
anònim nos espliea lo Intent qu' ab «ita elecció tingué lo concell dlbent 
qu'era «per por que sl lo rey fera nlngua enuti al consellers, que tossen 
Bucorreguts.i 
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« ' antboDl ftusot. En lohan CPísnaaes, tnaior de ílei. 
Kn iDDdeRualbsti, I n p. · l t " r . 
Bn ramon rtpiplà. En rafel terrer, cúnsol. 
Rn bcrcngnrr dei toHfi. En «Dlllrm colom. 
En HTüDceKb d» cananilaM ta pf re de nuntrA*. 
En ben*t ds marlman. Bn ioban út tunyenl. 
ED toniu oli -or t n Jacme colom. 
En fTranosch d» cimns. En nleolau lerter. 
En ralcrran de GUtlDos. Eo nleolau pujada. 
Eniohsnlull. En p m fusler. 

Müser guillem perr buuaL MISÍIT bonaoat p. 
Wftta npspBranJtu cardona. Htrser atmü dalmaa. 
• W H l benrldospont. Hiifet franifich fauln. 

Engulllín andreu, nolFiti. 
I n birtomeu «nú». spcclfr, 
Bn ramon deRua, barber. 
En jacmolopl, brwladnr. 
••Joban manera, frener. 
NarcÉs Mguer, naslro. 
Bnmarcb canre!, arsealer. 
En llranct'sch baMal. «abaler. 
En bagea, pelllcer. 
Bn sarcla da fala, llbtoret de II. 
EnlobaB dalmau, loxidor <1Ï drap de 11. 
En bírenjaer orrlols, aínanadoi. 

MiHtt «leen» pwlrbja. 
Mi-fcr peredeacoll. 
Hluer gilllem rot. 

Laqaa l elecció retornats lus ilits consellers en l u r l o c b i l e 
d i l consell de lur manament fou publicada enconlinent al ilíl 
consell per mi Benel Esiiluirins NoUri s i-r ividel d i t consell qu i 
la dita elecció liac K g a m dix acceptable y plasent.» (3(i) 

BevestiU los consellers d' aylal au to r iU l y poders, no pen
saren ja sino en los esforsos gu ' havian do fer pera complir lo 

(Sit Fln» aquí arrlban, ab aqueal docunmnl. Uf dalos mvs m o n tro
bat* QVDT dia, sobre lo fel que -ns orupa; potser en I ' eadeiludor podrà 
romprobaree la verltal ab mes novas, P.TO sra lenim íolíanif nl par CODSQI-
U , a me* dal» rrunlíla» j esetlplorí dels ïeKieJ IVI Y wttücuts, lo DieUrl 
municipal j lo predit annnlra, del* quins pendrem toiinl llurs paraolaí pe-
raqos noslres llfRldors hasiíin una certesa mes proiinu dr la que 'Is darlao 
las ooítras. Buscant oalra '19 autors contemporani enrunlrem a en Pere 
TomlC, qu' Mcrlbla í í anys apré*. lo il"in -r m.^lr,! lan ronrisque sols nos 
dln, «n lo capítol LIXI: .com fou (lo reyl à barcelona dïsagr.idaí a i los d« 
la ciutat per ceris drrls que li Icyan pa«ar en laot quel rey se isqní de la 
c l u l a l M àen Per* Miquel Carboaall al qual trobem que parla ab BOIU 
parclallUI í ln]nsllela en lo poch que IracU drl dll n i Ferrando. 



deUiberat y alcan^ir moll dMlramonl del rny lo respiíi·le al fur 
maljurat per sou eaprilxo. Kslavau eti a s ó . quan -lo cimteller 
rn cap qu' era en Alarrh Turell te feu malatl e axi iota» Ja* 
/ejfnas nugurren al tegout I/HÏ era JiMin Hvaí ler· | lo cupill 
ilüls r iuUilaü$, qual po'l'Tos urt l ímnil . ilu qu'estaba rublorl 
10 seu àDinio, pera la ih'roiisa y salut de la palria, serva ben 
fi-rm y segur son enallimeiil y f lor ia . Bes I- hi era, sacrificar 
la breu vida sua, uera lo trioin|ili <le causa laii jusla, al po
daria en las mans i l ' a<|ii<'ll rev ([u-liabia sel ile veiijarsjt coii-
Ira 'Is calalans, per(|iie allra viikt nilllur ilesiljaia, aliont los 
oys ni malhauransas no hi lian cabuila. ANÍS es, i | i r liaieut r l l 
du lindre ID parlaoieut ab lo ri'y, segons coslum, corn a Con
seller en cap i|iie represenlava (:[S;i v leineni. ah rabó, caigués 
SLIS ell la fúria e iles|iil i^yal, di'lenucTià «ordenar m a u a g 
lii·its fml leslamfiil, y liiiiaitkí la* portes y lineslres d e m c à s a , 
mi muller e filUí molt deteoiiíoladet en mi Mlrurfo despedidn 
• i - ell >j dt ta rida ; confetfit $ combregat B ,39, junlàs ab los 
ilumés consellers y prohònieus . cobrinlse lots tle negres 
vestimentas. com y lambe \IÍS terguers que Is preceliian ab 
las vergues L·ipadas, per amostrar al rey lo gran dol que lus 
seus vassalls leoiau. Ilol moll paliorós, e'n veritat, puig, escar-
nída la dignitat del poble bareeluni, aquest mcegaé y em-
bravu (íO; d' a j la l manera, (|U(Í parexia una oafrada fera quao 
irada se revolcà y va gemegant ab trislos udols, enardint la 
sua ràbia à cada nova liblada que 's sent, y contan que eslava 
moll «trau e fer; y lo lumullo y avalot cunlinmmenl crexia y 

nií altres s 'animimn, exorlaven y moderaven.* (41) Las 
portas de las casas se lancaren per prevjndre un fracàs y ar-
niàrentse los ciutadans puig * tots l<u oflicis foren ajutUilt que 
11 altra era que lot contellèrt fotun tocorregutt.· (41). 

Una jornada y mitja n ' balda passada d' ensà lo succehil en 
la pescalería y tothom aguardava ab impaciència lo G de la 
qüest ió. (Juaneii laembaxada de la Casa de laCiutal. fi o dreta 
via cap al palau, animals tols los qui ta formavan, durant lo 
camí , per los clamors del poble que'Is envalenlava. assegu-
rantlos sa prompte ajuda cas de terlos un mal pas. Entraren y 
prest pojaren ai estatge del rey, mes al ésser a la enlrada de 
la cambra, com Fivaller anava devanter, lustà la porla y ab 

(ï7) mciiiri andnln nu? pomht Ctymvn, t'tat, 
ilísi I,'rgnofanria úiibtll ilp la i:iisliim r|"' 'ilstia fnlre 'Is Cnnídllms 

lli! tinilrfl In en cap, la veu primer y i TOltU IBicaiDluil 'is altri», ha 
prodiihtl I ' erro en IIUP cauhon ünmeí, Valia y altres ile dir ([uf Kualler 
pujà snl ra In palau, sens nies acnnipaDianienl qup lo d' un TMfBer; però 
parantas cuhíeitUFnU d1 allrf aulnr onf pruharan la conlran, 

(31) Cum.-: Birt * dr J. t'Ivallrr: cltada-tatla rríerplï aquríU prepa-
rarló de Flialler ab una; nlnucMIal; rldkula» y qaasi Inútlli. 

(4* M l ) Cooira: criat. 
(43) Diriari anóBln: clUt. 



ella mig obnrtii. iiilerrosàli lo palKí", |)0r ires vnllas. ora 
Jnhan hTvallerf (H-fiue I' hi havia manat S. A. que no duxàs 
líntrar allrt- qir M . • lo qui per Ires vegada» li 'n feu esla res
posta: *0 hem dfxen entrar ú no, j o >o Conseller de la Ciutal 
de Barcdom 1/ mnch per lots per ço poeh aprojite ftUBTTO-
gnrme de nmn nom.» íí3] Oixijué lo rtiy tal contesta y tost 
manà al portater. franqacji'í I" 11:18 als consellers. Respectuo
sos aquests en lostemps. moll |)rnilenlmenl lo n-verenciaren, 
empero, (dl liaviir* al Ténrela bsaills, réconvingnélfl d ' a n í 
manera ile sohras £XM\ (i injiisla, qneixaiitse Av, no posehir 
I- inmunitat, qu- altres per privilegi liavian. de no pnjíar la 
imposició Llan ti fora de reíilar lo nolabilissim discurs ab 
qo' en Fivallcr resposlejd al monarca, derensant los drets y 
concessions fel«9 de v m temps à la ciutat, qun por sort nos 
trinsürluhen alguns cronistas ( i f ) , emperò com nostre desig 
no es estat altre que de tramètrer 011 bon juhi d' ell v de lo 
resultat que n'esdevingué, direm ab un antích autor Íi5) que 
MM MMWMt. e «6 i m l a anuna par là ab lo Senyor Rey e dix 
moltes e fòmw paraule* casi arnoxinU" c iw-leali ah ralió que 
volgnny deguis pagar, qne liis eosa* yu' ell avia jurades e pro-
mesas era* de lenir e «mtar.» Y segueix lo malein dibent: f i o 
reg may volgu-roiuenlir en pagar dita imposició (tej t í/acort 
com los eonsellrrs ah lot pnmrns aguessen }irou parint al Senyor 
rey (47) comeaçals 11 conveiiy'irls ipir l i itijnfssen de di r las costis 
seiguenls. Senyor pus gue i ia t ra Seai/oria a jurats tols lot privile-
ges de nguesla •o i i i i i . tols aguellt guiïs trencaran aeeptat vostra 
lydrsoua e de la Senyora Beyna 1 de tostre primogènit tots mor-
rnn. E llavors lo Senyor Iteg se llevà oii·l! frltò <• irat e entrasen 
d lo retret t allà ell aplegà son consell e t'·s consellers ien ana-
(en. e lo consell del Senyor Rey pregà lo rey guell fos content dt 
ragar la dita imposició, ejairny lo r r y ho volgué fer, (48) elo con-
seu real feu dtíerminaeio i/ne pns lo rey no volia pagar qu' ells qui 
eranen lo consell gue pagnssen.o 

Vebent los consellers d'e la Ciutat, obstinació tanta, desespe
raren de lograr à bonàs lo intent del Consell d' aquella y sor
tiren del palau, com dalt es dit, pera delermenar ab los prohó-
mens una pus gruu rcsolucm. Victonjàls lo poble al véurels 
e\ ir il-lesos, cridanllos arreu: « \ Visca Fivaller] viscan los 
ronselleri llibertadors de la pàtria I • lins qu' ab prou engunias 
arribaren à la casa del consell. Poch temps après de son retorn 

( U v (4) Valia y Cnmes: nbúoi citats. 
(45) Lo anünlni ilnl illelarl Inmlll que tenia Capmany. 
(U) COMdltCrrol df la qu« n fiTclíen dlIsCumi·· ) Valia roípivlr » 

haber «ccedll to rey à Us súplica* M i wu* conscUrni que yeyan la COM 
malparada, 

(47) H »̂í parulai résn et ' l ' i ^ ' rte In nue dit dèiem en la nota 16. 
(4() l-o* hl*l"riayr^ ilH iipnllaren «inuamliuni y jiiil• i aqueft rey. st 

bacnesen llefil WftM paraalas, de iwnrno haurlaa vist au ctl tanta ylrtal. 
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à ella « mngwi meslre llenet de Gaalbes lu CIMÍ em vici-tunceller 
del senyor Hey à mm de la ciutat e lo consell de cenl que tostemps 
estava mes (illj e aqui etl f m fermança de pagar tot ço é f/uan los 
ministres del senyor Rey eompraridn, quels dexassen la imposició 
quell la pagaria, é axi fou que ell pagava, é axi hagué fi aquesta 
qüestió (5fíj. 

Forlament enujat lo rey, al pensar que lo poble havia guan
yat en tant renyida paieatrà, no pogué romàntlrer í ranquil 
ilins la ciutat, per lo que parti i l ' ella en vers la castellana ter
ra, lo dia 9 de Mars (51) «y com hagués caminal y fos lluny de 
la muralla obra de sis mil pasos . tal volta en Molins de 
Rey [ó da reitg) distant una hora de Barcelona,ahont hi feu n i t 
o t'Oï/í los cvnsetlers anaren per pendre comiat: lu rey no si volc 
girar per donarlos d besar la mà. E après à pogués jornades 
feu la via de Seragoca c com fmi en la vila de üólade aqui lo 
mal to sobrà é hagué aturar aqui {f.ïò].« Mes com lo rey cada 
jorn anés per pit|or del mal que sofria, volgué la ciutat, per 
conservar lo privdegi que tenian bis eoiiseiliTs y ciutadans de 
visitar, ciiydar y procurar la cura de !a reyal persona durant 
tols los dias de là malaltia, y, si necessari era en las vctllas y 
col·lacions, enviar <t dita vila una embaxada que marxà als 18 
del matex mes, composta dels honorables Joan Fivalier, en Ra
mon Dezpla, en Benet dv .Míirimon \ Miser Vicens l'adrissa ab 
llurs metges, serurgians, misatgerí y cseuders pera curar y 
servir al rey (34). Retornaren à Uareelouií iles[ires d' alguns 

(i9! Cran tiavio d' mer la temèflM do disturbis, iiuan lo consell estaya 
semp'fl permanent, 

(Kfl) Comes y altres nos donan conctienient del n*m dels consellers re-
yals que suplicaren ni rey pafàsla Imposició eepreísaul foren en Gnerao dfl 
Certelló. en Guillem ftauioo de Honcada y en Bernal Cabrera, mes no con
tenim en aürmar que 'Js dos primers latlsferen la aiuda del pcií que in rey 
devia, de ço del seu, quan acabilm d' examinar ans diu lo dietari anònim 
sobredil, fou en Benet de Guallies: potser lo cronisla equivocà lo nom ab 
Bernat de Guaiftes, un dels eompromlsaarií de Casii y vice-conseller reyal. 
però nosaltres podem asseKurar que 'n lo manuscrit original diu "Benet»— 
Quisvnlla deia dos que Ela, son ilesprendiment y generositat es digne de 
gloriós recorí. 

(Si) En lo dietari de la Ciutat nambr.' I y mes de mars, se llegeix : 
•Dilluns à IX de dit mes—Aquest dia p.isà lo Senyor Rey d' aquesta Ciutat 
qui s' en anava eo Castella.» Consta igualment la sortida de la Keyna losen-
demà dia tO. 

151) Valia y Comes: citats. 
(M) Pere lumlt: blstories í conquestes elc. citat—Comes refereix que 

muntà lo rey al Monastlr deNlra. Sra. dc Montserrat abont confessa y com
brega y esdgoé dos dlas, batual nprosà Igualada La dolencla que lenia 
era .mal de pedra» de modu que BC podia raniltinr y liavla de fer lo vlalje 
ab unas andas y liastaxos que 'I aporlavan. 

(Bi) En lo dietari nombre K dalt Citat, se troba : «Dimecres à XV11I 
dies del mes de Mars— Aquest dia passaren en Joltan Fivalier conseller, en 
Ramon Deipla, en Benet de Marimon e Micer Vicens Padrissa que per part de 



iliaslos pri'dits l'Dibaxailiirs per notío-'is i l . ' l a ciulal Ciii;, y com 
tKT pitrl (if llursi in r. i l i n lnuí deT.inuifil vi·ilia i l i gua -
imla, fò* roamf.'slal al Cimscll, en 11 d ' i^ual mes í'iB|. conexia 
ijue lo mal del rev eraih- mori, feren via de nou lo dia:HI (37 , 
cap i aquella \ i la ' pera no dexarlu fins à sosderrers moments 
Aï i hocutnpliren tols però molt especiatmenl f t a l l e r , ab tants 
í e rveys e diliftencias, IIU' es iliu lins I tii xuclava las ilagasal) 
la sua pmpia boca iliN), per In qual posàlhi aquell lan Rran ca-
rínyo y amor, qu'aieonlemplar Utntavirlul ea soS fidell vas^ 
.-íilís i iTaiuenl se penedí dA despit ah que havia Irai lat per 
ni> prou conéxerlos , V, fent cridar al i l i t Kivaller, après d' na-
vcrse reconciliat ab Noslre Senyor. hi drmanà prrdo M nom 
dr la ( A M ilr fíarcrilma y m nom tfn f t w f i pn- lo r/ur sa perionn 
pnH rn Ini Irilmlacïon* ifiie imisnreu rn Ran fl'-na ihhml. que pla
gut fns esM li /Ien f i r r l l liníjiin SFS imyiriiinilnls y nu soa viul 
Cinsfll; y mrt l i lUijHf que leniath }>er Inn !iddimm, l i linvia du-
ntit ràrrrrk d» l a anima, y que l i d·'ixabn rn c à m r h nnn jo^a U 
qnal U duaara HOMpeni uiiriit IJ afaníj. In qual era In prinrrp l i 
J í /o t im ton f i l l . In qual ea après dr sos die< hana dr ter rry y l i 
havia de swrrehirea sm rrgnrs, al 'jualnii wr ia i i quin taiior ni eu-
rndor dr ta persona i/ IYI/IIM inri | W H m M '/'"' " í " dfixút (ar i 
cnm en sm trtlamrnl hn hann dn.ral ••rdrnnt) y aixi qnrl pregarà 
qnrab ta fiílrlilal 'que ell la CWfbM}, mirat prr In pertma, salut 
y regnes drl d i l prinrep It. Alfonso snn fill en ap rn de su 
mort (39).. 

hi clulal MLiten al' Senyat ttej gul «ra »n la vila i l ' Aüolaila i; mataU dt 

(5ft) llúbrlta de Bruniquer, l . 1 cap. I V I : Kalaltias y mori» Ae reys y 
Prinrep? de rasa real lol. l í l relro. 

«311 Dlelarl sobredil aotcmtire 5 de la ciutat. 
(57) Hubrlra da Brualqucr: I. y rap. cilal 
,5s) Comet: lilstoria dc Jobao Fivaller; «anlllo : Crisi de Catalunya 

part. 1 rap. fi. S 4 n." í l , per clt.i de Roman : Sirmó fúnebre en las cio-
i|!ila- ili'ls iMl.ilans. pag. T. 

{St) Climes aits nus h" Iraiui l , • salirr Mn- arriba la veritat de 
sa» paraulas respecte ••• la ÍIWHUJ ili-|i"'lclò qui- llu i n l.'n.ilail.i I " rri Fer
ran, dllieil rs de preüiarbo. Marclllo en M Crisi, part.!.* c a p . n . § f a b 
r lU de Roman S.nu. fon. rn las eieq. dels Catal. i>ag. 1 y Feliu de la Pe
nya en tos Anals lib.XV.eap. IV, d' ei·la nianer.» bo asset-nran, referinlhe 
l-ültlm à I " rodli il que diu "lirul^i i perquè ara no II bem trobat) en 1" anin 
de la Lliilat, ili'l guio ninfes-a. gue re- ni' pj.rlaü. nini ea ver, loï altres 
ïronislas, però ai, y en «special i :urita del lislanirnl a qu1 ell se contrau. 
In qual Nia ulurnal en PIT >;i ,ils I t "fl·ilirc dr I i l t . Çor 1" rey i·iiilkllj 
en Ifualada. m.s apar. w hl tia que posarho i-oduple. puig Tomk. qn' era 
cuotemporaneo riu nos eiposa que •Slonl iqui \ Golade o Kuatada > htgit 
ordniur Jr JW tigiui i Itza IOH |Uf lo ( riiicep te]) tíeiiV"r * • " I ' Ut rtfneí i 
tertai é le i i l i frrcqvel ilendi recapte oi ta/'unl ilen feiro i m füit t t i n -
fanta JO illa líimo Elionor é upiti fel í 'o Jilii "tímuriu \o rm jtriiioi dfei en 
ia dilu «llu d̂  CwU.la IHNK .Wil CCCC ÍI J « // ,/,• al-^l í/..nporíal (Mler-
raf ui monailir £ yohlrl ot «ran Sonor.» 11*9 per ço lo bon criteri aconsella 



Ab aquesta hagué tol acabameal lo dijous 6 2 d' Abril del 
predit anj t í I 6 , ben prop mig ilia, exmt I ' ànima del rev d' 
aquesta vida, ab lo perdó de Déu, del quin n' havia moll mes-
ler, axis com ab lo dels homens que regí v cap mal l ' bí vo-
tlan. Son primogènit N ' Anfós v lo conseller en Joan Fivaller, 
acompanyareu lo cors reyal al Monaslir de.Saota Maria de Po
blet, aboni fou enlerrat y se 1' hi feren grans honras y ceriroo-
nias^tjue costejà la Ciutat ab nolable.despreudiment y noble-

iVeus aqui, la li d' un rey malavenlural, víctima de son or
gul l i ipíetieune exemple d'ella y admireu loslemps las pre-
elarísstmas virHil> ilels i-ons^llers v prohòmens iiuedefensaren 
nostres drelsl jAra fins l ' any vinent, si à Uí·u plaql 

Barcelona y Agost 14 1870. 
ANDRüt BAI.AODRH. 

Als tunlos trayéuloshi la llenga y 'us semblaran sabis. 

MA VINYA, i " 

Beneyt per sempre món avi , 
que t ragué artiga ben treta 
y 'm plantà ceps pampolosos 
que tlevan més quant mès llevan! 

qu« n* .i. •-••--ilinl tpraa.* lo prinmgrnlt N' Amfó .̂ per M q\íàsl major «las 
•I.- 11 .mi cap curador y menis tudor «o lo gobfrn del regae, ei lo mes 
probable que ínn pare pncnmanàí, ínlament 1 í ivaller, en dll codtíll cnidet 
de son enterro, y qu' HMHilUÉ, H|Ml ilMf de bon palrld, al nau rey » 
'1 veja ab perdl> '[in- [virl.iJ-ni I" mal nyniu nt dr Im ílili·llFslnis vaísalti. 
Et de creurer, lamUé, qu» lo ranseller cnnipll ayUI mlii»lú quan d' ell se 
diu, que lo acumpanyi a la conqucíla dr Napola, tal.inll'lil ínn herólch 
procedlincnl lllole y honors qu' on abunitó I' hi donií lo Su i Rey IV de son 
nom o» Catalunya. 

(BO- Per iiquest enterro trametii la i.tutal i Pubhl un pnll d'or y HU 
brando»! de cera que costa à rahó de 1 sous i diner*, valent los Imperials 
Tï Uluras. Lo aniversari se eeMebra en Barcelona lo dia 24 d' Abril ) !orei 
letas ijramallas de Irellls iroba de doll pel» Consellers y Pmhimrns, Klíat-
gers i KHDden de Consellers aiis com altrei servidors dc la Cluttt qae ess-
Itren tu las 181 lliurat S SIIU« - Brunrqucr dona aquestu n >a-

(1) Del llibre liédll •MBLT I n , * 



I^uin sucli es lo séu tant bo, 
que jitmay puja à la lesta, 
que 1 queda al bell milx dol cor 
y tòts IÒI sentits l i alegral... 

En un sol plat to bebém 
la boca d' ella y la meva, 
y no 1' un després de I ' altre, 
puig. . . sabem millor manera. 

Remullats que son los llabis, 
me mira y jo 'm miro à n ' ella, 
y 'Is nostres llabis s' acostan, 
s' acostan més. . . y s' unexen. 

i S ' unesen pora privarse 
de que 'n surti ta riallera, 
• i saber sí la dolsor 
igual abdosos la senten?... 

Ab una ma vai^ jugant 
ab sa arrecada vermella 
y faig ab 1' altra enujarla 
esbutianl 1' or de sas trenas. 

Rurtanl a i í s , vé la ni t , 
y damunt do voslras testas 
honl se gronxa espès ramatj i , 
se 'n van à jocb las aucellas. 

Y surt - i véurens la l luna, 
y surten llampants estrellas 
que 'ns provan que no hem sentit 
lo toch d* Oració del vespre. 

Reneyt per sempre mòn avi , 
que tragué artiga bèn treta; 



Iguardeula <le pedregadas 
Sant Palró de I ' amor mèval 

Gironay Abrtt «^1869. 

LA QUARTA M U L L E R . 

Un burgès de S. Aniol va trobar en lo carrer al vell Heslre 
Cabell vestit com un n u v i . 

—Bont anéQ tan boních, Mestre Cabell, à n ' aquesta hora? 
—Vaig a casarme. 
—Us tornéu àcasar, Mestre Cnliell? No heu enviudat fa poch 

ile vostra terça dona? 
—Si no 'us sab mai me torno à casar, sí senyor. Vaig à veu -

re qui 's cansarà mes aviat, si Deu de matarme las mullers ó 
jo de pendren de novas. 

(De I' Armana provenfaa.) 

A L A MEMÒRIA D E L PINTOR CRISTIÀ 

F r e d e r l e h Owerbee l t . (1) 

Es la vida un romtalie 
à un altra vida infinita, 
lo cel es la santa ermita 
hont fa I' home etern estalje. 

Camí que allà dalt nos porta 
es estret y perdedor 
y & voltas vé la foscor 
doxant I' esperansa morta. 

(t] Foa ntgiin aquesta poesia en I' Aoulomlft qne cct«bri I' AlHeo Cft-
Ulà de Birwloaa. rn commemoritiu d* la mori de dit ramói nrllila. 



Mes sort que de lant en iaril 
prop tlu la greayada timba 
troba 1' linm i|uan la fe mimva 
un estel que ' I va guiant. 

Y quan cansa ia jornada 
y 1' viarany se creu perdut 
s' esbargeix lo cor retut 
(robant büneyla petjada. 

Mes enllà creu [«rmenal 
plantada pur giny diví 
nos assenyala 1' eami 
de i ' ermita d ' allà dalt. 

ï a l l i j o y ó s lo romeu 
traspassa del mon la fita 
y entrant en la sanla ermita 
9' adorm als brassos de Deu. 

Llum santa fou Owerbek, 
guspira del cet saltada 
y d ' ell cada pinzellada, 
es del cor uu debato*. 

Lo temps de belles madones 
feu tornà ab un pinzell Gélieh 
la seva y ia de Fr;i Angólicti 
eren ànimes bessones. 

L l i r i tardà quo ha florit 
en lo temps do la gelada; 
|sa flayre tant emhauuiada 
di t sós aquell qu ' hasenlit l 

Quelcom dei cel se somia 
miranl del artista un drap, 
y es que 1' pensament del enp 
un cnr creyeut l ' embellia. 

Sa gran ret del intinit 
la Religió sadollava, 
tan be 'Is angelets pintava 
perquè "Is veya cada nit. 

En sa inspiració tenia 



del pur sentiment la norma 
y per ço 1' humana forma 
aL roba del cel veslia. 

Ell senlia tol 1' gncis 
de la sanla SO cristiaiia, 
ab ell 1' a r i es la campana 
que 'us recorda ' I paradís. 

Frederich es tin eslel 
que se 'n porta amunl la vista; 
|Benehit síga V artista 
que 'ns Ta alsar los ull» al cel! 

JACUF. COLLELL 

C O M P T E RODO. 

La dona d' un que l i deyan Pere y passava per l ímplel es
tava malalla de perill. Luseu marit envià à cercar lo metge 

—Senyor metge, l i diu axis que ' I veu, no mes lincb que 
vinticincb duros; donebs b« tan si maleu com sï cureu à ma 
muller, vostres seran mos vinticincb duros. 

La dona mori y '1 metge va denanarlhi lo preu de las visitas. 
Lo viudo li pregunla; 
—Heu matat à ma dona1.* 
—Home, quina pregunta? Es clar qne no. 
— L ' beu curada? 
—No, per desgracia. 
—Donchs, senyor metge, parles son pactes. Jo 'us vaig ofrir 

vinticincb duros tant si curavau com si matavau à ma muller, 
vos mateix confesseu que no heu fet ni una cosa ni altre, 
tenl a i i í s no us decb res y estem en pau 



MIGRANSA. 

Ve la estimada m' aymia 
en que lot ranla alegria; 
la aubada que anuncia d dia 
y fins la estrellada ni t : 
y en mitj de di lxa tan santa 
sols veig Irlsior que m ' espanta: 
pus ma pena es tanta, tanta! 
Es tant gran In nu>u noguitl 

|Ay nina, qui pogués ser 
com I ' aurenel viatgerl 

Envejo las aureuetas 
que batentne sas alclas , 
lluny s* enlairau las pobrelas 
deixant esta vall do fel. 
itíui pogués ser. nina amada, 
solsamenl per una aubada 
la pobre au lornaí-solada 
per volar fins al leu cel. 

;Ay nina, qui pogués ser 
eoni I ' aurenel viatgerl 

Volador à lú vindria; 
y al brillar lo trcnch del dia 
del leu so ' l despertaria 
ab lo mes tendre piular. 
Mès ayl ingrata quimera! 
Prou I ' anbel me desespera 
mès no tinch nina enetsera 
aletas per crusà ' I mar. 

lAy nina qui pogués ser 
com 1' aurenel viatgerl 

iQue alegre vindria ufana 
nineta la mes galana; 



y en ta ma petita y blana 
repòs tindria mon vol 
ï conort à ma migransa 
fora ton bes de csperansa; 
mès la sort lluny teu me llansa 
enveja dels raigs del sol, 

iAy nina, qui pogués ser 
com I ' aurenel vialgerl 

Ma vida passo en Irislura 
pus vaig periirer la ventura, 
ma estimada criatura, 
prop la borela del niar: 
y envà cerca ' ] com y 1' hora 
la meva àn ima que plora 
y lo mèu cor que s* anyora r 
de poderla anà à buscar. 

lAy nina qui pogués ser 
com 1' aurenel viatgerl 

A voltas miro la onada 
que com ciula platejada 
d' agrench flaire saturada 
vé à rompres' prop lo mèu peu, 
y al morir en I ' aspre arena 
mon cor sobreixint de pena 
apareix que escolta, nena, 
aquell dols y etern adéu. 

iAy nina qui pogués ser 
com V aurenel viatgerl 

Adéu que 'm recort I ' aubada, 
ta gola de la rosada, 
la pau de santa vesprada, 
lo roncb bramar del torrent; 
lo cant de la eadarnera, 
la flor qu ' esclata encisera, 
lo verdor de la pradera, 
tot recorda aquell moment. 

IAy nina qui pogués ser 
com 1' aurenel viatger! 
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iPot serbi infern mes terrible 
ni penar tacs increïble 
que '1 amar un impossible? 
No; jamay, en verital. 
;(lonla ilonchs si ab raïm ploro 
si he perdut tot quant adoro! 
Penjorn' anyoro.l ÏT anyoro... 
y Tn migra la soletat. 

iAy nina qui pogueg ser 
com 1' aurenel vialgerl 

EDUART VIDAL VALENCIANO. 

B O N N A S . 

Pep, cego det meu poblo, lenia un xicot qus '1 menava de 
porta en porta à fer la capta. Era un bordegàs de la pell del 
dimoni y s' deya Oriol. 

Un dia veuse aquí que 'Is d' un mas li van donar una tor
rada sucada ab vi. L'Oriol que no tenia res de curt ni des-
menjat I' agafà y lot donant las mercès al qui li havia dat 
sens anomenar la cosa donada, se la crospeii. 

En Pep olorava, olorava, y l 'Oriol motxo y mut, camí ral 
avall se 'n duya al jiobre ceguet cap à un altra masia. 

De cop Pep g' atura y pregunta. 
—^Digas, Oriol, qué I' han dat? 
—Res. 
—iCom, res? 
—Es dir, un rosegó. 
—Rosegó. . . no 'n fa pas la olor. 
L' Oriol llavors s'acabava d'enpassar lo darrer mos de la 

torrada. 
—Com olor? 
—Si; si: jo sento olor de vi. 
—Somnlén. 



—No somnio, no. Vina, acosta la boca. 
—Deixéus deximplesas y caminem que '1 sol picay las ciga-

las can tan. 
—Que mes cigaia que tú . No ' t dicb que acostis la boca. 
—No 'm vull aturar aquí que fa massa sol. 
—Ay bol que « i l s rebre? 
Al últim 1' Oriol Ta lo que ' I cego l i mana. 
— \ h bribó! t s dir que t' ban dat beguda y te I ' has crospida. 
— ü y que no! 
—Jo ' u sento, 
- Q u e teniu de sentir. 
—Tlnch bon nas.... 
—Jamay hi heu sentit. 
—Com no? 

—May, may, may y 'us bo faré veure. » 
Tot justament llavors passavan per vora d' una saliereda, 
Muin.i 'n f a ' l bordegàs. Se 'n va de dret à dret cap à nn 

sàlzer é bi encara en Pep, y quan lo té à dos pams del arhra 
l i diu: 

—Salteu que aqui bl ha un margel. 
En Pep salta y ipalapluml de nas al sàlser . 
—MalehitI Briból Pillaslrol quo me I ' has de pagar! 
Hes I ' Oriol apreta à cór re r tot cridant: 
—Ayl ay! no teniu tant bon nas? Si bon nas tinguesseu hau-

riau sentit 1' olor de i' arbre. 

\ L i BEINA DE l ' AIOR ï L' BEBHOSCRi. 
[diada de la festa de Maig.) 

La Primavera tota joyosa 
Pel jardí escampa sos prehuats dons. 
Sembla una fada de flors vestida, 
Que tota alegre recorre el mon, 
Y ab sa veu màgica arreu fa naixe 
Per 'hont camina flors al entorn. 



— h t i — 
Una altro verge lambé molt bella, 
També ab floretes guarnit lo frool, 
Catí' any ve ab ella y ab sa veu màgica 
També fa naixe flors al entorn; 
Y son mes gayes e ï e a floretes, 
Mes perfums tenen, mos bon color; 
Son flors de I ' ànima qu ' el cor alegran, 
0 'I cò enlerncxen ab triats mots, 
Flors qu ' en sas fulles gravats hi portan 
i.os noms ilc Pàtria de Fé y d1 Amor. 
^Ouina es la Verge, I' hermosa fada, 
Que flors tan belles ens du aquest jorn? 
floina l i 'n dihuen de I ' Uerraoaura, 
Li 'n dihuen Reina del (iay Amor. • 

S* arpa puntejan los cent trovaires 
Que gentils forman la sua cort, 
Danlli à sa Beina la benvinguda. 
Jolius l i canlan dolses cansons, 
Tan dolses iroves I ' anima encisan: 
Semblen atjuelles que 'Is trovadors, 
Dintre d' el claustre de castell gótich, 
Baix les Tmeslres dels torreons, 
A la filleta i del Duch cantavan 
Encativantli lo cor d' amor. 
Semblen aquelles dolses balades, 
Que dins les vinyes tallant girons, 
L' estol d' ardides veremedores, 
Alegrant I' aire, canta goijós. 
Semblen les gloses ab que m'esposa 
Sempre adormia mon flllet dols. 
Aquelles cobles tan ben sentides 
(jue per tornada tenen petons, 
Troves tan dolses 1' àn ima encisan: 
Lo sagell portan de I' Aragó, 
Contan tes gestes de los braus Comptes, 
De I' alt en Jachme Conqueridor; 



— 10b — 
Conlan proheses d' elats finides. 
Quan las naus nostres per lol Jo mon 
Noslrea lleys duyen, de 1' host vensuda 
Tornanlne sempre naus à remolch; 
Parlan de nostres antichs usaljes, 
Pinlan 1' arbreda de nostres monts, 
Lo murmuil eantan de [os rius nostres. 
De nostres aubes los resplandors. 
L ' ànima encisan troves tan dolses: 
Son sublims cantichs at Creador, 
Son veus planyivoles dels qui trobaren 
En eixa terra sols amargors. 
Son veus qu' ens parlao de f, altra vida 
Que I ! esperansa regan à tlolls, 
Son la sentida mística esparsa, 
Qu' encesa I ' ànima fa à s' Aimador, 
A Deu envia prechs de socors, 
Son los que 1' àn ima per I ' enuig fesa. 
Son ia postrera trista pregaria 
Qu' el qui agonisa fa al Redemptor. 
Troves tan dolces I* ànima encisan, 
Y 'n nostra llengua cantades son, 
Per ço tant plahuen à la Regina 
De I ' Hermosura y del Amor. 

Jo só trovaire de í ' i l la hermosa 
Que n' es la perla de i ' Aragó, 
Jo no tench lira, més en mes venes 
Sent que fíameja foeh a rdorós ; 
Es que les ttoves qu ' els joglars canlaa, 
Lo cor m ' encisan, me tornen fol l . 
Es que deliro per 1' hermosura 
de la Regina dei tiay Amor. 
Jo so trovaire de 1* i l la hermosa. 
Que n ' es la perla de 1' Aragó, 
La mar m' allunya dels antichs marbres. 
Palau per ella tan delitós. 
Jo à totes hores anyor ma reina. 



— 106 — 

Pero aquei i dia moll mei 1' auyor. 
Plauria ' m veure com la pus bella 
Gentil s' alansa per milx de tots, 
Y mitx r íentne, toia amorosa, 
Llur escomesa fa als Irovadors. 
Ayl iqu ' em plaurien les amoreles 
Qu' aquelU l i diuen en llurs cansoDat 
[Ones lleugeras, qu ' à I ' ailrc platje 
fugiu empeses per l nmbal dols, 
Duiraen ab voltres, o al meuys portàumon 
D' aquelles troves noafl raraorl 
Ay! qu ' em plauria veure com Ella 
Los flors traguentse que ornen son ír<mt, 
D' el m l U de totes n ' esculleix una, 
La mes garrida, símbol d' amor. 
Pera donaria al qui fnu digne 

• De enlr' els mes dignes dels seus cantors. 
Veure com fentlos à 'Is seus trovaires 
Toa ulladeta i ' inmcns valor, 
Als parteix grata brots d' englantlnea, 
Brot» tle violes, y d' altres broU. . . . 
|Ay grates ones si m ' en portesen 
Sols una fulla!,. . . no pot ser, noi 
Fugiu lleugeres feisli à la reina 
D' el meu carinyo 1* espressió. 
Mes oo, a turàuvos , ones volgudes, 
No es eixa reina la que jo ador; 
La que jo estimo vera regina, 
Es nostra llengua de I* avior; 
La q u ' els fills nostres tendràn als llabis, 
La que parlaren nostres majors; 
Anàu lleugeres, ones volgudes, 
Besàu la platje de la regió 
Hont viu la reina, 1' hermosa fada, 
La qoe fa naixe flors al entorn, 
Anàn , portàuli fael missatje 
De l ' amor mena t ' espressió, 
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Qn' ella n ' es símbol deia, Regina 
De l 'Hermosura y de l ' Amor. 

THOHIS FOBTEZA. 

LO PEIX. 

Tots los diumenges, Mestre Miqael, dona vint sous al seu 
Slmonel, un bordegàs que fa de manobra; y toís los dilluns 
com à pare prudent qu ' es, l i pregunta ' I que n ' ha fet. 

L ' altre dilluns, Miquel digué à Simonet. 
—Simonet, vina aquil Qu' has fet dels teus vintsous? 
—Pare, respongué, me 'n so anat à passejar per fora. 
—Simonet, le pregunto qu ' has fet dels teus vint sous? 
—Pare, n ' he raanjat peix. 
—Ahl peixl Has menjat vint sous de peix? 
~ O h l no, també hi havia pa. 
—Per quant n ' hi havia de pa? 
—Per quant hi havia de pa?... N' hi devia haver per uns 

dos sous, pare. 
—Llavors tu t ' has menjat per vàlua de divuit sous de peix? 
—Pare, y que no s' h i conta ' l vi? 
—Àhl vas beure vi l Y quant costava ' I v i , Simonet? 
—Vuit sous, pare. 
—Has menjat aixis, deu sous de peix? 
—Jo 'us diré, també hi havia un poch de carn. 
—Ahl hi havia carnl y quanta? 
—Uns quatre sous. Ara direu que.... 
—Ara diré. . . . qu ' has menjat per vàlua de sis sous de peix. 
—Vaja, pare, que alxú ja 'm comensaàca r r ega r l Malebit si-

ga ' I diumenge. 
—Déyam donchs, Simonet, qu ' has menjat per vàlua do sia 

sous de peix? 
—Es que també hi havia un xich d' escarola, HO tros de for -

malje y nnas quantas rosquillas, veus aqu í . 
— ¥ quant valia a i s ò , Simonet? 
- P a r e , n ' h i devia haver uns sis sous. 



— T sis, son v in l sous, cjue fan v i n l , I03 vint que ' l dono: 
y ' l peix, gran pillaslró? 

— ï be! j * qae tot ho voléu saber. Lo peix?., lo peix... 1' ha
via robat. 

(De /' - ïmwno proHvtnfnu.] 

L A G U E R R A . 

(—Por téume prop ia llar, host lo roén pobre Pare 
m'ensenyava à ésser digne de la Terra y del Cel!.. 
Donénme '1 bras, mareU!.. . |Encara no hi som mare?.. 
Si , s i ; sa escalfor sento... Ja moriré conlent.i 
l o pobre cech los ulls perdé en 1' horrible guerra: 
plega primer los brassos y dcspnis los eslén: 
n—Genoans germans, la sanch enmatzina la Terral 
Germans, la pau es dolsa misatgera del Celi! 

J. RIERA, 
Girona Octubre de 18"0. 

L A N I T D E S . J U A N . 

BALADA. 
En una taula de màrbre , 
de una glorieta en lo tnitx, 
brillau als raigs de la lluna 
tres gots d ' aigua; y vers alli 
s'encaminan tres germanas 
ab la fosca de la nit. 
La gran, pubilla del pare; 
la segona del padrí ; 
la Malvina com à xica 
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may ba esLrenal cap vestit. 
Per laa dúas lot son rosas; 
per Malvina tol es Irht I 
iNanchl inancli l dolle bataltadas 
sonan en lo monestir. 
Oui pogués follet tornarse, 
y en floeslras y jardins 
seguir à totas à esta bora 
quan en lo got cristalli 
la clara d ' un óu hi tiran 
per saber I" esiievenirl 
Ja s' figuran veure tronos 
nans, banderas, monestirs... 
i Totas veuhen lo que volen 
creyent veüre lo de dina I 
Tot tremolant và Malvina 
pels caminals del jardí; 
pren un óu, m a al Irencarlo 
ressonan esquellerinchs 
y Is' crits de: >;núviaI j l a núvia! ,* 
y tiran cobels, i-onfits.. 
Fadristern n ' era I ' seu Jaume, 
se casa y n ' estra [lubill . 
Mira I' aigua y veu formada 
ona blanca creu lla dius; 
un [ a y l surt de la glorieta 
y on cadavre queda a l l i . 

DAIUSO CALVET. 

FAULA. 

Un candelero que un rector tenia 
cremava una candela cada dia, 

y jó , que ho contemplava, 
l i x ó mateix, tot trist, considerava. 
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«Si '1 candelero queda y mor la ve l í , 
val mes se candelero que candela,! 
Axis, lector, si de fdis vols serho, 
no vullas may està' cn to candelero. 

B O N C O I X Í . 

Joseph era un bon jan. Travallava de fuster en un mas < 
y & la nit dormia à la portxada. I n dia va reparar que '1 cap 
l i queya massa baix y per tindrel^mcs alt à II de que la sancb 
no se 11 pnjés al cervell va agafar una olla de terra, que tenia 
lo cul foradat dc tant de temps d' haver servit per test à un 
clavellor, 6 bi va reposar la testa. 

A se 1' endemà tenia lo coll tol adolorit. 
losepb se va dir: 
— A i t r i ja se que ho fa, a i só es lo coixí qu'es massa dur. 

Lo qne es & n l l ja faré jo que slga tou. 
iSabéu lo que va fer per eslobarlo? 
Va omplir 1L olla de paila. 

L A ALMOYNA D E L SOLDAT, 

L'esglay al cor vos ho pregan, 
vo lg in férlashl mercè , 
mares, las qui laniu fills, 
à las qui '1 rey los hi pren. 

Quatre jorns que 'Is amoixavan 
ah amor tot primerench, 
quatre jorns que ab cantarellas, 
los adormlan al bres. 

Tantost en sos llabis tendres 
guardan 1' adalal segell, 
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tantosl rodola cu sas galtas 
lo p"rfum del últim bes. 

jAy! DO la dalleu encara 
la espiga que no es al lemps! 
bè prou n ' bl haurà de congeslas 
que ajeuràu aon cap soberch. 

Man·s, las qu! teniu fills, 
volgau Icrlashi mercè, 
I ' esglay al cor vos ho pregan, 
i las qui '1 rey los hi pren. 

Hi us cal cridar per' la brega, 
abans de hora, al jovencel, 
qne no està tant temps en vaga 
io batall de somatent. 

Ni us cal afollar del àliga 
lo niu que encara no es fret: 
si afoiléu lo pit de mare 
mala sangró criareu. 

Mala sort la de la terra 
bont 1' asc6 roman desert; 
mala arma la que nos deixa 
per' péndrela quan vol Déu. 

L ' esglay al cor vos ho pregan 
volgau férlashi mercè, 
mares, las qui teniu fills, 
à las qui ' I rey los hi pren. 

Bé la pàtr ia catalana 
n ' hallensat de greus gemecòs; 
bé I s aborri l los ekus fills 
sempre que ha estat menester. 

ï si l i dol, soldejada, 
sancb de Enlensas y Rogers, 
es per' millor rebajarne 
sos Bruchs que son sos llorers. 
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Es per que terra de braus 
sens raM no 's deiiomleii: 
si aixada y talé 's rovellan 
no hi cercàu pàtria ni res. 

Mares, las qui teniu tills, 
volgàu férlashi mercè, 
1' esglay al cor vos ho pregan, 
à las qui 'I rey los hi pren. 

Almoyna, senyors, almoyna, 
y Dèa vas ho pague al cel, 
que no es diner que deshonro 
lo diner catalanesch. 

Ab sas mares vos ho prega 
la Ciutat dels Concellors; 
tol un passat ple de glòria, 
lot un coratjós presenl; 

Lo cril de un avior que 'Is segles 
fan cada jorn roès sencer, 
1' esprit d' un poble que 's migra 
per' volar à son orient. 

L ' esglay al cor vos ho pregan 
^JijJ volgaa férlashi mercó, 

mares, las qui teniu fills, 
i las qui i rey los hi pren, 

ADOLFO BLANCQ. 

May fa mal temps per tothom. 

A Centellas son bonícas; 
à San üuirse no 'u son tant; 
A Berli las morenelas 
y k Riells ia flor del ram. 

i Vols allargar la vida? 
Menja per viure y no visques per menjar. 


